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® PROFIX Sp.z 0.0.
ul. Marywilska 34 \ 03-228 Warsaw \ Poland

DT-C2/d_zg/0400 tomna Las: 2021.11.23
(EN) EC/EU DECLARATION OF CONFORMITY (LV) EK/ES ATBILSTIBAS DEKLARACUA (HU) EK/EU-MEGFELELGSEGI NYILATKOZATA
(PL) DEKLARACJA ZGODNOSCI WE/UE (LT) EB/ES ATITIKTIES DEKLARACIJA
(RO) DECLARATIE DE CONFORMITATE CE/UE (CS) ES/EU PROHLASENI O SHODE
(EN) (PL) (RO) (Lv) (LT) (cs) (HU)
MANUFACTURER PRODUCENT PRODUCATOR RAZOTAIS GAMINTOJAS VYROBCE GYARTO
PROFIX Sp. z 0.0. ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa
(EN) Person who was authorized to develop technical documentation: (LT) Asmuo jgaliotas parengti techning dokumentacija:
(PL) Osoba upowazniona do przygotowania dokumentacji technicznej: (CS) Osoba opravnéna pripravit technickou dokumentacji:
(RO) Persoana imputernicita pentru pregatirea documentatiei tehnice: (HU) MUszaki dokumentacié elkészitésére meghatalmazott személy:

(LV) Persona atbildiga par tehniskas dokumentacijas sagatavosanu:

Mariusz Rotuski, Centrum Dystrybucyjno-Handlowe PROFIX, ul. Dobra 3, tomna Las, 05-152 Czosnow

(EN) Cordless sabre saw (PL) pilarka (RO) Fi
pjuklas (CS) Akumulatorova meéova pila (HU) Akkumuldtoros szablyaf(irész

VULCAN Concept VIPS70
TC8217_20
20V d.c.; no: 0-2800
52138 -....- 52613
(EN) The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation: (PL) Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej
deklaracji jest zgodny z odnosnymi iami unijnego pr | harmoni: jnego: (RO) Obiectul declaratiei descris mai sus este in conformitate cu
legislatia relevantd de armonizare a Uniunii: (LV) lepriek$ aprakstitais deklaracijas priek3mets atbilst attiecigajam Savienibas saskanosanas tiesibu aktam (LT) Pirmiau
apradytas deklaracijos objektas atitinka susijusius derinamuosius Sajungos teisés aktus: (CS) VySe popsany pfedmét prohldseni je ve shodé s pfisludnymi
harmonizaénimi pravnimi pfedpisy Unie: (HU) A fent ismertetett nyilatkozat térgya megfelel a vonatkozé uniés harmonizacios jogszabalynak:

sabie cu (Lv) u agis (LT) i inis tiesinis

(EN) 2006/42/EC (0J L 157, 9.6.2006, p. 24-86); 2014/30/EU (OJ L 96, 29.3.2014, p. 79-106); 2011/65/EU of the European Parliament and of the Council of 8 June
2011 on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment (OJ L 174, 1.7.2011, p. 88-110) change 2015/863/UE;

(PL) 2006/42/WE (Dz.U. L 157 z 9.6.2006, str. 24—86 );  2014/30/UE (Dz.U. L 96 z 29.3.2014, str. 79—106); 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie
ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym (Dz.U. L 174 z 1.7.2011, str. 88—110), zmiana 2015/863/UE;
(RO) 2006/42/CE (JO L 157, 9.6.2006, p. 24-86 ); 2014/30/UE (JO L 96, 29.3.2014, p. 79-106); 2011/65/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 8 iunie 2011
privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si electronice (JO L 174, 1.7.2011, p. 88-110) schimbare 2015/863/UE;

(LV) 2006/42/EK (OV L 157, 9.6.2006., 24./86. Ipp.); 2014/30/ES (OV L 96, 29.3.2014., 79./106. Ipp.); 2011/65/ES ( 2011. gada 8. junijs) par dazu bistamu vielu
izmantosanas ierobeZo3anu elektriskas un elektroniskas iekartas (OV L 174, 1.7.2011., 88./110. Ipp.) maina 2015/863/UE;

(LT) 2006/42/EB (OL L 157, 2006 6 9, p. 24—86); 2014/30/ES (OL L 96, 2014 3 29, p. 79—106 ); 2011/65/ES 2011 m. birZelio 8 d. dél tam tikry pavojingy medziagy
naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo (OL L 174, 2011 7 1, p. 88—110); pokytis 2015/863/UE;

(CS) 2006/42/ES (UF. vést. L 157, 9.6.2006, s. 24—86);  2014/30/EU (UF. vést. L 96, 29.3.2014, s. 79—106); 2011/65/EU ze dne 8. éervna 2011 o omezeni pouzivani
nékterych nebezpeénych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich (UF. vést. L 174, 1.7.2011, s. 88—110) zména 2015/863/UE;

(HU) 2006/42/EK (HL L 157., 2006.6.9., 24—86. 0.); 2014/30/EU (HL L 96., 2014.3.29., 79—106. 0.); 2011/65/EK iranyelve (2011. junius 8.) egyes veszélyes anyagok
elektromos és elektronikus berendezésekben valé alkall anak korlatozasardl (HL L 174., 2011.7.1., 88—110. o.) valtozas 2015/863/UE;

(EN) References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical specifications in relation to which conformity is declared:

(PL) Odniesienia do $ norm zhar i ch, ktére lub do innych specyfikacji tec hnicznych, w stosunku do ktérych deklarowana jest zgodnos¢:
(RO) Trimiteri la standardele armonizate relevante folosite sau trimiteri la celelalte specificatii tehnice in legatura cu car e se declara conformitatea:

(LV) Atsauces uz attiecigajiem i ji kan standartiem vai uz citam tehniskajam specifikacijam, attieciba uz ko tiek deklaréta atbilstiba:

(LT) Susijusiy taikyty darniyjy standarty nuorodos arba kity techniniy specifikacijy, pagal kurias buvo deklaruota atitiktis, nuor odos:

(CS) Odkazy na pfislusné harmonizované normy, které byly pouzity, nebo na jiné technické specifikace, na jejichZ zakladé se shoda prohlasuje:

(HU) Az t harmonizalt szabvanyokra valé hivatkozas vagy az azokra az egyéb mszaki leira: valé hi a lyekke | kapcsolatban Gségi nyil
tettek.

EN 62841-1:2015 EN 62841-2-11:2016+A1:2020
EN 55014-1:2017+A11:2020 EN 55014-2:2015
IEC 62321-3-1:2013 IEC 62321-6:2015 IEC 62321-7-1:2015 IEC 62321-7-2:2017 IEC 62321-4:2013+A1:2017 |EC 62321-5:2013 IEC 62321-8:2017

Mariusz Rotuski
Pelnomo_gﬂfk arz&du ds. Certyfikacji
Representative of the Board for Certification

(EN) This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer. (PL) Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylaczna odpowiedzialnos¢
producenta. (RO) Prezenta declaratie de itate este emisi pe ré exclusiva a producitorului. (LV) 3T atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz $ada razotaja atbildibu. (LT) i
atitikties ja isduota tik gamintoj (€S) Toto prohlasent o shodg vydal na viastni odpovédnost vyrobce. (HU) E Sségi nyi a gyart6 kizardlag
felel§sségére keril kibocsatdsra.
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CONNECT 20V lets you power several power tools with a
singlebattery.

Choose one of our tools, batteries, and chargers and
expand yourworkshop with CONNECT 20V.

@

CONNECT 20V pozwala zasilac kilka elektronarzedzi za
pomocg jednego akumulatora.

Wybierz narzedzie, akumulator i tadowarke z naszej
oferty, a potem rozszerzaj swéj zestaw narzedzi
CONNECT20V.

3

CONNECT 20V no3sonfeT 3anuTbiBaTb HeCKONbKO
INeKTPOUHCTPYMEHTOB CMOMOLLbH OAAHOIA BaTapen.
Bbibepute MHCTPYMEHT, aKKyMynATOp W 3apajaHoe
YCTPOIACTBO M3 Halueil 0QepTbl, a 3aTeM pacimpaiite
¢Boii Habop uHcTpymenToB CONNECT 20V.

e

CONNECT 20V permite alimentarea cdtorva unelte
electrice cuajutorul unuisinguracumulator.

Selectati unealta, acumulatorul si incarcatorul din oferta
noastrd, iar apoi largiti setul dumneavoastra de unelte
CONNECT20V.

CONNECT 20V dod iespéju barot vairakus elektro-
instrumentusarvienu akumulatoru.

No misu piedavajuma izvélies instrumentu,
akumulatoru un ladétaju, un péc tam paplaini savu
instrumentu komplektuar CONNECT 20V.

0

CONNECT 20V umoziiuje napéjet nékolik elektronafadis
pouZitim jednoho akumulétoru.

Lvolte si néfadi, akumuldtor a nabijecku z nai nabidky a
ndsledné rozdifujte soubor svého elektronafadi
CONNECT20V.

e

A CONNECT 20V tobb elektromos szerszdm toltését is
lehetdvé teszi egy akkumuldtorrol.

Valaszd ki a szerszamot, az akkumulatort és a toltot az
ajanlatunkbdl, majd bévitsd a CONNECT 20V
elektromos szerszdmaidat.

G CONNECT 20V gali maitinti kelis elektros jrankius, panaudojant viena akumuliatoriy.
IS masy asortimento issirinkite elektros jrankj, akumuliatoriy ir jkroviklj, o po to praturtinkite savo rinkinj CONNECT 20V.

4

Aberendezést enyhén szappanos, nedves torlékenddvel kel tisztitani, majd szérazra tordlni.

Semmilyen tisztitészert vagy olddszert ne hasznaljon; sériilést okozhatnak a berendezés miianyag elemeiben.
Ugyeljenarra, hogy ne jusson be vizaszerszam belsejébe.

Atoltot csak szaraz torldkenddvel szabad tisztitani.

SZALLITAS:

Afiirészt anedvesség, a por és az apré részecskék okozta szennyezddéstdl védve kell szallitani és tarolni, kiilondsen a szell6z6 nyilasokat kell bebiztositani.
Agépbelsejébe keriil6 apré részecskék amotor kérosodasat okozhatjak.

Ha eltévolitja az akkumulatort a késziilékbdl a széllitas vagy tarolds idejére, gy6zddjon meg réla, hogy nem zarnak rovidre az akkumulétor érintkez6i.
Tavolitsa el a borondbdl, szerszdmosladabol vagy a szallittaroléhol a fémtargyakat, pl. kitdcsavarokat, szogeket, csatokat, szétszort bitfejeket, drétokat
vagy fémreszelékeket, vagy mas médon el6zze meg ezen elemek akkumuldtorral vald érintkezését.

GYARTO:

PROFIXSp.zo.0.,

Marywilska u. 34, 03-228Vars6, LENGYELORSZAG

Eza gép megfelel anemazeti és eur6paiszabélyoknak, valaminta biztonsagi eldirdsoknak.

FIGYELEM! Miiszaki problémdk esetén lépjen kapcsolatba a mdrkaszervizzel. Minden javitdst szakképzett személy végezhet, kizdrdlag eredeti cserealkatrészt
haszndlva!

PIKTOGRAMOK:
Anévleges tablazatban szerepld rajzok magyardzata:

@ — «Bekapcsolds és miikadtetés eldtt olvassa el a haszndlati utasitdsokat!»

— «Ovniazakkumuldtortamagas hémérséklettdl, pl. az dllandé napsugdrzdstol.»
MAX45°C

‘W — dTilos az akkumuldtort tiizbe dobni.»

N6
,;’\:é — dTilos az akkumuldtort vizbe dobni.»

I_(_I_ — «Kizdrdlag beltéri haszndlatra.»

KORNYEZETVEDELEM:

FIGYELEM! £z a jel azt jeldili, hogy a haszndlt késziiléket tilos egyéb hulladékkal eqy helyen elhelyezni (pénzbiintetés terhe mellett). Elektromos és
E elektronikus gépek veszélyesalkotdrészei negativan befolydsoljdk a kornyezetet és azemberek egészséget.

Minden haztartasnak hozza kell jrulnia a hasznélt késziilékek visszanyeréséhez és Gjrahasznositssahoz. Ugy Lengyelorszagban, mint
Eurdpaban megszervezik vagy mar létezik a hasznalt késziilékek gydjtési rendszere, melynek keretében az adott késziilék minden értékesitési helyén
kotelesek atvennia hasznalt késziiléket. Ezenkiviil éteznekilyen tipusu késziilékek gy(jtd kozpontjaiis.

TIPIKUS MEGHIBASODASOK ES AZOK ELTAVOLITASA:

MEGHIBASODAS LEHETSEGES OK HIBA ELTAVOLITASA

Ellendrizze az akkumulator toltottségét, sziikség esetén tolteni vagy Gjra
cserélni.Ha tovabbra sem miikadik az elektromos szerszdm, kiildje be a
garanciakdrtyan megadott cimd szervizbe.

Nincs tapellatas, sériilt

A szablyafiirész nem miikodik. X
motor vagy kapcsoldgomb.

Lemeriilt elem. Toltse fel az akkumuldtort.

Zavar a motor mikodésében.

Elkopott szénkefék. Cseréltesse ki a szénkeféket a szervizhen.

[@ A PROFIX cég politikdja az, hogy folyamatosan tokéletesitse termékeit, ezért fenntartja maganak azt a jogot, hogy a
termék specifikacidit eldzetes tajékoztatas nélkiil modositsa! A hasznalati utasitasokban megjelolt abrak csak példak,
ezekkicsit eltérhetnek a megvasarolt eszkoz valédiarculatatol!
Azalabbi utmutatdt szerzéi jogok védik. Annak masolasa / sokszorositasa a Profix Sp. z 0.0. cég irasos beleegyezése nélkiil
tilos.
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A flirészlap nem lehet hosszabb a tervezett vagasnal. Kis sugart garbe

vonalak vagdsahoz keskeny fiirészlapot kell hasznalni.

FIGYELEM! A fiirészlap beszerelése és minden karbantartdsi

& muiveleteldtt tdvolitsa el az akkumuldtort a késziilékba.

A fiirészlap behelyezésekor véddkesztyiit kell viselni. A
fiirészlap megérintésekor fenndll a sériilés veszélye.

« Forgassa el a befogd karimajét (4) kb. 45°-ban a nyil irdnyaba és tartsa
meg ebbena pozicidban.

« Tolja be a kivdlasztott firészlapot (1) a befogéba (3). Engedje el a
befogd kariméjat (4), amely automatikusan blokkolja afiirészlapot.

FIGYELEM! Ellendrizze, hogy megfelelen rogzitette a fiirészlapot. A lazdn

dllé fiirészlap kieshet és testisériilést okozhat a kezeldszemélyben.

« Az alkalmazéstdl fiiggden 180° elforgatott fiirészlapot is beszerelhet
(flirészfogakkal felfelé) (Idsd a E. brét).

m Afiirészlap kivétele

FIGYELEM! Kapcsoljaleaszerszdmot atdpforrdsrol.

« Afiirészlap kivételéhez hizza ki és kozben forgassa el a befogd kariméjat
(4) a nyil irdnyaba (Iasd a D. &brat). Ovatosan nydljon hozza a forro
fiirészlaphoz.

Azeltortfiirészlapot a kdvetkezd mddon lehet kivenni:

« Tartsalefelé nézve a szerszamot, forgassa el a karimét (4) és rdzzamega
szerszamot fel-le irdnyba. Ki kell esnie a befogdhdl az eltort flirészlap
nyelének.

m Munkatalp

A munkatalp (2) hozzdpasszolhatd a felhaszndlt fdrészlaphoz és a

megmunkalds tipusdhoz, fokozatmentesen bedllitva a hossziségat (lasd az

A.dbrat).

FIGYELEM! Kapcsoljaleaszerszdmot atdpforrdsral.

* lazitsa meg a munkatalp rogzité csavart (13) a mellékelt
imbuszkulccsal (12) (a kulcs a troldban van a f6 fogantyu jobb oldalan)
ésllitsabe amunkatalpat (2) a kivént pozicioba.

* Hizza meg Ujra a csavart (13) és ellendrizze, hogy a talp (2)
megfeleldenvan rogzitve.

HASZNALAT:

u Bekapcsolas/kikapcsolas

Az elektromos szerszdm bekapcsoldsahoz el6bb nyomja meg a fogantyi
(9) bal vagy jobb oldalan Iévé biztonsagi gombot 7 majd nyomja meg a
kapcsolégombot (8).

Az elektromos szerszdm kikapcsoldsahoz engedje el a kapcsolégombot
8).

m Segédvilagitas

A szablyafiirész kiegészitd segédvildgitas (5) van felszerelve a vagasi
ponthoz, amely a kapcsold (8) megnyomasakor bekapcsol.

W Loketszam szabalyozasa

A kapcsoldgomb (8) erdsebb vagy gyengébb nyomésdval tudja
fokozatmentesen szabalyoznialoketszamot.

A kapcsoldgomb (8) enyhe megnyomasa kis Ioketszamot eredményez. A
nyomderd ndvelése ngvelialoketszamot.

A végdshoz sziikséges loketszam a kivélasztott anyagtol és a
munkafeltételektdl figg és eza gyakorlatban deriil ki.

A fiirészlap megmunkalt anyagba helyezésekor, valamint a méianyagban
és aluminiumban végrehajtott vdgdskor ajanlott csokkenteni a
|6ketszamot.

MUNKAVEGZESSEL KAPCSOLATOS UTMUTATOK:

FIGYELEM! Konnydi épitdanyagok fiirészelésekor be kell tartani a
jogszabdlyokat és azanyag gydrtdjdnak az ajdnldsait.

Ugyeljen arra, hogy a fiirészlap mindig hosszabb legyen, mint a
megmunkalt elem keresztmetszete. Visszarugas veszélye. (1dsd az
H.dbrat).

A flrészlap megmunkélt anyagban valé elakaddsa esetén azonnal
kapcsolja ki az elektromos szerszamot.

Megfeleld szerszammal enyhén tégitsa szét a firészelt nyilast és hizza ki a
flirészlapot.

m Kivagas (lasdaF.abrt)
Firjon ki a furéval 20 mm nyilast a vagott teriileten. Vezesse be a
szablyafiirész flirészlapjatanyildsha éskezdje megavégdst.

| Mélységivagas (lasdaG.dabrat)
FIGYELEM: Mélységi vdgds sordn csak puha anyagokat lehet
& megmunkdlni, mint afa, gipszkarton lemezek és ehhez hasonld
anyagok!
Mélységivdgdshoz csakrvid fiirészlapokat szabad haszndlni.
Helyezze le az elektromos szerszamot a talp eliils élével (2) amegmunkalt
anyagra és kapcsolja be. Szabélyozhatd loketszamu elektromos szerszamok
esetében valassza ki amaximalis Ioketszamot.
Nyomja erdsen az elektromos szerszdmot a megmunkélt anyagra és
vezesse be lassan a fiirészlapot a megmunkalt anyagba. Mivel csak a talp

(2) fekszik teljes feliiletével a megmunkalt anyagon, végja tovabb a vagdsi
vonal mentén.

m Afiirészmegfeleld hasznalatanak azalapszabalyai

- Az anyagot mérsékelt erdt kifejtve kell elvagni, ne tegye ki a fiirészt

tllzott terhelésnek;

A flirészre kifejtett tdlzott terhelés a flirészlap le-fel mozgasénak a

lassuldsat vagy ledlldsat, és ezaltal a vagas lassuldsat vagy ledllitasat

okozhatja;

Vagas sordn a fiirész talpanak teljes feliletével érintkeznie kell a

megmunkaltanyaggal;

- Formaidom kemény anyagban vald kivagdsa el6tt elbb furjon egy
lyukat az anyagba, ami lehetdvé teszi a fiirészlap behelyezését.
Ellenkezd esethen fenndll a visszarigas és a flirészlap eltorésének a
kockézata;

- Eles szoget alkotd vonal vagy kis sugari ivekbél allo vonal vagésakor

lehetdleg keskeny fiirészlapot hasznéljon;

A felheviilé anyagra vald tekintettel, fém féirészelésekor hordjon fel a

vagasvonal hosszaban hiit6-kendanyagot.

TAROLAS ES KARBANTARTAS:

Aberendezést gyermekektdl elzarva térolni, tiszta llapotban tartani, évni
a nedvességtdl és a portdl. A téroldsi feltételeknek lehetetlenné kell
tenniiik a gép mechanikus sériilését és a kdros légkri tényezdk hatdsét.
Sohase tdrolja az akkumultort napon, fiitétestek kozelében vagy az
ablakok mdgott.

FIGYELEM: A tisztitdsi és karbantartdsi miiveletek végrehajtdsa eltt mindig
tavolitsa el az akkumuldtort a berendezésrdl és hiizza ki a toltdt a hdldzati
aljzatbol.

Rendszeresen ellendrizze a fiirész rdgzitd csavarjainak az allapotat. Sziikség
esetén hiizza meg Gket.

A munka végeztével ajanlatos siritett levegdvel atfujni a
szellozonyildsokat és a flrészlap befogdjat. Ez megeldzi a csapdgyak
sériilését, eltavolitja a motort hiitd friss levegd bevezetését akadalyozd
port.
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BEFORE YOU START USING THE MACHINE READ
THOROUGHLYTHIS MANUAL.

Keep this document for future reference.

WARNING! Read all safety warnings marked with a
symbol Vi and all operating safetyinstructions.

To limit the risk of fire, electric shock and injury while using the device,
follow all operating safety instructions and tips provided below.

Keepallwork safetyinstructions and tips for future reference.

In warnings provided herein the expression “power tool” means a power tool
powered from the mains (with a power cord) or a battery powered power tool
(cordless).

>®

WARNING! General work safety warnings for use of the
tool.

>

Workplace safety:

a) Keep your workplace tidy and well lit. Untidiness and bad lighting
resultin higher accident rate.

b) Do notuse the powertoolin explosive environments, created by
flammable liquids, gases or dusts. The power tool generates sparks
that canignite dustorvapors.

) Keep children and unauthorized persons away from the place
where the power tools are used. Inattention may result in losing
control overyour powertool.

WARNING! G | warnings regarding the use of
powertools.
Electricsafety:

a) Plugs used in power tools must match wall outlets. Never
modify the plug of your power tool. Do not use any extension
cables when operating a power tool with a grounding/earthing
conductor (PE). Any modifications of plugs and outlets increase the risk
ofelectricshock.

b) Avoid touching earthed surfaces or grounded items like pipes,

heaters, central heating radiators and refrigerators. Touching

earthed or grounded surfaces increases therisk of electric shock.

Do not expose your power tool to rain or damp environments.

Water penetrating the tool increases therisk of electric shock.

Do not damage the power cord. Never use the power cord to

carry, pull the power tool and do not pull by its power cord to

disconnect plug from the outlet. Keep the power cord away
from sources of heat, oils, sharp edges and moving parts.

Damaged orentangled power cords increase the risk of electric shock.

When your power tool is operated outdoors use extension cords

intended for outdoor use only. Using an extension cable intended for

outdoor use decreases the risk of electric shock.

It is recommended to connect the device to a mains supply

equipped with a residual current device (RCD) with a rated

currentof30mAorless.

g) When it is unavoidable to use your power tool in a damp
environment use an RCD (Residual Current Device) for
protection. The use of RCDs decreases therisk of electric shock.

WARNING! General warnings regarding the use of
powertools.
Personalsafety:

o
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OPERATING INSTRUCTION
CORDLESS SABRE SAW VJPS70
Original text translation

This equipment is not intended for use by persons (induding
children) disabled physically , mentally, sensorial or persons
with no experience and knowledge in operating the
equipment unless they operate the equipment under
supervision or follow user's instructions provided by persons
responsible for their safety.

Itis necessary to predict steps, watch and keep common sense
when using power tools. Do not operate power tools when you
are tired, under influence of drugs, medicine or alcohol. A
moment of inattention while operating a power tool may result in serious
personalinjury.

Use personal protective equipment (PPE). Always wear safety
goggles. Wearing personal protective equipment (PPE) including a dust
mask, anti-slippery footwear, a helmet and ear protection reduces
personalinjury.

Avoid unexpected start up. Before connecting your power tool
to the mains and/or inserting a battery make sure its power
switch is in off position. Carrying your power tool with a finger on its
power switch or without disconnecting it from the mains (switched on)
mayresultinan accident.

Before starting your power tool remove any keys/wrenches.
Leaving akey/wrench in the rotating part of your power tool may resultin
personalinjury.

Donotleanforward too far. Always remain stable and maintain
balance. It will allow you to have a better control over your power tool in
unpredictablesituations.

Wear appropriate clothing. Do not wear loose clothes or
jewelry. Keep your hair tied. Keep your clothes away from
moving parts. Loose clothes, jewelry or long hair may be caught by
movingparts.

If your power tool allows for using an external dust extraction
or collection system, make sure it is connected and used
properly. Using dust collectors may reduce dust affected risks.
Do not let your skills gained through the frequent use of the
power tool make you overconfident and disregard safety rules.
(arelessness may causeinjuryinafraction ofasecond.

WARNING! General warnings regarding the use of
powertools.
Useand taking care of your powertool:

Do not overload your power tool. Use a power tool with power
adjusted to work being done. An appropriately chosen power tool
will allow you to work better and safer under load it has been designed for.
Do notuse a power tool when its power switch is out of order (it
does not switch it on or off). Any power tool with its power switch out
oforder s dangerous and must be repaired.

Always disconnect the plug from the power source and/or
disconnect its battery before changing any settings,
performing replacement or storage. Such preventive measures
reducetherisk ofaccidental power tool start up.

Keep your power tool out of reach of children and do not allow
unauthorized persons to use the power tool. Power tools in hands
of untrained persons can be dangerous.

Power tools require maintenance. Check power tools for
concentricity or jamming of moving parts, any cracks and all



other factors affecting the power tool work safety. If any
damage to the power tool is detected, it should be repaired
before use. Improper power tool maintenance is a reason for many
accidents.

f) Cutting tools should be sharp and clean. Keeping sharp cutting
edges in good condition reduces the risk of jamming and facilitates
operation.

g) Power tools, equipment, working tools etc. should be used
according to this user's manual taking into account operating
conditions and the work to be done. Misusing a power tool can
resultin dangerous situations.

h) Atlow temperatures and after a long brakes in operationiitis

recommended to turn the power tool to operate it with no

load for a few minutes to provide proper grease distribution
inside its drivingmechanism.

Use soft, damp (cannot be wet) cloth and soap to clean power

tools. Do not use petrol, solvents and other agents that may

damage yourequipment.

Power tools can be stored/carried after making sure that all

moving components are locked and protected against

release with original devicesintended for this purpose.

k) Storepowertoolsinadry, dustand water-protected place.

1) Carry your power tool in its original packaging to provide
protectionagainst mechanical damage.

m) Keep handles and grip surfaces clean and free from oil and
grease. Secure grip and control over the tool in unexpected
circumstances areimpossibleifhandles and grip surfaces areslippery.

WARNING! General warnings regarding the use of
powertools.
Repair:

a) Warranty and post-warranty repairs of its power tools are
carried out by PROFIX Service, which guarantees the best
quality orrepairand use of genuine spare parts.

WARNING!
While operating power tools it is necessary to observe basic
work safety rules to avoid fire, electric shock or mechanical

injury.

A WARNING! CORDLESS SABRE SAW , special guidelines

a) When performing work during which the tool might

encounter hidden electric wires, hold the electric tool by the

insulated handle surfaces. Cutting accessory contacting a "live"

wire may make exposed metal parts of the power tool "live" and could

givetheoperator anelectricshock.

Use appropriate detectors to determine if utility lines are

hidden in the work area or call the local utility company for

assistance. (ontact with electric lines can lead to fire and electric

shock. Damaging a gas line can lead to explosion. Penetrating a water

line causes property damage or may cause an electric shock.

Do not work materials containing ashestos. Asbestos is

considered carcinogenic.

d) Keep your workplace clean and tidy. Material mixtures are
extremely dangerous. Light metal dusts canignite or explode.

¢) Do not support the workpiece with your hand or foot. The
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workpiece should be held firmly in a cdamping device or vise.

Make sure all clamps are tightened and verify that there is no excessive

play.

Always wear safety goggles and hearing protection. When

necessary, use a protective mask to reduce the risk of

inhaling harmful dust.

Make sure that the working foot (2) is firmly in contact with

the workpiece when cutting. There is a risk of the blade being

caught. A caught blade can break or cause kickback.

Use only undamaged blades. Bent or blunt blades can break or

causerecoil.

Start the power tool before the blade touches the material.

Otherwise, there is a danger of recoil when the tool gets seized in the

workpiece.

j) Hold the power tool firmly in both hands and adapt a safe

working posture. /tis safer to move the power tool in both hands.

Keep hands away from the cutting range. Do not put them

under the workpiece. There is a risk of injury when touching the

blade.

After work finishes, turn off the power tool. The blade can be

removed from the workpiece when it is stationary. This way

recoilis avoided and the power tool can be safely put away.

m) Do not decelerate the switched off saw blade using side
pressure. Thesaw blade may be damaged, break or cause kickback.

n) Disconnect the machine from the battery during a break in
work, when replacing blades, refurbishing, ceaning or
adjusting. Wait for the power tool to be stationary before
puttingaway.

WARNING! Safe use of rechargeable batteries and
A battery chargers-
Using the battery:

a) Use only the batteries that correspond to specifications
required by the equipment manufacturer. Use of unsuitable
batteries may lead to cracks and destruction of the battery, personal
injuries orfires.

WARNING: In case of damage or improper use of the battery,
explosive gases might be released. The battery must be kept
away from fire and proper ventilation is to be assured during
charging. It cannot be left for a longer period of time in a high
temperature environment (areas with strong exposure to the sun, close
toradiators orany other place with atemperature above 40 degrees).
The battery must be charged within the temperature range
of15t025°C.

Batteries can be charged exclusively with use of a power
adapter recommended by the manufacturer of the tool.
Application of any other power adapter may pose arisk of afire.

Never expose the battery to the effect of water ormoisture.
When another battery is to be charged in sequence the time
gap between charging operations must be not less than 30
minutes.

Inno case may you open the battery.

Under unfavourable conditions electrolyte may leak from
batteries, be careful to avoid contacts with the liquid. In case
of accidental contacts with the liquid wash the affected
locations with water. When liquid penetrates eyes, seek also
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2.Munkatalp
3. Fiirészlap befogd
4, Karima
5. Segédvildgitas
6. Segédfogantyd
7. Biztonsagi gomb
8. Kapcsolégomb
9. Fé fogantyu
10. Akkumuldtor®
11. Akkumuldtor reteszel gomb*
12. Imbuszkulcs
13. Talprdgzitd csavarok
(. dbra: 14.Tolt¢*
15. Akku toltési szint jelz6 gomb *
16. Akku toltési szint jelz6 *
*A leirt vagy bemutatott termék nem része a berendezés
alapfelszereltségének. A tovdbbi kiegészitik komplett vdlasztékdt a
katalégusunkbantaldlod.

zajkibocsétds eltérhet a megadott értékektdl, attdl fiiggden, hogyan
haszndljaa szerszamot, kiilondsen fiiggamegmunkalt anyag tipusatol.

A kezel6személy biztonsdga érdekében meg kell hatdrozni a biztonsagi
intézkedéseket, melyek a valds haszndlat alatti expozicié megbecsiilésén
alapszik (figyelembe véve a miivelet dsszes folyamatat, amikor a szerszdm
kivankapcsolva, ésamikor iiresjératon van, a kiolddsiidd kivételével).

AMUNKAVEGZES MEGKEZDESEELOTT:

Minden hasznélat eltt ellendrizni, hogy a berendezés mozgé részei
megfeleléen mikddnek és nincsenek elakadva, elrepedve vagy
megsériilve, ami hatdssal lehet a berendezés megfeleld mikddésére. A
sériiltberendezést hasznélat eldtt meg kell javittatni.

m Az akkumulator toltése:

FIGYELEM! A berendezés akkumuldtor és tolté nélkiil keriil kiszdllitdsra.
Sziikség esetén vdsdrolhatd 2.0Ah VI2AK vagy 4.0Ah VI4AK akkumuldtor
ésmegfeleldVITLD (1-2 dratiltésiiddvel) toltd.

A toltési szintet az akkumuldtor toltési szint kijelzd gomb megnyomasaval
ellendrizhetd (15). Egy vildgitd LED diéda alacsony toltési szintet, két
vilgitd didda kdzepes szintet jelez, harom vildgité diéda az akkumuldtor
teljes feltoltését jelzi. Haszndlat eldtt teljesen fel kell tolteni az

A VJ1LD toltével torténd elsd toltés esetén legaldbb 1 dra hosszi toltés
ajanlott (2,0Ah VJ2AK akkumuldtor), vagy 2 6ra (4,0Ah VJ4AK

1. Nyomja meg az akkumuldtor reteszel§ gombot (11) és vegye ki az
akkumuldtort (10) afiirészbdl (Iasd a B. dbrat).

2. Csatlakoztassa azakkumulatort (10) atoltdre (14) (Idsd a €. dbrat).

3. Csatlakoztassa a toltd dugaszata 220-240V, 50Hz halozati aljzatba.

m Akkumulator toltésjelzése

Atdltd vilagitd zold LED diédéja arrol tajékoztat, hogy a toltd csatlakoztatva

van a tépforrdsra. Az akkumuldtor csatlakoztatdsa utdn kigyullad a piros

diéda, mely arrél tajékoztat, hogy a toltés folyamatban van.

Amikor az akkumulétor teljesen feltoltddik, elalszik a piros didda és

A toltés végeztével kapcsolja le a toltot a haldzatrol és vegye ki az

MUSZAKI ADATOK:

MODELL VJPS70 Stort.

Aramfesziiltség 20Vd.c. L

Loketszdm terhelés nélkiil 0-2800/perc L

Lokethossz 22mm

L, 3 fa 65mm <

Vagastartomany - akkumuldtor).
acél 6mm

Suly (akkumulétorral) 1,96 kg

Hangnyomés szint (LpA) 81,93 dB(A)

Hangerd szint (LwA) 92,93 dB(A)

K., K., bizonytalansag 5dB(A)

EN 62841 Deszkavagas a, ,els6 foganty( 14m/s’

szabvany | Deszkavagas a, ,hatsd fogantyd 123m/s’

szerinti Fagerenda vdgés a, ,,, els fogantyu 10,5m/s’

rezgés Fagerenda vagds , ,, hétsé fogantyd | 16,8 m/s’

K bizonytalanség 1,5m/s2 kigyullad a zold didda.

Javasolt akkumuldtor Li-ion 20V: VJ2AK (2Ah), VJ4AK (4Ah) :

Javasolt to1ts: VI1LD (1h) akkumuldtort.

Az emlitett vibracios szint reprezentativ az elektromos késziilék hasznélata
szempontjabdl. Amennyiben az elektromos késziilék mas célhdl vagy egyéh
munkaeszkozzel keriil haszndlatra, illetve ha karbantartédsa nem megfeleld,
a vibrdcids szint eltérhet a megjeldlttdl. A fent emlitett okok a vibracids
expozicid szintje novekedéséhez vezethetnek amiikodés teljes ideje alatt.
Kiegészitd védelmi eszkozoket kell haszndlnia, melyek célja a vibraciés
expozicio kezeldre gyakorolt hatésaitdl valé védelem, mint pl.: Elektromos
késziilék és munkaeszkozok karbantartdsa, a kezek megfeleld
hdmérsékletének biztositdsa, a munkatevékenységek sorrendjének
megllapitdsa.

A megadott rezgésszint és a megadott zajkibocsétds mérése szabvényos
vizsgdlati mddszerrel tortént és felhaszndlhatok a szerszdmok
dsszehasonlitasara.

A megadott rezgésszint és a megadott zajkibocsatds felhasznlhaté a
kezdeti expozicié megéllapitésara.

Figyelmeztetések:

Az elektromos szerszam tényleges haszndlata soran a rezgésszint és a
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FIGYELEM! A toltés sordn az akkumuldtor enyhén felmelegedhet, ez normdl
Jjelenségnek tekinthetd.

A litiumos-ionos akkumuldtort barmikor utdntdltheti, ez nem csokkenti
annak élettartamat. A toltési folyamat félbeszakitdsa nem noveli az
akkumuldtor cellak sériilésének a kockdzatat.

FELKESZULES AMUNKAVEGZESRE:

A fa, forgdcslemez, épitdanyag stb. végdsanak a megkezdése el6tt
ellendrizze, hogy nem tartalmaznak idegen anyagot, példaul szdget,
csavart, majd hasznéljon a végashoz megfeleld fiirészlapot.

m Afiirészlap behelyezése (Idsd azD. dbrét)

A szablyafiirészhez minden piacon kaphatd, univerzélis %" foglalatd
fiirészlapot hasznalhat.

A gyartok dltal ajanlott firészlapok kompletten, a rendeltetéstdl fiiggden,
nagysagban és vagéfog tipusban térhetnek el egymastdl. A fiirészlap
csomagolasan vagy a mellékelt szordlapon dltalaban fel van tiintetve az
egyes pengék rendeltetési célja. Maguk a fiirészlapok szinjeldléssel is
rendelkezhetnek, eltérd szinnel megjeldlve a kiilonboz6 vagott anyagot.



1) Amunka végeztével kapcsolja ki az elektromos szerszamot.
Afiirészlapot akkor lehet kivezetniamegmunkalt anyaghdl,
amikor az mar teljesen leallt. £zzel elkeriili a visszartgdst és
biztonsdgosan félreteheti az elektromos szerszdmot.

m) Ne probalja lefékezni a fiirészlapot az oldalsé szoritas
kikapcsolasa utan. A fiirészlap megsériilhet, eltdrhet vagy
visszarighat.

n) Kapcsolja le gépet az akkumulatorrél a munkavégzés soran
tartott sziinet alatt, a fiirészlapok cseréjekor, a gép javitasa,
tisztitasa és bedllitasa eldtt. Az elektromos szerszam
visszahelyezése el6tt varjameg, mig az teljesen megall.

FIGYELMEZTETES! Az akkumulatorok és toltdk

A biztonsagos hasznalata

Azakkumultorok hasznalata:

a) Kizardlag a gyartd altal megadott specifikacionak megfelelé
akkumulatort szabad hasznalni. Mds akkumuldtor haszndlata az
akkumuldtor megrepedését és szétesését, testi sériilést vagy tiizet
okozhat.

b) FIGYELEM: Az akkumulator sériilése és helytelen hasznalata
esetén robbandgazok kibocsatasara is sor keriilhet. Az
akkumulatort mindig tavol kell tartani a langtol és
megfeleld szellézést kell biztositani a toltés soran. Nem
szabad hosszabb ideig olyan kdrnyezetben hagyni, ahol magas
hdmérséklet uralkodik (napsiitatte helyeken, fiitGtestek kozelében vagy
mds olyan helyen, ahol ahdmérséklet meghaladja a 40 fokot).

¢) Azakkumulator toltését 15-25 °Ckozotti homérsékleten kell
végezni.

d) Kizardlag a gyarto altal ajanlott toltét szabad hasznalni. Mds
tipusti akkumuldtor toltésére szolgdld toltd haszndlatatiizveszélyes.

e) Ovjaazakkumulatortaviztél ésanedvességtol.

f) Amennyiben egymas utan egynél tobb akkumulatort
szeretne feltdlteni, a toltések kozott 30 perc sziineteket kell
tartani.

g) Semmilyen esethen sem szabad felnyitni azakkumulatort.

h) Kedvezdtlen feltételek esetén eléfordulhat, hogy az

akkumulatorbdl folyadék szivaroghat ki; keriilni kell a

folyadék bérrel valo érintkezését, az érintkezés helyét vizzel

lemosni. Ha afolyadék szembe keriil, orvoshoz kell fordulni.

Azakkumuldtorbdl kifolyé folyadék irritdciot vagy megégést okozhat.

Amikor nem hasznalja az akkumulatort, akkor azt tavol kell

tartani a fémtargyaktdl, mint gémkapocs, pénzérme, kulcs,

szog, csavar és mas apré fémtargyak, amelyek rovidre

zarhatjak az akkumulator pélusait. Az akkumuldtor pélusainak a

rovidzdrlata megégéstvagy tiizet okozhat.

Tilosazakkumulatort tiizbe dobni.

k) Tilosasériiltakkumulatorttolteni.

Az akkumuldtor Ujratolthetd, kdrnyezetre kdros litiumot

tartalmaz.

Az élettartama lejdrta utdn a természetes kdrnyezetre
vonatkozd szabdlyok alapjdn megsemmisiteni.

E célbdl vegye ki a teljesen lemeriilt akkumuldtort az elektromos

szerszdmbol, adja le egy akkumuldtor begy(ijtd helyen vagy az iizletben,

ahol azt megvdsdrolta.

A tolt6 hasznalata:

a) Kizarolag a gyarté altal ajanlott toltét szabad hasznalni. Mds
tipusti akkumuldtor toltésére szolgdld tolté haszndlata tiizveszélyes.

b) Tilosatdltétfelnyitni.

¢) Atolté kizarélag beltéri hasznalatra szolgal. Ovni a viztdl és a
nedvességtdl.

d) Csak 15-25 °Ckozottihomérsékleten tolteni.

¢) Semmilyenfémelemet nemszabadatoltdbe helyezni.

ASZABLYAFURESZ FELEPITESE ES RENDELTETESE:

Aszablyafiirész egy 20V akkumuldtorral téplalt berendezés.

A berendezés faban és faalapu anyagokban, méianyagban, fémben,

csempéken és gumiban végzett kivagasok és szabdsok elvégzésére

szolgal. Egyenes és gdrbe vonali vdgdsra alkalmas. A végds

a megmunkalt anyag szerint kivdlasztott megfelel f(irészlappal

torténik.

A berendezés nem alkalmas nehéz feltételek mellett hosszu

ideig torténd munkavégzésre. Tilos a szerszamot olyan

munkalatokhoz haszndlni, amelyek professzionalis szerszam

hasznalatatigénylik.

A szerszdm minden, fenti rendeltetéstdl eltérd hasznalata tilos és az a

jotalls elvesztését eredményezi, valamint felmenti a gyartét az ilyen

tipust felhasznélas eredménye soran bekdvetkezd kar feleldsségéért.

A berendezés sajatkez(i dtalakitdsa felmenti a gyartdt a felhasznaloban

ésakormyezethen keletkezett sériilések és karok feleldssége alol.

A szablyaf(irész helyes haszndlata kiterjed annak karbantartdsara,

taroldsra, szdllitasara ésjavitdsara.

A szablyafiirész kizérdlag a gyartd altal kijelolt szakszervizekben

javithatd. Az akkumuldtoros berendezéseket kizarolag erre feljogositott

személyekjavithatjak.

Arendeltetésnek megfeleld hasznélat ellenére sem lehet teljesen kizarni

a maradékkockdzat meghatdrozott tényezGit. A gép szerkezetére és

felépitésére vald tekintettel a kovetkezd veszélyhelyzetek [éphetnek fel:

- A fiirészlap megérintése a munkavégzés sorén a szablyafiirész nem
védett teriiletén;
rendkiviil felheviil, az égési sériilések elkeriilése végett a flirészlap
cseréje soran véddkeszty(t kell viselni);

- A megmunkélt anyag vagy a megmunkélt anyag darabjanak a
visszaver6dése;

- Afiirészlap megrepedése/eltdrése;

- Halldskdrosodas a sziikséges fiilvédd viselésének az elhanyagolasa
esetén;

- Egészségre karos faporok kibocsatdsa zart helyiségben végzett
munkalatoksoran.

TARTOZEKOK:

« Akkumulatoros szablyafiirész -1db.
« Fiirészlapfahoz-1db.

* Imbuszkulcs -1db.

« Haszndlati utasitasok-1db.

« Garancialap-1db.

ABERENDEZES ELEMEI:

A berendezés elemeinek a szémozdsa a haszndlati itmutatd 2-3. oldalain
bemutatott dbrdravonatkozik:

A.abra: 1.Firészlap

for medical assistance. The liquid that leaks from batteries may be a
reason forirritation or scalds.
When the battery unit is not in use keep it far away from
metallicitems such as paper clips, coins, keys, nails, bolts or
other metal things that may short the battery terminals.
Shorts of battery terminals may cause burns or fires.
j)  Neverthrow batteries tofireplaces.
k) Neverchargeadamagedbattery.
The batteries are intended for multiple use and contain
harmfullithium.
Upon the battery lifetime expires the battery must be disposed
e i accordance with environmental requlations. Discharge the
battery first top the empty state and remove from the electric tool. Hand
over to an organization that deals with utilization of batteries or take it
backto the shop where the tool had been purchased.

Using the charger:

a) Use only dedicated power adapters to charge the battery.
Application of a power adapter dedicated to charge another type of the
battery unit poses arisk of fires.

b) Donotdisassemblethe charger.

«) The chargeris designed exclusively forindoor use. /t mustnot be
exposed towater ormoisture.

d) Charge only in an ambient temperature between 15-25
degrees.

¢) Donotinsertmetal objects of any kind into the charger.

CONSTRUCTIONAND PURPOSE OF THE SABRE SAW:

The sabre saw is adevice powered bya 20V battery.

It is a device used for making cuts and patterns in wood and similar
materials, plastics, metal, ceramic plates and rubber. It can be sued for
straight and curved cuts. The cutting process is performed using a
suitable saw blade, appropriate to the material being processed.

The device is not suitable for long-term work in difficult Do
never use the tool for applications that need use of professional

- Harmful emissions of wood dust when workingin closed premises.

THESETINCLUDES:

« Cordlesssabresaw -1pc.

« Sawblade forwood-1pc.
 Hexkey-1pc.

« Operatinginstruction-1pc.
« Warrantycard-1pc.
DEVICE COMPONENTS:

The numbering of device elements refers to the drawing on pages 2-3 of the
instruction manual:

Fig.A: 1.Blade
2. Working foot
3. Blade clamp
4. Collar
5. Auxiliary lighting
6. Auxiliary handle
7. Safety button
8. On/off switch
9. Main handle
10. Battery*
11. Battery lock button*
12. Hex key
13. Foot mounting screws
Fig.C: 14. Charger*
15. Battery level indicator button*
16. Battery level indicator*

*The accessories shown or described are not standard equipment.
Forthe complete offer of auxiliary equipment, see our catalogue.

equipment.

Any use of the saw in a manner contrary to the purpose given above is

forbidden and will void the warranty and the manufacturer's liability for

anyresulting damage.

Any modifications of the tool by the user relieve the manufacturer from

responsibility for any damage and injuries to the user and the

surroundings.

Proper use of the saw also applies to maintenance, storage, transport

and repairs.

The saw can be repaired only at service centres designated by the

manufacturer. Battery-powered devices should be repaired only by

authorised persons.

Proper use cannot guarantee that no residual risk will occur. Due to the

design of the machine, the following risks may occur:

- Touching the blade while working in the unprotected area of the
jigsaw;

- Burns when replacing the blade. (The blade gets very hot during

operation, use protective gloves toavoid burns when replacing it);

- Throwingamachined part or pieces of a machined part,

- Blade cracking/breaking;

- Hearing damage in case of failure to use necessary hearing protection;

TECHNICAL PARAMETERS:
MODEL VJPS70
Supply voltage 20Vd.c.
Stroke frequency without load 0-2800/min
Stroke length 22 mm
Cutting range Wood 65 mm
Steel 6mm
Weight (with battery) 1,96 kg
Acoustic pressure level(LpA) 81,93 dB(A)
Acoustic power (LwA) 92,93 dB(A)
Tolerance of measurements K ,,, K., 5dB(A)
cutting boards a, ,front handle 14m/s’
cutting boards a, ;rear handle 123m/s’
Vibration as per | cutting a wooden beam a 2
NG | fonthonde 105 mis
:(l:;:l;:g :d\IZOOden beama, ,,, 168m/s?
Tolerance of measurements K 1,5m/s?

Recommended 20V Li-ion batteries: VJ2AK (2Ah), VJ4AK (4Ah)

Recommend charger: VJILD (1h)




The vibration level value given refers to basic application of the tool. If the
tool is used for other applications or with other tools, or if it is not
maintained properly, the vibration level may differ from the values given.
The above-mentioned causes may lead to higher exposure to vibrations
during the whole work time.

One mustimplementadditional safety measures to protect the operators
from exposure to vibrations, such as maintenance of the electric tool and
work tools, assurance of proper hand temperature, or determination of
the sequence of work operations.

The declared total vibrations and declared noise emissions were
measured in accordance with a standard test method and may be used
fortool comparison.

The declared total vibrations and noise emissions can be used in
preliminary exposure assessment.

Warnings:

The vibrations and noise emissions during the actual use of the power
tool may differ from the declared values depending on how the tool is
usedand on the type of the workpiece n particular.

Determine safeguards to protect the operator. They should be based on
the estimated exposure under actual operational conditions (taking into
account all parts of the operating cycle such as when the tool is switched
offoridle except the starttime).

BEFOREWORKING:

Prior to each use of the tool one has to check whether moving parts of the

device are in operating conditions, not seized, cracked or damaged that

may affect proper operation of the tool. Damaged tools must be handed

overforrepairs before they can be used again.

m  (Charging the battery

NOTE! Battery and charger are not part of the delivery. Depending on your

needs, you can purchase a 2.0 Ah battery VI2AK or 4.0Ah VI4AK and a

compatible charger VITLD (chargingtime 1-2 hours).

You can check the battery level with the battery level indicator button

(15). Asingle LED means the battery level islow, two LEDs mean medium

level, and three LEDs mean full battery. Charge the battery fully before

use.

ChargerVJ1LD

The first charging procedure using VJ1LD should last at least 1 hour

(2.0Ah VJ2AK battery), or 2 hours (4.0Ah VJ4AK battery).

1. Press the battery lock button (11) and remove the battery (10) from
thesaw (seeFig.B).

2. Connectthe battery (10) tothe charger (14) (see Fig. C).

3. Connectthe charger plug toamains socket (220-240V, 50 Hz).

m Batterychargingindicator

A green LED light indicates that the charger is connected to a power
source. After the battery is connected, the red LED is on to indicate
charging.

When the battery is fully charged, the red LED goes off and the green LED
ison.

After charging, disconnect the chargerand remove the battery.
NOTE! The battery may get slightly hot when charging. This is not a
malfunction.

The lithium-ion battery can be charged at any moment, without
detriment to its life. Interrupting the charging process does not entail a
risk of damaging the battery cells.

PREPARATION FOR WORK:
Before cutting wood, particle boards, building materials, etc., check
them for foreign objects, such as nails, screws etc., and then use a
suitable blade.
m Bladeinstallation (seeFig. D)
The sabre saw can be used with any commercially available saw blades
witha %" universal shank.
Blades offered by manufacturers are most often available as sets and,
depending on the purpose, may differ in the size and type of cutting
teeth. The manufacturer usually provides information regarding the
purpose of individual blades on the packaging of a set of blades or in the
attached leaflet. The blades themselves can also be colour-coded, with
different colours for different materials to be cut.

The saw blade should notbe longer than required by the planned cut. Use

narrow blades to cut curves with small radii.

CAUTION! Before installing the blade and performing any

& maintenance work, disconnect the battery from the device.

Wear protective gloves when installing the blade. Thereis a
riskofinjury when touching the blade.

« Rotate the mount collar (4) approx. 45° in the direction of the arrow
and keep tin this position.

« Insert the selected saw blade (1) into the mount (3). Release the
mount collar (4), which will automatically lock the saw blade.

CAUTION! Check whether the blade is well seated. A loose blade can fall out

andhurttheuser.

« Depending on the application, it is possible to mount a blade rotated
by 180° (teeth up) (see Fig.E).

m Removal of the saw blade

CAUTION! Disconnect the tool from its power source.

« Toremove the blade, pull it out while turning the mount collar (4) in
the direction of the arrow (see Fig.D). Handle hot saw blades with
care.

Abroken saw blade can be removed in the manner shown below:

« Aimthetool down, turn the collar (4) and shake the tool up and down.
The shank of the broken blade should fall out of the mount.

m Workingfoot

The working foot (2) can be adapted to the saw blade used and the type

of processing, by moving it in a seamless manner to the appropriate

length (seeFig.A).

CAUTION! Disconnect the tool from its power source.

« Loosen the foot mounting screws (13) using the provided hex key
(12) (the key is in the storage compartment on the right side of the
mainmount) and set the foot (2) in the desired position.

« Re-tighten the screws (13) and check that the foot (2) is properly
fastened.

OPERATION:

= Turning on/off

To turn on the power tool, first press the safety button (7) on the left or
rightside ofthe handle (9) and then press the switch (8).

Toswitch offthe powertool, release the switch (8).

m Auxiliarylighting

The sabre saw is equipped with auxiliary lighting (5) for the cutting
point, whichis turned on when the switch (8) is pressed.

munkahoz sziikséges teljesitmény fiiggvényében hasznaljon
elektromos szerszamokat! A megfeleld elektromos szerszdm jobb
miikddeést és biztosabb terhelést tesz lehetdve.

b) Tilos az elektromos szerszam hasznalata, ha a kapcsolé nem
inditja el és nem allitja meg a szerszamot! Minden elektromos
szerszdm, amely nem indul el vagy nem dll meg, veszélyes és meg kell
Jjavitani!

¢) Minden beallitas, alkatrészcsere vagy tarolas elGtt hiizza kia
csatlakozé dugot az elektromos szerszam halézati
aramforrasabol és/vagy vegye ki az akkumulatort! fzek a
biztonsdgi intézkedések csikkentik az elektromos dram véletlenszerdi
bekapcsoldsdt.

d) A hasznalaton kiviili elektromos szerszamot gyermekektdl
tavol kell tarolni, és nem szabad kolcson adni olyan
személyeknek, akik nem ismerik az elektromos szerszamot
vagy nem olvastak el annak haszndlati utasitasait! Az
elektromos szerszdm veszélyes, ha tapasztalat nélkiili személy
haszndlja!

e) Az elektromos szerszamot karban kell tartani! Ellendrizni
kell a mozgasban lévé alkatrészek vonalbeallitasat vagy
zavarat, az alkatrészek torését és egyéb tényezdket, melyek
befolyasolhatjak az elektromos szerszam miikodését! Ha
rongalodast észleliink, az elektromos szerszamot még
hasznalat elétt meg kell javitani! Szdmos baleset oka az
elektromos szerszdm nem megfeleld karbantartdsa.

f) A vagodszerszamok élesek és tisztak kell legyenek! A
vdgdszerszdmok éles alkatrészeinek karbantartdsa csokkenti az
anyagbatdrténd beakadds kockdzatdt és megkdnnyitik a haszndlatot.

g) Az elektromos szerszamot, a berendezést, a
munkaszerszamokat, stb. jelen utasitasoknak megfelelGen
kell hasznalni, figyelembe véve a munka jellegét és
feltételeit. Az elektromos szerszdm rendeltetésétd eltérd haszndlata
veszélyes helyzeteket okozhat.

h) Alacsony hémérsékleten vagy hosszabb hasznalaton kiviili
iddszakot kovetden ajanlott az elektromos szerszam teher
nélkiili elinditdsa néhany percre a kendanyag atviteli
mechanizmusba torténd helyes elosztasa érdekében.

Az elektromos szerszam tisztitasahoz puha, nedves (nem

vizes) rongyot és szappant hasznéljon! Ne haszndljon

benzint, oldészert vagy egyéb anyagokat, amelyek

karosithatjak aberendezést!

Az elektromos szerszamot csak azutan lehet

tarolni/szallitani, miutan megbizonyosodtunk arrél, hogy

minden mozgd eleme rdgzitésre és biztositasra keriilt a

rogzitésre szant eredeti elemek segitségével.

k) Azelektromos szerszamot szaraz helyen kell tartani, védve a
portol ésanedvességtol.

|) Azelektromos szerszam szallitasa az eredeti csomagolashan
torténhet, megvédve ezaltal amechanikai sériilésektdl.

m)A markolatot és a fogofeliileteket tisztan, olaj- és

kenéanyagtdél mentesen kell tartani. A csiiszos markolatok és

fogofeliiletek lehetetlenné teszik a szerszam biztonsagos

fogasatésfeliigyeletétazesetleges varatlanszituaciokban.
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FIGYELEM! A szerszam biztonsagos hasznalatara
& vonatkozo altalanos figyelmeztetések:
Javitas:

) Az elektromos szerszamok garancialis és garancia utani
jawtasat a PROFIX Szerviz végzi, ami garantélja a javitas
kivalo mindségét és az eredetialkatrészek hasznalatat.
FIGYELEM!
A Az elektromos szerszdm hasznélati ideje alatt ajanlott
betartani a munkabiztonsgi alapszabalyokat a tiizesetek,

dramiités vagy mechanikai sériilések elkeriilése érdekében.

FIGYELMEZTETES! AKKUMULATOROS SZABLYAFURESZ
berendezés biztonsagos hasznalatara vonatkozo

utmutatok:
a) Olyan munkavégzések soran, ahol a szerszam rejtett
elektromos vezetékre akadhat, az elektromos szerszamot a
markolat szigetelt feliileténél kell fogni. A tdpvezetékkel vald
érintkezés sordn az elektromos szerszdm dsszes fém elemei fesziiltség
ald keriilhetnek, ami dramiitést okozhat.
Megfelelé detektor miiszert kell hasznalni a rejtett
tapvezetékek lokalizalasahoz, vagy kikérni a létesitmény
adminisztraciojanak a segitségét. A fesziiltség alatt lévd
vezetékek megérintése tiiz és dramiitéshez vezethet. A gdzvezeték
sériilése robbandshoz vezethet. A vizvezeték sériilése anyagi kdrokat
eredményez.
Tilos azbesztet tartalmazé anyago megmunkalni. Az azbeszt
daganatos betegséget okoz.
d) A munkavégzés helyét tisztan kell tartani. Az anyagbdl
keletkezett keverékek kiilondsen veszélyesek. A kannyiifémbal
keletkezett pormeggyulladhat vagy felrobbanhat.
Nem szabad kézzel vagy talppal megtartani a megmunkalt
anyagot. A megmunkalt anyagot megfelelGen rogziteni kell
a rogzité berendezésen vagy a satuban. Gydzddjon meg réla,
hogy minden befogd be van nyomva és ellendrizze, hogy nincs til nagy
hézag.
Minden esethen véddszemiiveget és fiilvédat kell viselni. Ha
sziikséges, viseljen védémaszkot a karos por belélegzése
okozta veszély csokkentéséhez.
Vigyazzon, hogy a munkatalp (2) a vagas soran szorosan
tapadjon a megmunkalt anyaghoz. fenndll a fiirészlap
beragaddsdnak a veszélye. A beragadt fiirészlap eltorhet vagy
visszarighat.
Kizarélag ép, sériilésektdl mentes fiirészlapot szabad
hasznalni. Az elferdiilt vagy tompa fiirészlap eltrhet vagy
visszarighat.
Az elektromos szerszamot azelétt kell bekapcsolni, miel6tt a
fiirészlap érintkezik a megmunkalt anyaggal. Ellenkezd
esetben fenndil a visszarigds kockdzata, amikor a szerszdm elakad a
megmunkdlt anyagban.
Az elektromos szerszamot erdsen két kézzel kell fogni és
biztositani kell a biztonsagos munkapoziciot. Az elektromos
szerszdmot biztonsdgosabb két kézzel vezetni.
Tartsa tavol a kezét a vagasi tartomanytol. Ne tolja be a
kezeit a megmunkalt anyag ala. A fiirészlappal valo
érintkezéskor fenndll atestisériilés veszélye.
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HASZNALAT ELOTT OLVASSA EL EZEKET AZ
UTASITASOKAT!

Tartsa meg ezt az utmutatot késdbbi tajékozodas
céljabol!
FIGYELEM! Olvassaela /1\ szimbélummal jelzett, a
& munkavédelemmel kapcsolatos dsszes
figyelmeztetést és a biztonsagos hasznalatra
vonatkozo dsszes utasitast!
A kivetkez6 biztonsagi eldirdsok be nem tartésa miatt baleset, dramiités,
tiizveszély és/vagy komoly sériilésfordulhat elg
Orizze meg az dsszes munkavédelmi figyelmeztetést és utasitast
késdbbi felhasznalas céljabol!
Az aldbbi figyelmeztetések sordn haszndit ,.elektromos szerszdm” kifejezés
olyan szerszdmot jeldl, melynek dramelldtdsa hdldzatrdl (tdpkdbellel) vagy
akkumuldtorral (kdbel nélkiil) torténik.

FIGYELEM! Altalanos munkavédelmi szabalyok:
Munkahelyibiztonsag:

a) Tartsa tisztdn a munkateriiletét és iigyeljen a jo
megvilagitasra! A munkateriiletén uralkodd rendetlenség balesetekhez
vezethet.

b) Ne dolgozzon elektromos szerszammal robbanasveszélyes
kornyezetben, gyullada élyes folyadékok, gazok vagy
folyadékok kdzelében. Az elektromos szerszémok haszndlata sordn
szikrakeletkezhet, mely belobbanthatja aport és a gézoket.

«) Tartsa tavol a gyermekeket attol a helytél, ahol hasznalja az
elektromos szerszamot. A figyelemelterelés miatt elveszitheti
kontrolljdt azelektromos szerszdm felett.

FIGYELEM! A szerszam biztonsagos hasznalataval

A kapcsolatos altalanos szabalyok:

Elektromosbiztonsag:

a) Azelektromos szerszam csatlakozo dugéja meg kell feleljen az

aljzattal. Tilos a csatlakozé dugé médositasa! Tilos

hosszabbitdk hasznalata a védéfoldeléses kabellel ellatott
eleketromos szerszamok esetében! A csatlakozd dugdk és aljzatok
mddositdsandveliaz dramiités kozkdzatdt!

Keriilje a testi érintkezést a foldelt feliiletekkel vagy

targyakkal, mint a csovek, fiitotestek, fiitéradiatorok vagy

hiitdszekrények! A foldelt részekkel vald érintkezés esetén nd az
dramiités kockdzata!

¢) Ne tegye ki esének vagy nedves kornyezetnek az elektromos
szerszamot! Vizbehatoldsa esetén nd az dramiités kockdzata!

d) Neerdltesseacsatlakozo kabel! Ne hasznalja a halézatikabelta

szerszam mozgatasara, hizasara vagy a csatlakozé dugé

aljzathol torténé kihizasara.Tartsa tavol a halézati kabelt

héforrasoktol, olajtol, éles szélektdl és mozgo alkatrészekrol! A

sériiltvagy dsszegabalyodott kdbelek nvelik az dramiités kockdzatdt!

Amennyiben az elektromos szerszamot a szabadban hasznalja,

a csatlakozast a szabadban torténd hasznalatra alkalmas

kiiltéri hosszabbitokkal kell megoldani. A szabadban torténd

haszndlatra alkalmas hosszabbitok haszndlata csokkenti az dramiités
kockdzatdt.

A berendezést 30mA vagy kisebb kioldé aramu védékapcsolds

(RCD) elektromos haldzatrajavasolt kapcsolni csatlakoztatni.
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HASZNALATI UTASITASOK
AKKUMULATOROS SZABLYAFURESZ VIPS70
Az eredeti utasitasok forditasa

g) Amennyiben az elektromos szerszamot nedves kornyezetben
hasznélja, elkeriilhetetlen egy fesziiltségvédelmi eszkoz
hasznalata, mint egy hibaaram védelmi kapcsoloé (RCD). AzR(D
haszndlata csokkentiaz dramiités kockdzatdt.

FIGYELEM! A szerszam hasznalatanak biztonsagaval
kapcsolatos altalanos figyelm ések:

Ez a berendezés nem hasznalhato csokkentett fizikai,

szenzorialis vagy mentalis képességii személyek (beleértve a

gyermekeket is), tapasztalattal nem rendelkezé személyek

vagy olyan személyek altal, akik nem ismerik a berendezést,
kivételt képeznek azok a helyzetek, amikor a berendezés
hasznalata feliigyelet alatt vagy a hasznalati utasitasok
betartasaval torténik egy, a biztonsagért felelds személy altal.

Legyen figyelmes, dsszpontositson arra, amit csinal és legyen

mindig annak tudatdban, hogy elektromos szerszammal

dolgozik! Ne haszndlja az elektromos szerszamot, hafaradt, ha
kabitdszer, alkohol vagy gydgyszer befolyasa alatt all!

Flektromos szerszdm haszndlatdndl egy p i figyelmetlenség is

komoly sériilések okozdjalehet!

¢) Hordjon védéruhazatot! Minden esetben viseljen

védészemiiveget! Olyan véddruhdzat horddsa mint a porvédd maszk,

cstiszdsbiztos cipd, fiilvédd vagy halldsvédd csokkenti a sériilések
kockdzatdt!

Keriilje el, hogy az elektromos szerszam véletleniil

bekapcsoljon! A hélézati aramforrasra torténd csatlakozas

és/vagy az akkumulator csatlakoztatasa, valamint a szerszam
felemelése vagy mozgatasa elétt, gy6zédjon meg arrdl, hogy
az elektromos szerszam kapcsoléja kikapcsolt dllapotban van!

Az elektromos szerszdm mozgatdsa vagy bekapcsolt dllapotban torténd

haszndlatabalesetet okozhat!

Az elektromos szerszam beinditasa el6tt tavolitson el minden

szerszamota kozelbdl! Azelektromos szerszdm mozgd részein hagyott

szerszdmok sériiléseket okozhatnak!

Ne hajoljon le mélyen! Alljon biztosan és tartsa meg az

egyensulyat! £z az elektromos szerszdm jobb ellendrzését teszi lehetdvé

vdratlan helyzetekben.

Oltozzon fel megfeleléen! Ne hordjon bé ruhazatot vagy

ékszert! Hajat kdsse be, ruhdzatat és kesztyiijét tartsa tavol a

mozgo6 alkatrészektol! A bd ruhdzat, az ékszer és a hosszii haj

beleakadhat amozgd alkatrészekbe.

h) A yiben a berend kiilsé porelszivo és
porgyiijté csatlakoztatasara, gy6zédjon meg arrél, hogy ezek
helyesen lettek csatlakoztatva és hasznalva. A porgydijtd
haszndlata csdkkenthetiaporraljdrd veszélyek kockdzatdt.

i) Ne engedje, hogy az elektromos szerszam gyakori hasznalata
soran szerzett jartassag hatasara tulzott magabiztossa valjon
és figyelmen kiviil hagyja a biztonsagi szabalyokat. A
figyelmetlen haszndlategy pillanat alatt stilyos testisériilést okozhat.

FIGYELEM! A szerszam biztonsagos hasznalatara
&vonatkozééltala’nosfigyelmeztetések:

Az elektromos szerszam hasznalata és gondozasa:

&
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a) Ne terhelje tul az elektromos szerszamot! Az elvégzendé

m Adjustingthe movement speed

Increasing or reducing the pressure on the switch (7) allows infinite
stroke speed adjustment.

Slight pressure on the switch (8) results in a low movement speed. An
increase in pressure increases the movement speed.

The necessary number of strokes depends on the material and working
conditions, and can be verifiedin a practical test.

Adecrease in this number is recommended when placing the saw blade
onthe workpiece, as well as when cutting plasticand aluminium.

TIPS FOR WORKING:

CAUTION! When sawing light construction materials, follow the legal
provisions and recommendations of the material manufacturer.

Make sure that the saw blade is always longer than the cross-
section of the workpiece. Thereisarisk of recoil (seeFig. H).

Ifthe saw blade gets blocked in the workpiece, switch off the power tool
immediately.

Slightly open the cut with a suitable tool and pull out the saw blade.

m (Cutting (seeFig.F)
Use adrill to make a 20 mm hole in the cut area. Insert the saw blade into
the openingandstart cutting.

m Plunge cutting (seeFig. G)
NOTE: The plunge cutting process can be used only on soft
& materials, such as wood, plasterboards or similar!
Useonlyshortblades for plunge cutting.
Place the power tool with the front of the foot (2) on the workpiece and
switch it on. For power tools with stroke control, select the maximum
number of movements.
Press the power tool firmly against the workpiece and slowly introduce

the blade into the workpiece. The moment the foot (2) contacts the
workpiece with its entire surface, continue to cutalong the desired line.

m Basicprinciples of propersaw use

- (utthe material applying moderate pressure, without excessive load
onthesaw;

Excessive pressure on the saw can cause the reciprocating motion to
be slowed down or interrupted, which slows down or stops the
cutting process;

During cutting the saw foot should touch the workpiece along its
entiresurface;

Start cutting a shape in hard materials by pre-drilling of a hole that
allows the blade to be inserted. Otherwise, there is the risk of recoil
andthe blade breaking;

When cutting lines that form a sharp angle or connected with a small
radius arc, preferably use narrow blades;

Due to the material heating up, it is necessary to apply cooling and
lubricating agents along the cutting line when cutting metals.

STORAGEAND MAINTENANCE:

The tool must be stored in a place that is not accessible to children and
must be kept clean and protected from moisture and dust. The storage
conditions should prevent potential mechanical damage and impact of
the weather conditions. Never store batteries in the sun, near radiators or
behind windows.

CAUTION: Before performing any cleaning and maintenance work,
disconnect the battery from the device and remove the charger plug from

themainssocket.

Regularly check the condition of the screws securing the saw housing.
Tightenifnecessary.

After work, itis recommended to blow over the ventilation holes and the
blade mount with compressed air. This will prevent damage to bearings,
remove dust blocking the supply of engine coolingair.

Clean the housing with a clean, damp cloth and a small amount of soap,
thenwipedry.

Do not use any cleaning agents or solvents; they can damage parts of the
device made of plastic.

Make sure that no water penetratesinside the device.

The charger may be cleaned exclusively with use of adry cloth.

TRANSPORT:

Transport and store the sabre saw in a package that protects it against
moisture, dust and small objects, in particular secure ventilation
openings. Drobne elementy, ktére dostang sie wewnatrz obudowy
moga uszkodzicsilnik.

Ifthe battery is removed for transport or storage, make sure the contacts
will not short circuit. Remove metal items such as screws, nails, clasps,
loose bits, wires, or metal filings from the case or transport container or
otherwise prevent them from touching the battery.

MANUFACTURER:

PROFIX Co.Ltd.,

34 Marywilska Street,

03-228Warsaw, POLAND.

This appliance is in conformity with national and European standards as
wellas with general safety guidelines.

NOTE: In case of technical issues, contact an authorised technical service.
Any repairs are allowed to be carried out exclusively by qualified staff with
useoforiginalspareparts.

PICTOGRAMS:
Explanation of the icons located on the nominal plate and the
informationtags:

_ «Readthisinstruction beforeswitching on the power
supply andstarting thework.»

®

~ ﬁ _ «Protect the battery against heat, e. g., against
MAX45°C continuous intense sunlight.»

‘W,’ — «Never dispose of batteries in fire.»

EN—0
}fé — «Never dispose of batteries in water.»

f — «Forindoor use only.»

PROTECTION OF THEENVIRONMENT:
NOTE: The symbol nearby denotes that old equipment must
never be thrown away together with other waste (with the
penalty of a fine). Hazardous components of electronic
equipment may adversely affect the natural environment and
human health.



Each household may contribute to the recovery and reuse (recycling) of old machinery and equipment. Both in Poland and Europe a system for recovery of
used equipment either exists or is being created. The system obliges all organizations that sell such equipment to collect the used machinery and
appliances. Moreover, general purpose collecting points for such equipment are available.

TROUBLESHOOTING GUIDE:

PROBLEM POSSIBLE CAUSE REMEDY
No power voltage, damaged Check the battery statusl, recharge or replace with a new one whgn necessary.
The saw does not work. motor oF the power trigger. When the problem persists hand over the tool for repair aF a service workshop.
Please refer to the warranty sheet for addresses of authorized workshops.
Ireqularities of the motor Battery low. Recharge the battery.
operation. Worn carbon brushes of the motor. | Have the brushes replaced at a service workshop.

I:Ig> The policy of the PROFIX company consists in permanentimprovements of the offered products and therefore the company
reserves the right to make amendments to the product specification without a prior notice. The images included into the
operation manual are only of the exemplary nature and may slightly differ from actual appearance of the device
purchased.
Thisinstruction manualiis protected by copyright. Copying it without the written consent of PROFIX Co. Ltd. is prohibited.
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NepiecieSsams uzmanities, laiiericé neieklutu idens.
Ladétaju nepiecieSsams tirit lietojot tikai sausu dranu.

TRANSPORTS:

Zobenzagi transportét un glabat iepakojuma, kurs sarga pret mitrumu, putekliem un smalkiem elementiem, ipasi nepieciesams nodrosinat ventilacijas
atveres. Smalkie elementi, kuriiek|dst korpusa ieksiené var sabojat dzinéju.

Iznemot akumulatoru no ierices, transportéSanas vai uzglabasanas laika nepiecieSams parliecinaties, ka nenotiks akumulatora kontaktu issavienojums.
Noinstrumentu kofera, kastes vai transportésanas tvertnes nepieciesams likvidét metala dalas, ka piem. skriives, naglas, spradze, izkaisitus bitus, stieples
vai metala skaidas, vai cita veida aizsargat o elementu saskarsanos ar akumulatoru.

RAZOTAJS:

Profix SIA,

Marywilska iela 34,

03-228 Varsava, Polija

Siiericeir saskana arvalsts un Eiropas normam, ka ari droibas prasibam.

UZMANIBU! Tehnisku problému gadijuma lidzam kontaktéties ar pilnvaroto servisa punktu. Visada veida remontus veic kvalificét persondls, lietojot
originalas rezerves dajds.

PIKTOGRAMMAS:
Apziméjumu skaidrojums, kuri atrodas uz plaksnites un informacijas uzlimem:

— «Pirmsieslegsanas un darbasakuma nepieciesams iepazities ar o instrukciju.»

&

™

2
(=)
|

«Sargdjiet akumulatoru no karstuma, piemeram, no ilgstosas atrasands saules staros vai uguns tuvuma.»
MAX 45

o

%

«lzmantotos akumuldrus nedrikst mest uguni.»

Ao
4

«lzmantotos akumuldrus nedrikst mest iideni.»

%
b

>

— «lerice ir paredzeta tikai lietosanai telpds.»

APKARTEJAS VIDES AIZSARDZIBA:

UZMANIBU: Uzrdditais simbols nozimé, ka aizliegts novietot nolietoto ierici kopa ar citiem atkritumiem (iespéjams naudas sods). Bistamas
sastavdalas, kuras atrodas elektriskds iericés negativiietekmé uz apkartéjo vidiun cilvéku veselibu.

Majsaimniecibam janem daliba nolietoto iericu atgisana un atkartota izlietosana (reciklinga). Polija un Eiropa tiek radrta vai jau pastav
nolietot iericu savakSanas sistéma, kura ietvaros visiem augstak minéto iericu pardosanas punktiem ir pienakums pienemt nolietotas ierices. Bez tam
pastav augstak minétoiericu savakSanas punkti.

=]

POTENCIALAS PROBLEMAS UN TO ATRISINASANAS VEIDI:

PROBLEMA IESPEJAMAIS IEMESLS RISINAJUMS
Parbaudit baterijas stavokli, nepiecieSamibas gadijuma uzladét vai apmainit pret jaunu.,
Ja elektroinstruments joprojam nedarbojas, nepieciesams to nosutit remonta servisa

Zajs nedarbojas. Nav baro3anas, bojats dzingjs

vai slédzis. - P )
al sledis uz garantijas karté uzradito adresi.
Dzingja darhibas IzIadéta baterija. Incarcati bateria.
traucgjumi. Nolietotas oglisu sukas. Schimbati periile de carbune intr-un service.

[@ Firmas PROFIX politika ir nepartraukta savu produktu pilnveidosanas politika, tapéc firma sev rezervé tiesibas ievest
izstradajuma specifikacijas izmainas beziepriekséjas pazinosanas. Zim&jumi, kuri uzraditi apkalposanas instrukija kalpo
tikaika piemérs unvarnedaudzatskirties noiegadatasierices realaizskata.
Stinstrukcijairsargata arautortiesibam. Aizliegts to kopét/pavairot bez PROFIX SIA rakstiskas atjaujas.
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but apziméti ar krasam, dazadam priekd dazadiem grieSanai

paredzétiem materialiem.

Asmenim nevajadzétu but garakam neka nepiecieSama ieplanota

grieSana. Liklinijas ar maziem radiusiem grie3anas gadijuma

nepiecieSamsizmantot Saurus asmenus.
UZMANIBU! Pirms asmens montaZas un visiem

A konservacijas darbiem no ierices nepiecieSams atvienot

akumulatoru.

Asmens montazas laika nepieciesams lietot aizsargcimdus. Pieskaroties pie

asmens pastavievainosands bistamiba.

« Pagriezt patronas gredzenu (4) par apm. 45° bultinas virziena un
turét3aja pozicija.

o lebiditizvéléto asmeni (1) patrona (3). Palaist patronas gredzenu (4),
kurs automatiski fiksés asmeni.

UZMANIBU! NepiecieSams kontrolét vai asmens ir labi stiprindts. Valigs

asmens varizkristun ievainot operatoru.

« Atkariba no pielietojuma pastav iespéja uzstadit asmeni pagrieztu
par 180° (ar zobiem uzaugsu) (skat. zim.E).

® Asmensdemontaza

UZMANIBU! Atvienot ericino barosanas avota.

« Asmens iznemsanai, izvilkt to, vienlaicigi bultinas virziena pagriezot
patronas gredzenu (4) (skat. Zim.D). Ar sakarsétiem asmeniem
rikoties uzmanigi.

Salauztu asmenivariznemt sekojosa veida:

« Virzitierici uzleju, pagriezt gredzenu (4) un pakratit ierici uz augsu un
leju. Salauzta asmens katam jaizkrit no patronas.

m Darbaatbalsts

Darba atbalstu (2) var piemérot izmantotam asmenim un apstrades

veidam, parvietojot to pakapeniski garenvirziena (skat.zim.A).

UZMANIBU! Atvienot iericino barosanas avota.

« Atbrivot atbalsta stiprinasanas skrives (13) ar pievienoto gala
atslégu (12) (atsléga atrodas starpliktuvé galvena roktura labaja
pusé) un uzstadit atbalstu (2) vélama stavokli.

« Atkartoti pieskravét skriives (13) un parbaudit vai atbalsts (2) ir
atbilstosi piestiprinats.

DARBIBA:

u leslégsana/lzslégsana

Elektroinstrumentu ieslédz vispirms nospiezot drosihas slédzi (7) roktura
(9) kreisaja vai labaja pusé un péctam nospiezot slédzi (8).
Elektroinstrumentu izslédz atbrivojot slédzi (8).

m Paligapgaismojums

Zobenzagis ir aprikots ar grie3anas punkta papildu apgaismojumu (5),
kasieslédzas, nospiezot slédzi (8).

| Gaitas atrumaregulésana

Palielinot vai samazinot spiedienu uz slédzi (8) var pakapeniski requlét
gaitasatrumu.

Viegls spiediens uz slédzi (8) rada mazu gaitas atrumu. Palielinats
spiediens gaitas atrumu palielina.

Optimalais darba gajienu biezums ir atkarigs no zagéjama materiala
ipadibam un darba apstakliem, un to var noteikt praktisku méginajumu
cela.

Darba gajienu biezumu ieteicams samazinat, kontaktéjot zaga asmeni ar
zagejamo priekSmetu, ka ari, zagéjot plastmasu vai aluminiju.
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DARBANORADIJUMI:

UZMANIBU! Zagéjot vieglos bivmateridlus, ievérojiet $o materidlu
raZotdjfirmu sniegtos norddijumus un ieteikumus.

Raugieties, lai zaga asmens vienmeér biitu garaks par zagéjamas
caurules diametru. Pretéja gadijuma var notikt atsitiens (skat.
zim.H).

Gadijuma, ja zaga asmens tiek iespiests materiald, nekavéjoties
izsledziet elektroinstrumentu.

Ar piemérotu instrumentu nedaudz papladiniet zag&jumu un izvelciet
elektroinstrumentaasmeni.

B |zgriesana (skat.zim.F)
GrieSanas zona ar urbjmasinu izurbt 20 mm caurumu. levadit zobenzaga
zagi cauruma un saktizgriesanu.
m |edzilinosa grieSana (skat.zim. G)
UZMANIBU: ledzilinosa griesanas procesd var apstradat
A tikai mikstus materidlus ka koks, gipsavailidzigas plaksnes!
ledzilinosaigriesanailietot tikaiisus asmenus.

Atbalstit elektroinstrumentu ar pamatnes (2) priekséjo dalu uz
apstradajamo priekSmetu un ieslégt to. Elektroinstrumentos ar
reguléjamu gajienu skaitu izveléties maksimalo gajienu skaitu.
Elektroinstrumentu stipri piespiest pie apstradajama priekSmeta un
veikt |énu asmens iedzilinasanos apstradajama priekSmeta. Kad visa
pamatnes (2) virsma nogulsies uz apstradajamo priekSmetu, talak griezt
paatziméto grieSanas liniju.
m Zobenzaga pareizasizmantosanas pamatprincipi:
- Materialu nepieciesams griezt lietojot mérenu spiedienu, nepielaut
parmérigu zobenzaga parslogosanu;
Parmérigs spiediens uz zobenzadi var radrt turp atpakal kustibas
palélinasanos vai partrauksanu, kas noved lidz griesanas procesa
palielinasanaivai partrauksanai;
- Griezot zobenzaga pamatnei ar visu virsmu japiequl pie

apstradajama materiala;
- Caurumu griesanu cietos materialos nepiecieSams sakt ar cauruma
izurbsanu, laitanivarétuielikt asmeni;
Griezot asu Skautnu formas vai maza radiusa lokus vislabak
nepieciesams lietotSaurus asmenus;
Metéla grieSanas laika nemot véra materiala sakarsésanu
nepiecieSams gar grieSanas Iiniju uzklat dzesésanas-ellosanas
[idzek|us.

GLABASANAUN KONSERVACIIA:

Masinu nepieciesams glabat bérniem nepieejama vieta, uzturét tiru,
sargat no mitruma un putekliem. Glabasanas apstakliem janodrosina
pret mehaniskiem bojajumiem un no atmosféras apstaklu iedarbibas.
Akumulatorus nekad neturét saulé, pie radiatoriem vai aizstikla.
UZMANIBU: Pirms tirisanas un konservdcijas darbibas sakuma
akumulatoru vienmer nepiecieSams atvienot no ferices un iznemt ladétaja
kontaktdaksinuno barosanas kontaktligzdas.

NepiecieSams regulari kontrolét zaga korpusa stiprinasanas skravju
stavokli. Nepieciesamibas gadijuma pieskravét.

Péc darba ieteicams ar saspiesto gaisu izpst ventilacijas atveres un
asmenu turétdju. Tas novérsis gultnu bojajumu, likvidés dzinéja
dzeséjosa gaisa blokésanu.

Korpusu nepiecieSams tirit ar mitru nedaudz ziepjainu dranu, péc tam
slauditlidz sausumam.

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA NALEZY
@ ZAPOZNACSIEZNINIEJSZAINSTRUKCIA.
Zachowaj instrukgje do ewentualnego przysztego
wykorzystania.
OSTRZEZENIE! Nalezy przeczytaé wszystkie
ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa uzytkowania
oznaczone symbolem MNi wszystkie wskazowki
dotyczace bezpieczeristwa uzytkowania.
Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen dotyczacych bezpieczeristwa i
wskazéwek dotyczacych bezpieczeristwa moze by przyczyng porazenia
pradem elektrycznym, pozarui/lub powaznych obrazen.
Zachowaj wszystkie ostrzezenia i wskazowki dotyczace
bezpieczeristwa, aby mécskorzystacz nich w przysztosci.
W podanych nizej ostrzezeniach wyrazenie ,elektronarzedzie” oznacza
elektronarzedzie zasilane z sieci (z przewodem zasilajqcym) lub
elektronarzedzie zasilanez akumulatora (bezprzewodowe).

f OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace

bezpieczeristwa uzytkowanianarzedzia.
Bezpieczeristwo w miejscu pracy:

a) W miejscu pracy nalezy utrzymywac porzadek i dobre
oswietlenie. Nieporzqdek izte oswietlenie przyczyniasie do wypadk

b) Nie nalezy uzywac elektronarzedzia w Srodowiskach wybu-
chowych, tworzonych przez tatwo palne ciecze, gazy lub pyty.
Flektronarzedzie wytwarzaiskry, ktdre mogqzapalic pytlub opary.

) Nie nalezy dopuszczac dzieci i obserwatorow do miejsc, w

ktorych uzywa sie elektronarzedzi. Rozproszenie uwagi moze
spowodowac utrate kontrolinad elektronarzedziem.
OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace

Ahezpieaeﬁstwa uzytkowania narzedzia.

Bezpieczeristwo elektryczne:

a) Wtyczki elektronarzedzi musza pasowac do gniazdek. Nigdy w
2aden sposdb nie nalezy przerabiac wtyczki. Nie nalezy uzywac
zadnych przedtuzaczy w przypadku elektronarzedzi majacych
przewdd z zyla uziemienia ochronnego. Brak przerdbek we
wtyczkachigniazdkach wtyczkowych zmniejsza ryzyko porazenia prqdem
elektrycznym.

b) Nalezy unika¢ dotykania powierzchni uziemionych lub
zwartych z masa, takich jak rury, ogrzewacze, grzejniki
centralnego ogrzewania i chtodziarki. W przypadku dotkniecia
czesci uziemionych lub zwartych z masq, wzrasta ryzyko porazenia
prqdemelektrycznym.

) Nie nalezy narazac elektronarzedzi na dziatanie deszczu lub
warunkdéw wilgotnych. W przypadku przedostania sie do
elektronarzedziawody, wzrastaryzyko porazenia prqdem elektrycznym.

d) Nie nalezy nadwerezac przewodow przytaczeniowych. Nigdy
nie nalezy uzywac przewodu przytaczeniowego do
przenoszenia, ciagnigcia elektronarzedzia lub wyciagania
wtyczki z gniazdka. Nalezy trzymac przewdd przytaczeniowy z
daleka od irddet ciepta, olejow, ostrych krawedzi lub
ruchomych czesci. Uszkodzone lub zaplgtane przewody przytqczeniowe
2zwiekszajq ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

e) W przypadku, gdy elektronarzedzie uzywa si¢ na wolnym
powietrzu, przewody przytaczeniowe nalezy przedtuzac
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Instrukcja oryginalna

przedtuzaczami przeznaczonymi do pracy na wolnym
powietrzu. Uzywanie przedtuzacza przeznaczonego do pracy na wolnym
powietrzuzmniejszaryzyko porazenia prqdem elektrycznym.

f) Zaleca sie podtaczenie urzadzenia do sieci elektrycznej
wyposazonej w wytacznik réznicowo-pradowy (RCD) o pradzie
wylaczenia 30mAlub mniejszym.

g) W przypadku, gdy uzywanie elektronarzedzia w Srodowisku
wilgotnym jest nieuniknione, jako ochrone przed napigciem
zasilania nalezy stosowac urzadzenie réznicowopradowe (RCD).
Zastosowanie RCD zmniejsza ryzyko porazania prqdem elektrycznym.

OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace
Ahezpietzeﬁstwa uzytkowanianarzedzia.
Bezpieczeristwo osobiste:
Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowania przez
osoby (w tym dzieci) o ograniczonej zdolnosci fizycznej,
czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie majace doswiadczenia
lub znajomosci sprzetu, chyba ze odbywa sie to pod nadzorem
lub zgodnie z instrukcja uzytkowania sprzetu, przekazanej
przezosoby odpowiadajace zaich bezpieczeristwo.
Nalezy by¢ przewidujacym, obserwowa¢ co sie robi i
zachowywac rozsadek podczas uzywania elektronarzedzia.
Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest si¢ zmeczonym
lub pod wptywem narkotykéw, alkoholu lub lekarstw. Chwila
nieuwagi podczas pracy elektronarzedziem moze spowodowac powazne
osobisteobrazenia.
Nalezy stosowa¢ wyposazenie ochronne. Nalezy zawsze
zaktadac okulary ochronne. Uzywanie w odpowiednich warunkach
wyposazenia ochronnego, takiego jak maska przeciwpytowa, obuwie
antyposlizgowe, kask lub ochronniki stuchu, zmniejszy osobiste
obrazenia.
Nalezy unika¢ niezamierzonego rozruchu. Przed
przytaczeniem do Zrddta zasilania i/lub przed podtaczeniem
akumulatora oraz zanim podniesie si¢ lub przeniesie si¢
narzedzie nalezy upewnic si¢, ze wylacznik elektronarzedzia
jest w pozycji wykaczony. Przenoszenie elektronarzedzia z palcem na
wytqezniku lub przytqczenie elektronarzedzia do sieci zasilajqcej przy
zatqczonym wytqczniku moze byc przyczyng wypadku.
Przed uruchomieniem elektronarzedzia nalezy usuna¢
wszystkie klucze. Pozostawienie klucza w obracajqcej sie czesci
elektronarzedzia moze spowodowac osobiste obrazenia.
Nie nalezy wychylacsie za daleko. Nalezy caty czas stac pewnie i
zachowa¢ réwnowage. Umozliwi to lepszq kontrole nad
elektronarzedziem wsytuacjach nieprzewidywalnych.
Nalezy odpowiednio si¢ ubiera¢. Nie nalezy nosi¢ luznego
ubrania ani bizuterii. Nalezy utrzymywac swoje wlosy, ubranie
i rekawiczki z dala od czesci ruchomych. Luzne ubrania, bizuteria
lub dfugie whosy mogq zostac zaczepione przez czesciruchome.
Jezeli urzadzenia sa przystosowane do przytaczenia
zewnetrznego odciagu pytu i pochfaniacza pytu, nalezy
upewnic sig, ze s3 one przytaczone i prawidtowo uzyte. Uzycie
pochtaniaczy pytumozezredukowac zagrozenia zalezne od zapylenia.
i) Nie pozwdl, aby umiejetnosci uzyskane dzigki czestemu
korzystaniuz elektronarzedzia pozwolity Ci poczu¢ sie pewnym
siebie i zignorowac zasady bezpieczenistwa. Nieostrozne dziatanie

a

=

o

=

o

=

=5

h



mozespowodowac powazne obrazeniaw utamku sekundy.
OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace

A bezpieczenistwa uzytkowanianarzedzia.

a) Nie nalezy elektronarzedzia przecigzac. Nalezy stosowac
elektronarzedzie o mocy odpowiedniej do wykonywanej
pracy. Wtasciwe elektronarzedzie umozliwi prace lepszq i
bezpieczniejszq przy obcigzeniu, najakie zostato zaprojektowane.

b) Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, jezeli facznik go nie
zatacza i nie wylacza. Kazde elektronarzedzie, ktdrego nie mozna
zatgcza¢ lub wytqczac tqcznikiem, jest niebezpieczne i musi zosta¢
naprawione.

) Nalezy odtaczac wtyczke ze Zrédta zasilania elektronarzedzia
i/lub odtaczy¢ akumulator przed wykonaniem kaizdej
nastawy, wymiany czesci lub magazynowaniem. Takie
zapobiegawcze Srodki bezpieczeristwa redukujq ryzyko
przypadkowego rozruchu elektronarzedzia.

d) Nieuzywane elektronarzedzie nalezy przechowywac poza
zasiegiem dzieci i nie nalezy pozwala¢ osobom
niezaznajomionym z elektronarzedziem lub niniejsza
instrukcja na uzywanie elektronarzedzia. Elektronarzedzia sq
niebezpieczne w rekach nieprzeszkolonych uzytkownikdw.

e) Elektronarzedzia nalezy konserwowa¢. Nalezy sprawdzac
wspotosiowos¢ lub zakleszczenie sie czesci ruchomych,
pekniecia czesci i wszystkie inne czynniki, ktére moga mie¢
wplyw na prace elektronarzedzia. Jezeli stwierdzi sie
uszkodzenia, nalezy elektronarzedzie przed uzyciem
naprawic. Przyczyng wielu wypadkéw jest niefachowy sposdb
konserwagji elektronarzedzia.

Narzedzia tnace powinny by¢ ostre i czyste. Odpowiednie

utrzymywanie ostrych krawedzi narzedzi tnqcych zmniejsza

prawdopodobieristwo zakleszczeniai utatwia obstuge.

) Elektronarzedzie, wyposazenie, narzedzia robocze itp.
nalezy stosowac zgodnie z niniejsza instrukgja, biorac pod
uwage warunki pracy i rodzaj pracy do wykonania. Uzywanie
elektronarzedzia w sposdb, do jakiego nie jest przewidziane, moze
spowodowacniebezpieczne sytuaje.

h) W niskich temperaturach, lub po dituzszym okresie nie

uzytkowania, zalecane jest wiaczenie elektronarzedzia bez

obcigzenia na okres kilku minut w celu wlasciwego
rozprowadzenia smaruw mechanizmie napedu.

Do czyszczenia elektronarzedzi stosowac migkka, wilgotna

(nie mokra) szmatke i mydto. Nie stosowac benzyny,

rozpuszczalnikow i innych Srodkéw mogacych uszkodzi¢

urzadzenie.

Elektronarzedzie nalezy przechowywac/ transportowac po

upewnieniu si¢, ze wszystkie jego elementy ruchome s3

zablokowane i zabezpieczone przed odblokowaniem za
pomoca oryginalnych elementéw do tego przeznaczonych.

k) Elektronarzedzie nalezy przechowywac w miejscu suchym,
zabezpieczone przed kurzemiwnikaniem wilgoci.

|) Transportowanie elektronarzedzia powinno odbywac sie w
opakowaniu oryginalnym, zabezpieczajacym przed
uszkodzeniami mechanicznymi.

=
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m) Uchwyty i powierzchnie chwytne nalezy utrzymywac czyste i
wolne od oleju i smaru. Sliskie uchwyty i powierzchnie chwytne nie
pozwalajq na bezpieczne trzymanie i kontrole narzedzia w
nieoczekiwanych sytuacjach.

OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace
bezpieczenstwa uzytkowania narzedzia.
Naprawa:
a) Naprawy gwarancyjne i pogwarancyjne swoich
elektronarzedzi wykonuje Serwis PROFIX, co gwarantuje

najwyisza jakos¢ napraw oraz stosowanie oryginalnych
cze$cizamiennych.

OSTRZEZENIE!

A Podczas pracy narzedziem elektrycznym zaleca sie zawsze
przestrzegac podstawowych zasad bezpieczeristwa pracy,
w celu unikniecia wybuchu pozaru, porazenia pradem
elektrycznym lub obrazenia mechanicznego.

OSTRZEZENIE! AKUMULATOROWA PILARKA
&SZABLOWA, szczegdlne wskazowki dotyczace

bezpiecznego uzytkowania urzadzenia:
a) Podczas wykonywania prac, przy ktorych narzedzie robocze
mogtoby natrafi¢ na ukryte przewody elektryczne,
elektronarzedzie nalezy trzymaczaizolowane powierzchnie
rekojesci. Kontakt z przewodem sieci zasilajgcej moze spowodowac
przekazanie napiecia na czesci metalowe elektronarzedzia, comogtoby
spowodowacporazenie prqdem elektrycznym.
Nalezy uzywac odpowiednich przyrzadéw poszukiwawczych
w celu lokalizacji ukrytych przewodéw zasilajacych, lub
poprosic¢ o pomoc administracje obiektu. Kontakt z przewodami
znajdujqcymi sie pod napieciem moze doprowadzi¢ do powstania
pozaru i porazenia elektrycznego. Uszkodzenie przewodu gazowego
moze doprowadzi¢ do wybuchu. Wnikniecie do przewodu
wodociggowego powoduje szkody rzeczowe lub moze spowodowac
porazenieelektryczne.
Nie nalezy obrabia¢ materiatu zawierajacego azbest. Azbest
powoduje chorobe nowotworowq.
Miejsce pracy nalezy utrzymywac w czystosci. Mieszanki
materiatow sq szczegdinie niebezpieczne. Pyt z metalu lekkiego moze
siezapali¢ lubwybuchngc.
Nie wolno podtrzymywac obrabianego przedmiotu reka lub
stopa. Element do obrobki nalezy dobrze umocowaé w
urzadzeniu mocujacym lub imadle. Upewnic sie, czy wszystkie
zaciski mocujqce sq Scisniete i zweryfikowac, azeby nie byto
przesadnego luzu.
Nalezy zawsze zakfada¢ okulary ochronne i ochronniki
stuchu. Stosuj, kiedy jest to konieczne, maske ochronng w
celuzmniejszeniazagrozenia wdychania szkodliwego pytu.
Nalezy uwazac, by stopa robocza (2) podczas ciecia Scisle
przylegata do obrabianego przedmiotu. /stnieje
niebezpieczeristwo uwieZniecia brzeszczotu. Zablokowany brzeszczot
mozesigztamaclub doprowadzi¢ do odrzutu.
Nalezy uzywac jedynie nie uszkodzonych brzeszczotéw bez
zarzutu. Skrzywione lub tepe brzeszczoty mogq sie ztamac lub
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5. Palig apgaismojums
6. Paligrokturis
7. Drosibas slédzis
8. Sledzis
9. Galvenais rokturis
10. Akumulators*
11. Akumulatora fiksacijas poga*
12. Seskantu atsléga
13. Atbalsta stiprinasanas skraves
Zim.C: 14. Ladetajs*
15. Baterijas uzladésanas limena indikatora poga *
16. Baterijas uzladésanas limena indikators*
*Aprakstitais vai uzraditais aprikojums neietilpst standarta
komplektd. Papildus aprikojuma pilnu kldstu var atrast misu
kataloga.

Vibracijas un trokSna emisija elektroinstrumenta faktiska lietosanas laika
var atskirties no deklarétajam vértibam atkariba no ta, ka tiek izmantots
instruments un kads materials tiek apstradats.

Operatora aizsardzibai nepiecieSams notiekt drosibas lidzeklus, kuri
pamatojas uz iedarbibas novertgjumu faktiskaja lietosanas laika (nemot
vera visas operativa cikla darbibas dalas, ka pieméram laiku, kura
instrumentsirizslégts un kad strada tuksgaita, iznemot sprada laiku).

PIRMS DARBIBAS:

Pirms katras lietoSanas nepiecieSams kontrolét, vai pareizi funkcioné un
nav bloketas vai ieplisusas un bojatas ierices kustigas dalas, kas varétu
iespaidot pareizu ierices funkcionéSanu. Bojatu ierici pirms lietosanas
nepieciesams nodot labosanai.

® Akumulatoru ladésana

UZMANIBU! lerice tiek piegddata bez akumulatora un ldétdja. Atkariba
no nepieciesamibas var nopirkt akumulatoru 2.0Ah VJ2AK vai 4.0Ah
VI4AK ka ariatbilstosuladétaju VI1LD (arladésanas laiku 1-2 stundas).
LadéSanas limeni var parbaudit nospieZot baterijas ladé3anas limena
taustinu (15). Viena degosa LED diode athilst zemam baterijas
uzladésanas limenim, divas degosas diodes nozimé vidéju limeni, bet tris
degosas diodes atbilst pilnam akumulatora uzladé$anas limenim. Pirms

lietosanas akumulatoru nepieciesams pilniba uzladét.

LadetajsVJ1LD

lzmantojot ladétaju VJ1LD pirmo ladésanu ieteicams veikt minimums 1
stundu (2,0 Ah VJ2AK akumulators) vai 2 stundas (4,0 Ah VJ4AK

1. Nospiest akumulatora blokésanas pogu (11) un no zada izpemt
akumulatoru (10) (skat.zim. B).

2. Pievienotakumulatoru (10) ladétaja (14) (skat. zim. C).

3. Ladétaja kontaktdaksinu pievienot 220-240V, 50Hz tiklaligzda.

m Baterijas ladésanas signalizacija

Zala degosa LED diode informé, ka ladétajs ir pieslégts pie barosanas

avota. Péc akumulatora pievieno3anas iedegsies sarkana diode, kura

informé, ka notiek ladéSana.

Kad baterija bis pilniba uzladéta sarkana diode nodzisis un iedegsies

TEHNISKIE DATI:
MODELIS VJPS70
Barosanas spriegums 20Vd.c.
Gajiena frekvence bez slodzes 0-2800/min
Gajiena garums 22 mm
- ) koks 65 mm
Grie3anas diapazons terauds 6mm
Svars (ar akumulatoru) 1,96 kg akumulators).
Akustiska spiediena limenis (LpA) 81,93 dB(A)
Akustiskas jaudas limenis (LwA) 92,93 dB(A)
Merijumu izkliede K ,,, K., 5dB(A)
dela grieana a, , priek3éjais rokturis 14m/s’
o déla griesana a, ,aizmuguréjais rokturis| 12,3 m/s’
Vibracija ——
atbilstosi | 0@ s griesana ., 10,5m/s
priekséjais rokturis
EN 62841 —
g ok 168ms
Meérijumu izkliede K 1,5m/s? zaladiode.

leteicamie akumulatori Li-ion 20V:VJ2AK (2Ah), VJ4AK (4Ah)

leteicamie ladetaji: VJILD (1h)

Uzraditais vibracijas limenis ir reprezentativs elektroinstrumenta
pamata lietosanai. Ja elektroinstruments tiek lietots citos noliikos vai ar
citiem darba instrumentiem, vai ari ja nebs pietiekami konservéts,
vibracijas limenis var at3kirties no uzradita. Augstak uzraditie iemesli var
raditvibracijas ekspozicijas palielinasanos visa darba laika.
NepiecieSams realizét papildus drosibas Iidzeklus, kuri pasargas
operatoru no vibracijas ekspozicijas, piem. : Elektroinstrumenta un darba
instrumenta konservacija, atbilstoSas roku temperatiiras nodrosinasana,
darba operaciju veik$anas secibas noteiksana.

Deklarétas kopéjas vibracijas vértibas un deklarétas trokspa emisijas
vértibas ir méritas saskana ar standarta testa metodi, un tas var
izmantot, lai sava starpa salidzinatu instrumentus.

Sakotnéjam iedarbibas novértéjumam var izmantot deklarétas kopéjas
vibracijas vertibas un deklarétas trokSpa emisijas vértibas.
Bridinajumi:
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Péc ladesanas beigam atvienot ladétaju no tikla un iznemt
akumulatoru.

UZMANIBU! Ladésanas laika akumulators var nedaudz sasilt, ta ir
normalaparadiba.

Litija-jonu akumulatoru var ladét jebkura bridi, tada veida netiek
saisinata ta ilgmuzZiba. Ladedanas procesa partrauksana nerada
akumulatora elementu bojajuma risku.

SAGATAVOSANA DARBAM:

Pirms koka, skaidu plakSpu, bidvmateridlu un tml. grieSanas
nepiecieSams parbaudit, vai tie nesatur svesus kermenus, tadus ka
naglas, skrives un citus, un péctam izmantot atbilsto3u asmeni.

m Asmensmontaza (skat.zim.D)

Zobenzagim var izmantot visada veida tirdznieciba pieejamus asmenus
aruniversalostiprinasanu¥:".

Razotaji visbiezak piedava asmenu komplektus atkariba no
pielietojuma, tie var atSkirties arizméru un griezéjzobu veidu. Uzasmenu
komplektu iepakojuma vai raotaja pievienota skrejlapa parasti tiek
informéts par konkréto asmenu pielietojumu. Pasi asmeni bez tam var



m) Péc instrumenta izslégsanas neméginiet bremzét zaga
asmeni ar sanu spiedienu. Sadas ricibas dé| zada asmens var tikt
bojatsvaisalizt, ka arivar notikt atsitiens.

Darba partraukuma, asmens mainas laika, remonta,
tiriSanas vai regeneracijas laika masinu atvienot no
akumulatora. Pirms elektroinstrumenta novietosanas
nogaidiet, lidz tas pilnigi apstajas.

BRIDINAJUMS! Drosa akumulatoru un akumulatoru
ladétaju lietosana:

Akumulatoru lietosana:

Nepieciesams lietot akumulatorus tikai saskana ar razotaja

specifikaciju. Gitu akumulatoru lietoSanas gadijuma var rasties

akumulatora plisums un sabrukums, kermenatraumavaiugunsgreks.

UZMANIBU: Akumulatora bojajuma vai nepareizas

lietoSanas rezultata var notikt spragstosu gazu izdaliSanas.

Akumulatoru nepiecieSams vienmer turét talu no uguns ka

ariladésanas laika nodrosinat atbilstosu ventilaciju. Nedrikst

to atstat uz ilgu laiku vide, kur ir augsta temperatira (saulainds

vietds,sildelementu tuvuma vai tur, kur temperatira parsniedz 40

gradu).

¢) Akumulatora ladésanu nepieciesams veikt 15-25°C

temperatiras diapazona.

Ladét akumulatoru nepieciesams tikai ar razotaja ieteikto

transformatoru. Lietojot transformatoru pieméroti cita tipa

akumulatoru baterijairada ugunsgrékarasands risku.

Sargat akumulatoru no idens un mitruma.

Ja gribam ladét sekojosi vairakus akumulatorus, starp

atseviSkiem ladéjumiem nepiecieSams izdarit 30 minasu

partraukumu.

Nekada gadijuma nedrikst akumulatoru atvért.

Nelabvéligos apstaklos no akumulatora var izdalities

Skidrums; nepiecieSams izvairities no kontakta ar skidrumu.

Jalietotajs negaiditi saskarsies ar Skidrumu, kontakta vietu

nepiecieSams skalot ar udeni. Ja Skidrums noklust acis,

papildus nepiecieSsams meklét medicinisko palidzibu. No
akumulatora izplistosais skidrums var radit kairingjumu vai
applaucesanos.

i) Laika, kad akumulatoru baterija netiek lietota,
nepieciesams to glabat talu no metala priekSmetiem,
tadiem ka papira spraudniem, monétam, atslégam,
naglam, skriivém vai citiem maziem metala elementiem,
kuri varétu radit akumulatora issavienojumu. Akumulatoru
Issavienojums var radit applaucesanos vai ugunsgreku.

j)  Nemestakumulatoruuguni.

Nedrikst ladét bojatu akumulatoru.

Akumulatori paredzéti daudzkartéjai ladesanai, satur

apkartejaivideikaitigo litiju.

Péc lietosanas termina beigam tos nepieciesams utilizet
saskandar apkartéjas vides aizsardzibas noteikumiem.

Saja noliikd pilnigi izlietot akumulatoru, iznemt no elektroinstrumenta,

nodot akumulatoru utilizacijas punkta vaiveikald, kurd tas nopirkts.

Ladétaja lietoSana:

a) Ladét akumulatoru nepieciesams tikai ar razotaja ieteikto
transformatoru. Lietojot transformatoru pieméroti cita tipa
akumulatoru baterijairada ugunsgrékarasands risku.

=2

&

=

=

> e

Za

=

44

b) Pievienoto ladétaju drikst lietot tikai akumulatoru
lad@ésanai, kuri ir ar to piegadati. Ladéjot citus akumulatorus var
notikt akumulatoru plisums vai saskelSands un kermena ievainojums
vaitraumavai ariugunsgreks.

) Ladétajanedrikstizjaukt.

d) Ladetajs paredzéts darbam tikai telpu iekSpuse. To nedrikst
paklaut idens un mitruma iedarbibai.

e) Ladettikai15-25 gradu diapazona.

f) Ladetajanedrikstlikt nekadus metala priekSmetus.

ZOBENZAGA UZBUVE UN PIELIETOJUMS:

Zobenzagis irierice ar 20V akumulatora barosanu.

lerice paredzéta koka un lidzigu materialu, plastmasas, metala,

keramisko flizu un gumijas griesanai un figrgrieSanai. Zobenzagis

piemeérots taisnai un loka grie3anai. Griesanas process tiek realizéts ar
athilstosu asmeni, piemérotu apstradajamam materialam.

Dotais elektroinstruments nav piemérots ilglaicigiem darbiem

smagos apstaklos. Nedrikst lietot instrumentu darbos, kur

nepiecieSama profesionaloiericu pielietosana.

Aizliegts lietot zagi neatbilstosi augstak uzraditam pielietojumam, tas

rada garantijas zaudésanu ka ar razotajs tada gadijuma neatbild par

raditiem zaud&jumiem.

Jebkadas ierices modifikacijas, kuras veic lietotajs atbrivo razotaju no

athildibas par bojajumiem un zaudéjumiem, kuri nodariti lietotajam un

apkartéjiem.

Pareizazaga lietosana attiecas ariuz konservaciju, glabasanu, transportu

unremontu.

Zagi var remontét tikai razotaja noteiktos servisa punktos. Akumulatora

ierici var remontét tikai pilnvarota persona.

Neskatoties uz pielietojumam atbilstoSu lietosanu nevar pilniba izslégt

atseviskus paliekosa riska elementus. Nemot véra masinas konstrukciju

unuzbivivar rasties sekojosas bistamibas:

- Pieskarsanas pie asmens darba laika neparsegta zobenzaga zona;

- Applaucésanas mainot asmeni (darba laika asmens |oti sakarst, lai
izvairitos no applaucésanas mainot asmeni nepieciesams lietot
aizsargcimdus);

- Apstradajama priekSmeta vaita dalas atmesana;

- Asmens plisums/salsana;

- Dzirdes pasliktinasanas gadijuma, ja netiek lietoti dzirdes aizsardzibas

Iidzekli;

- Veselibaikaitiga koka puteklu emisija veicot darbus slégtas telpas.

KOMPLEKTACIIA:

* Akumulatoruzobenzagis -1gab.
« Zagaasmenskokam-1gab.

« Seskantuatsléga-1gab.

« lietosanasinstrukcija- 1gab.

* Garantijaskarte- 1gab.

IERICES ELEMENTI:
lerices elementu numerdcija attiecas uz uzradito grafisko ziméjumu
instrukcijas 2-3 lapaspuse:
Zim.A: 1.Zagaasmens
2. Darba atbalsts
3. Asmenu turétajs
4. Gredzens

spowodowacsitezwrotng.

i) Elektronarzedzie uruchomic przed zetknigeciem brzeszczotu
z materiatem. W przeciwnym wypadku istnieje niebezpieczeristwo
odrzutu, gdy uZyte narzedzie zablokuje sie w obrabianym przedmiocie.

j) Elektronarzedzie nalezy trzymac podczas pracy mocno w
obydwu rekach i zapewni¢ bezpieczna pozycje pracy.
Elektronarzedzie prowadzone jest bezpieczniejw obydwu rekach.

k) Nalezy trzymac rece z daleka od zakresu cigcia. Nie wsuwaé
ich pod obrabiany przedmiot. Przy kontakcie z brzeszczotem
istnieje niebezpieczeristwo zranieniasie.

I) Po zakonczeniu pracy nalezy wylaczy¢ elektronarzedzie.
Brzeszczot mozna wyprowadzic z obrabianego materiatu
wtedy, gdy znajduje sie on w bezruchu. Wten sposdb uniknie sie
odrzutuimozna odtozyc bezpiecznie elektronarzedzie.

m) Nie nalezy hamowac brzeszczotu po wylaczeniu bocznym
naciskiem. Brzeszczot moze zosta¢ uszkodzony, ztamac sie lub
spowodowacodrzut,

n) Nalezy odiacza¢ maszyne od akumulatora podczas
przerwy w pracy, podczas wymiany brzeszczotéw, remontu,
czyszczenia lub regulacji. Przed odtozeniem elektro-
narzedzia, nalezy poczeka¢, az znajdzie sig onow bezruchu.

OSTRZEZENIE! Bezpieczne uzytkowanie

A akumulatoréwi tadowarek —

Uzytkowanie akumulatoréw:

a) Nalezyuzywactylko akumulatorow zgodnych ze specyfikacja
podana przez producenta. W przypadku uzycia innych
akumulatordw moze wystqpic pekniecie i rozpadniecie sie
akumulatora, uszkodzenie ciata lub pozar.

b) UWAGA: W przypadku uszkodzenia i niewtasciwego
uzytkowania akumulatora moze dojs¢ do wydzielenia sie
gazéw wybuchowych. Akumulator nalezy zawsze utrzymy-
wac z dala od Zrédfa ognia oraz zapewni¢ odpowiednia
wentylagje podczas tadowania. Nie wolno pozostawi¢ go na
dftuzszy czas w Srodowisku, w ktérym panuje wysoka temperatura (w
miejscach nastonecznionych, w poblizu grzejnikéw lub gdziekolwiek
tam, gdzie temperatura przekracza 40stopni).

) tadowanie akumulatora powinno odbywac si¢ w zakresie
temperatur15-25°C.

d) tadowac nalezy wytacznie tadowarka zalecana przez
wytworce. Uzycie tadowarki przeznaczonej do tadowania innego
typu baterii akumulatoréw stwarza ryzyko powstania pozaru.

e) Niewystawia¢akumulatora na dziatanie wodyiwilgoci.

f) Jesli zamierza sie tadowac kolejno wiecej niz jeden
akumulator, nalezy zrobic przerwe 30 minutowa pomiedzy
tadowaniami.

g) Wzadnym wypadku nie nalezy otwiera¢akumulatora.

h) W niekorzystnych warunkach z akumulatora moze wydosta¢

sie ciecz; nalezy unikackontaktuz ciecza. Jezeli przypadkowo

nastapi zetkniecie uzytkownika z ciecza, miejsce zetknigcia
nalezy przemy¢ woda. Jezeli ciecz trafi do oczu, dodatkowo
nalezy szuka¢pomocy medycznej.

Wydostajqca sie z akumulatora ciecz moze spowodowac podraznienia

luboparzenia.

W czasie, gdy bateria akumulatorow nie jest uzywana, nalezy

ja przechowywacz dala od metalowych przedmiotéw takich,
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jak spinacze do papieru, monety, klucze, gwozdzie, Sruby, lub
inne mate elementy metalowe, ktdre moga zewrze¢ zaciski
akumulatoréw. Zwarcie zaciskdw akumulatora moze spowodowac
oparzenialub pozar.

j) Niewrzuca¢akumulatoréw do ognia.

k) Niewolnotadowacuszkodzonego akumulatora.

Akumulatory sq przeznaczone do wielokrotnego tadowania,

zawierajqszkodliwy dlasrodowiskalit.

Po zakoriczeniu okresu Zywotnosci nalezy je zutylizowa¢
zgodniezprzepisamio ochronie Srodowiska naturalnego.

W tym celu catkowicie wyczerpa¢ akumulator, wyjqc z elektronarzedzia,

zdac do punktu utylizacji akumulatoréw lub zdac do sklepu, w ktérym

dokonanozakupu.

a) tadowac nalezy wytacznie tadowarky zalecang przez
wytworce. Uzycie tadowarki przeznaczonej do tadowania innego
typu baterii akumulatorw stwarzaryzyko powstania pozaru.

b) Niewolnorozkrecac tadowarki.

«) tadowarka jest przeznaczona wytacznie do pracy wewnatrz
pomieszczen. Nie wolno jejnarazi¢na dziatanie wody i wilgoci.

d) tadowactylko w zakresie temperatur 15-25 stopni.

e) Nie wolno wktada¢ jakichkolwiek przedmiotéw metalowych
dotadowarki.

BUDOWA I PRZEZNACZENIE PILARKISZABLOWEJ:

Pilarka szablowa jest urzadzeniem zasilanym 20V akumulatorem.

Urzadzenie stuzy do wykonywania cie¢ i wykrojow w drewnie i

materiatach pochodnych, tworzywach sztucznych, metalu, ptytach

ceramicznych i gumie. Jest ono przystosowane do wykonywania cie¢
prostych i krzywoliniowych. Proces ciecia jest realizowany za pomoca
odpowiedniego brzeszczotu, dostosowanego do obrabianego materiatu.

Urzadzenie nie nadaje si¢ do dtugotrwatych robét w cigzkich

warunkach. Nie wolno wykorzystywac narzedzia do wykony-

wania prac wymagajacych zastosowania profesjonalnego
urzadzenia.

Kazde uzycie pilarki niezgodne z przeznaczeniem podanym wyzej jest

zabronione i powoduje utrate gwarandji oraz brak odpowiedzialnosci

producentaza powstate w wyniku tego szkody.

Jakiekolwiek modyfikacje urzadzenia dokonane przez uzytkownika

zwalniaja producenta z odpowiedzialnosci za uszkodzenia i szkody

wyrzadzone uzytkownikowiiotoczeniu.

Poprawne uzytkowanie pilarki dotyczy takze konserwadji, sktadowania,

transportuinapraw.

Pilarka moze by¢ naprawiana wytacznie w punktach serwisowych

wyznaczonych przez producenta. Urzadzenia akumulatorowe powinny

by¢naprawiane tylko przez osoby uprawnione.

Pomimo zgodnego z przeznaczeniem stosowania nie mozna catkowicie

wyeliminowac okreslonych czynnikéw ryzyka resztkowego. Ze wzgledu

na konstrukcje i budowe maszyny moga wystapi¢ nastepujace
niebezpieczenstwa:

- Dotkniecie brzeszczotu w trakcie pracy w nieostonietym obrebie
pilarki;

- Oparzenie przy wymianie brzeszczotu. (Podczas pracy brzeszczot
bardzo sie rozgrzewa, zeby uniknac¢ oparzenia przy jego wymianie
nalezy stosowac rekawice ochronne);

- Odrzucenie przedmiotu obrabianego lub czesci przedmiotu



obrabianego;

- Pekniecie/ztamanie brzeszczotu;

- Uszkodzenia stuchu w wypadku niestosowania koniecznej ochrony
stuchu;

- Szkodliwe dla zdrowia emisje pytow drzewnych w przypadku
wykonywania pracw zamknietych pomieszczeniach.

KOMPLETACJA:

« Akumulatorowa pilarka szablowa-1szt.
* Brzeszczotdodrewna-1szt.
 Kluczimbusowy-1szt.

« Instrukgja obstugi- 1szt.

« Kartagwarancyjna-1szt.

ELEMENTY URZADZENIA:
Numeracja elementow urzqdzenia odnosi sie do przedstawienia graficznego
umieszczonego nastronach 2-3 instrukgji obstugi:
Rys.A 1.Brzeszczot
2.Stoparobocza
3. Uchwytdobrzeszczotow
4. Kotnierz
5. Oswietlenie pomocnicze
6. Uchwytpomocniczy
7.Przycisk bezpieczenstwa
8.Wiacznik
9. Uchwyt gtowny
10. Akumulator*
11. Przycisk blokady akumulatora®
12.Kluczimbusowy
13. Sruby mocowania stopy
Rys.C14.tadowarka*
15. Przycisk wskaznika poziomu natadowania baterii*
16. Wskaznik poziomu natadowania baterii*
* Opisany lub przedstawiony osprzet nie nalezy do wyposazenia

Andnth

standardowego. Kompletny asortyment wyposazeni g

Tolerancja pomiaru K | 1,5m/s*
Zalecane akumulatory Li-ion 20V: VJ2AK (2Ah), VJ4AK (4Ah)

Zalecana tadowarka: VJ1LD (1h)

Podany poziom drgar jest reprezentatywny dla podstawowych zastosowar
elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie uzyte zostanie do innych
zastosowan lub z innymi narzedziami roboczymi, a takze jesli nie bedzie
wystarczajaco konserwowane, poziom drgan moze odbiegac od podanego.
Podane powyzej przyczyny moga spowodowac podwyzszenie ekspozycjina
drgania podczas catego czasu pracy.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe Srodki bezpieczenistwa, majace na celu
ochrone operatora przed skutkami ekspozycji na drgania, np.: konserwacja
elektronarzedzia i narzedzi roboczych, zabezpieczenie odpowiedniej
temperaturyrak, ustalenie kolejnosci operagjiroboczych.

Deklarowana catkowita wartos¢ drgan i deklarowane wartosci emisji hatasu
zostaty zmierzone zgodnie ze standardowa metoda badawcza i moga by¢
wykorzystane do poréwnania jednego narzedziazinnym.

Deklarowane wartosci catkowite drgari i deklarowane wartosci emisji
hatasu mozna wykorzysta¢ we wstepnej ocenie narazenia.

Ostrzezenia:

Wibracje i emisja hatasu podczas rzeczywistego uzytkowania
elektronarzedzia moga réznic sie od deklarowanych wartosci w zaleznosci
od sposobu, w jaki narzedzia sa uzywane, w szczegdnosci od rodzaju
obrabianego przedmiotu.

Nalezy okresli¢ $rodki bezpieczeristwa w celu ochrony operatora, ktdre
opieraja sie na oszacowaniu narazenia w rzeczywistym stanie uzytkowania
(biorac pod uwage wszystkie czesci cyklu operacyjnego, takie jak czasy, w
ktorych narzedzie jest wytaczone i kiedy pracuje na biegu jatowym za
wyjatkiem czasu wyzwalania).

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO PRACY:

Przed kazdym uzyciem nalezy skontrolowac, czy ruchome czesci urzadzenia
funkcjonuja prawidtowo i nie s3 zablokowane nie s3 pekniete lub
uszkodzone co mogtoby mie¢ wptyw na prawidtowe funkcjonowanie
urzadzenia. Uszkodzone narzedzie nalezy przed uzyciem oddac do naprawy.

m tad ie akumulatora

moznaznalezéw naszym katalogu.

DANETECHNICZNE:
MODEL VJPS70
Napiecie zasilania 20Vd.c
(zestotliwos¢ skokéw bez obciazenia 0-2800/min
Dtugosc skoku 22 mm
o drewno 65 mm
Zakres ciecia
stal 6mm
Waga (z akumulatorem) 1,96 kg
Poziom ci$nienia akustycznego (LpA) 81,93 dB(A)
Poziom mocy akustycznej (LwA) 92,93 dB(A)
Toleranja pomiaru K, K,,,, 5dB(A)
ciecie deski a, ,uchwyt przedni 14m/s’
ciecie deski a, ,uchwyt tylny 12,3m/s’
Poziom wibraqji| cieci i iani
cigcie belki drewnianej a, ,,, 168m/s?
uchwyt tylny
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UWAGA! Urzqdzenie dostarczane bez akumulatora i tadowarki. W zaleznosci

od potrzebowari mozna dokupic akumulator 2.0Ah VI2AK lub 4.0Ah VI4AK,

orazodpowiedniqtadowarke VITLD (zczasemfadowania 1-2 godziny).

Stan natadowania akumulatora mozna sprawdzi¢ naciskajac przycisk

wskaznika poziomu natadowania baterii (15). Jedna swiecaca dioda LED

odpowiada niskiemu poziomu natadowania baterii, dwie Swiecace diody

oznaczaja poziom Sredni, a trzy Swiecace diody odpowiadaja petnemu

natadowaniu akumulatora. Przed uzyciem nalezy w petni natadowac

akumulator.

tadowarkaVJ1LD

Dla pierwszego fadowania za pomoca tadowarki VJILD zaleca sie

fadowanie trwajace minimum 1 godzine (akumulator 2.0Ah VJ2AK), lub

2qgodziny (akumulator4.0Ah VJ4AK).

1. Wcisnac przycisk blokady akumulatora (11) i wyja¢ akumulator (10) z
pilarki (patrzrys. B).

2. Podtaczy¢akumulator (10) dofadowarki (14) (patrzrys. C).

3. Podtaczy¢ wtyczke fadowarki do gniazdka sieciowego 220-240V, 50Hz.

m Sygnalizacjatadowania baterii

Swiecaca zielona dioda LED na tadowarce informuje o tym, ze tadowarka

jest podtaczona do Zrddta zasilania. Po podtaczeniu akumulatora zapala sie

dioda czerwona, ktdrainformuje, ze tadowanie jest w toku.

elektroinstruments nodrosinds labaku un drosaku darbu pie slodzes,
kadam tas tika projektets.

b) Nedrikst lietot elektroinstrumentu, ja slédzis to neieslédz un
neizslédz. Katrs elektroinstruments, kuru nevar ieslegt vai izslegt ar
slédziirbistams un tonepiecieSams labot.

¢) NepiecieSams atvienot elektroinstrumenta kontaktdaksinu
no barosanas avota un/vai atslégt akumulatoru pirms tiek
veikta jebkada uzstadiSana, detalu maina vai instrumenta
glabasana. Tdadas droSibas darbibas reducé neparedzétu
elektroinstrumenta palaisanu.

d) Nelietotu elektroinstrumentu nepiecieSams glabat bérniem
nepieejamas vietas un nedrikst atlaut personam, kuras nav
iepazinusas ar elektroinstrumentu vai So lietoSanas
instrukciju lietot elektroinstrumentu. Flektroinstrumenti ir
bistamineapmacitu lietotaju rokds.

e) Elektroinstrumentu nepieciesams konservét. Nepieciesams
parbaudit asu sakritibu vai kustigo dalu iekilésanos, detalu
plisumus un visus apstaklus, kuri varétu ietekmét
elektroinstrumenta darbu. Ja tiek konstatéts bojajums,
elektroinstrumentu pirms lieto3anas nepiecieSams salabot.
Daudzu negadijumu iemesls ir nepareiza elektroinstrumenta
konservacija.

f) Griezéjinstrumentiem jabat asiem un tiriem. Attiecigi uztureti
asi griezéjinstrumenta asmeni samazina iekileSands iespéjas un
atvieglo apkalposanu.

g) Elektroinstrumentu, aprikojumu, darba instrumentus un
tml. nepiecieSams lietot saskana ar So instrukciju, nemot
véra darba apstaklus un veicamo darbu. Lietot
elektroinstrumentu tam neparedzeta veida var novest pie bistamam
situacijam.

h) Zemas temperatiras vai péc ilgaka nelietosanas laika,

ieteicams uz paris minutém ieslégt elektroinstrumentu bez

slodzes, lai piedzinas mehanisma saktu pareizi darboties
smérella.

Elektroinstrumentu tiriSanai lietot mikstu, mitru (ne slapju)

lidzeklus, kuri varétu sabojatierici.

Elektroinstrumentu nepiecieSams glabat / transportét

ieprieks parliecinoties, ka visas kustigas dalas ir noblokétas

un nodrosinatas pret atblokésanos ar originaliem Sim
nolitkam paredzétiem elementiem.

k) Elektroinstrumentu nepiecieSams glabat sausa, no putekliem
unmitrumasargata vieta.

I) Elektroinstrumenta transportésanu javeic originala
iepakojuma, kurs pasarga no mehaniskiem bojajumiem.

m) Rokturus un satverSanas virsmas nepiecieSams uztureét tiras,
bez ellas un sméres. Neparedzétds situdcijds slideni rokturi un
satversanas virsmas nedod iespeju drosi turét un kontrolet
instrumentu.

BRIDINAJUMS! Visparéjie instrumenta drosas
lietosanu noradijumi.
Remonts:

a) Savu elektroinstrumentu garantijas un pécgarantijas
remontus veic PROFIX serviss, kas garanté visaugstako
remontu kvalitati ka ari tiek izmantotas originalas rezerves

43

dalas.

BRIDINAJUMS!
Darba laika ar elektrisko instrumentu ieteicams vienmér
ieverot galvenos droibas principus, lai izvairitos no

ugunsgréka, elektriskas stravas trieciena vai mehaniskam
traumam.

BRIDINAJUMS!
&AKUMULATORU ZOBENZAGIS, ipasie ierices
a) Veicot darbus, kur darba instruments varétu trapit uz
sleptiem elektriskiem vadiem, elektroinstrumentu
nepiecieSams turét pie izolétas roktura virsmas. Kontakts ar
barosanas tikla vadu var radit spriequma parnesanu uz
elektroinstrumenta metala dafu, kas var radit elektriskds stravas
triecienu.
NepiecieSams lietot attiecigas meklésanas ierices, lai
lokalizétu sléptus barosanas vadus vai liigt objekta
administracijas palidzibu. Kontakts ar zem sprieguma atrodosiem
vadiem var radit ugunsgréku un elektriskds stravas triecienu. Gazes
vada bojajums var radit spradzienu. Udensvada bojajums rada
materidlos zaudejumus.
Nedrikst apstradat azbestu saturoSus materialus. Azbests rada
véZaslimibu.
Darba vietu nepiecieSams uzturét tiru. Materidlu maisijumi ir
seviskibistami. Metdla vieglie puteklivar aizdegties un eksplodet.
Neturiet zagéjamo priekSmetu ar roku un neatbalstiet to
pret kaju. Apstradajamo elementu nepiecieSams labi
nostiprinat stiprinasanas iericé vai skravspilés. Parliecindties,
ka visi stipringjumi ir nofikséti un verificét, lai nebitu pdrak liela
brivgdjiena.
Vienmér nepieciesams lietot aizsargbrilles un dzirdes
aizsardzibas lidzeklus. Lietot, kad tas ir nepieciesams
attiecigus aizsargmasku, lai samazinatu kaitigo puteklu
ieelposanu.
Zagesanas laika sekojiet, lai elektroinstrumenta
balstplaksne (2) ciesi pieklautos apstradajama prieksmeta
virsmai. Zaga asmens var iekerties zagejumd. Blokets asmens var
saliztun radit atmesanu.
Nepieciesams lietot tikai nebojatus asmenus. Salociti vai neasi
asmenivar saliiztun radit atmesanas spéku.
Elektroinstrumentu ieslégt pirms asmenu kontakta ar
materialu. Pretéja gadijuma pastav atmesanas bistamiba, kad
lietotais instruments ieblokeéjas apstradajamaprieksmeta.
Elektroinstrumentu darba laika nepiecieSams stipri turét ar
abam rokam un nodrosinat drosu darba stavokli.
Elektroinstrumentu drosak vadit turot abas rokds.
Rokas nepiecieSams turét talu no grie3anas zonas. Nelikt tas
zem apstradajama priekSmeta. Kontakta ar asmeni pastav
ievainosands bistamiba.
Pécdarba beigam elektroinstrumentu nepiecieSsams izslegt.
Asmeni drikst iznemt no apstradajama materiala tikai tad,
kad ir nekustigs. Tada veida nenotiks atmesana un elektro-
instrumentu var drosinolikt.
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PIRMS DARBA SAKUMA NEPIECIESAMS IEPAZITIES AR
@ SOINSTRUKCIJU.
Saglaba instrukciju varbitéjai turpmakai lietosanai.
BRIDINAJUMS! Nepieciesams izlasit visus
bridinajumus apzimétus ar simboliem VAN , kuri
attiecas uz lietosanas drosibu un visus lietosanas
drosibas noradijumus.
Neievérojot zemak uzraditos drosibas bridingjumus un noradijumus
attieciba uz drosibu var bt par elektriskas stravas trieciena, ugunsgréka
un/vainopietnu traumuiemeslu.
levérot visus bridinajumus un noradijumus attieciba uz drosibu, lai
tos turpmak varétuizmantot.
Zemak uzraditos bridinajumos ,elektroinstruments” nozime
elektroinstrumentu, kurs tiek barots no elektriska tikla (ar barosanas vadu) vai
elektroinstruments barots no akumulatora (bezvadu).

BRIDINAJUMS! Visparajie instrumenta drosas lietosanu
noradijumi.
Darbavietas drosiba:

a) Darba vieta nepieciesams uzturét kartibu un labu
apgaismojumu. Nekartiba un slikts pagaismojums ir negadijumu
iemesls.

b) Nedrikst lietot elektroinstrumentu spragstosa, viegli
uzliesmojosa, gazu un puteklaina vide. Elektroinstrumenta darbibas
laikarodas dzirksteles, no kuram var aizdegties putekliun tvaiki.

«) Vieta, kur tiek lietoti elektroinstrumenti nevar atrasties bérni
un noveérotaji. Noversot uzmanibu var zaudet kontroli par
elektroinstrumentu.

BRIDINAJUMS! Visparéjie instrumenta drosas lietosanu
noradijumi.
Elektriska drosiba:

a) Elektroinstrumenta kontaktdaksinam jabat pielagotam pie
kontaktligzdam. Nekad nekada gadijuma nedrikst mainit
kontaktdaksinu. Nedrikst lietot nekadus pagarinatajus
gadijuma, ja elektroinstruments ir apgadats ar vadu ar
aizsardzibas iezeméjuma dzislu. Ja netiek daritas kontaktdaksipu un
kontaktligzdu izmainas, tas samazina elektriska trieciena risku.
Nepieciesams izvairities no iezemétam virsmam vai savienotam
ar masu, ka pieméram caurules, silditaji, centralapkures
diatori un dzesinataji. Gadijuma, janotiek kontakts ar iezemétam vai
armasusavienotam dajam pieaug elektriskas stravas triecienarisks.
Nedrikst paklaut elektroinstrumentus uz lietus vai mitruma
iedarbibu. Gadjjumd, ja elektroinstrumenta ieklast ddens pieaug
elektriskas stravas triecienarisks.
Nedrikst parslogot savienojuma vadus. Nekad nedrikst lietot
savienojuma vadu elektroinstrumenta parnésasanai, vilkSanai
vai izvilkt kontaktdaksinu no kontaktligzdas aiz vada.
NepiecieSams turét savienojuma vadu talu no siltuma avotiem,
ellainam, asam Skautném vai kustigam dalam. Bojati vai sapiti
savienojumavadipalielina elektriskds stravas trieciena risku.
Gadijuma, ja elektroinstruments tiek lietots arpusé,
savienojuma vadus nepiecieSams pagarinat ar pagarinatajiem,
kuri ir pieméroti darbam arpusé. Lietojot pagarinatdjus piemérotus
darbam drpuse samazinds elektriskas stravas triecienarisks.
leteicams ierici pievienot pie elektriska tikla, kurs ir aprikots ar
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LIETOSANAS INSTRUKCLJA
AKUMULATORU ZOBENZAGIS VIPS70
Originalas instrukcijas tulkojums

RCDslédzi ar 30mA vai mazakuizslégsanas stravu.

g) Gadijuma, ja ir nepiecieSamiba lietot elektroinstrumentu mitra
vidé, par sprieguma aizsardzibu nepieciesams lietot stravas
starpibas ierici (RCD). Lietojot RC(D samazinds elektriskds stravas
triecienarisks.

BRIDINAJUMS! Visparéjie instrumenta drosas lietosanu
noradijumi.
Individuala drosiba:

a) Siierice nav pamérota lietot cilvékiem (tai skaita bérniem) ar
ierobezotam fiziskam, jutibas un psihiskam spéjam, vai
cilvéekiem bez ierices darbibas pieredzes vai zinasanam,
iznemot, ja tas notiek uzraudziba vai saskana ar ierices
lietosanas instrukciju, ar kuru ir iepazinusas par drosibu
atbildigas personas.
Elektroinstrumenta lieto3anas laika nepiecieSsams but
talredzigiem, novérot kas notiek un saglabat skaidru sapratu.
Nedrikst lietot elektroinstrumentu noguruma laika vai
narkotisku vielu, alkohola vai zalu iedarbiba. Neuzmanibas mirklis
stradajot ar elektroinstrumentu var radit nopietnas kermenatraumas.
NepiecieSams lietot individualos aizsardzibas lidzeklus.
Vienmér nepiecieSams lietot aizsargbrilles. Lietojot attiecigos
apstaklos aizsardzibas lidzeklus, tadus ka puteklu maskas, neslidosus
apavus, Kkiveres vai dzirdes aizsardzibas lidzeklus, samazindsies
individualds traumas.
Nepieciesams izvairities no neparedzétam kustibam. Pirms
pieslégsanas pie baroSanas avota un/vai pirms akumulatora
pieslégsanas ka ari pirms tam, kad pacelam vai parcelam ierici
nepiecieSams parliecinaties, ka elektroinstrumenta slédzis
atrodas izslégsanas stavokli. Parnésat elektroinstrumentu ar pirkstu
uz sledza vai barosanas tikla pieslegtu elektroinstrumentu pie ieslégta
sledzavar bat par negadijumaiemeslu.

Pirms elektroinstrumenta palaisanas nepiecieSams novakt

visas atslégas. Atsléga atstata rotéjosa elektroinstrumenta tuvuma var

raditindividudlas traumas.

Nedrikst parlieku talu izliekties. Visu laiku nepieciesams stavét

stabili un saglabat lidzsvaru. Tas dos iespéju neparedzetds situdcijas

labak kontrolét elektroinstrumentu.

NepiecieSams attiecigi gérbties. Nedrikst nésat valigus

apgérbus vai rotas lietas. NepiecieSams turét savus matus,

apgérbu un cimdus talu no kustigam dalam. Va/igs apgerbs, rotas
lietas vai garimativartikt aizkerti ar kustigam dajam.

Ja ierice ir pielagota aréjai puteklu siksanai un puteklu

uzsiik$anai, nepieciesams parliecinaties, ka tie ir pieslégti un

pareizi lietoti. Lietojot puteklu siceju var samazindt puteklu
ieelposanas bistamibu.

i) Nedrikst pielaut, lai iemanas iegitas bieZi lietojot
elektroinstrumentu samazinatu miisu modribu un drosibas
noteikumu ignorésanu. Bezripiga riciba var izraisit nopietnus
ievainojumus sekundes laika.

BRIDINAJUMS! Visparajie instrumenta drosas lietosanu
noradijumi.
Lietosana un gadiba par elektroinstrumentu:

a) Nedrikst parslogot elektroinstrumentu. NepiecieSams
piemérot elektroinstrumentu veiktajam darbam. Pareizs
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Gdy bateria bedzie catkowicie natadowana czerwona dioda zgasnie i zapali
siediodazielona.

Po zakoriczeniu tadowania odtacz tadowarke z sieci i wyjmij
akumulator.

UWAGA! Podczas tadowania akumulator moze nieco sie nagrzac, jest to
sytuagjanormalna.

Akumulator litowo-jonowy mozna dotadowac w dowolnej chwili, nie
powodujac tym skrdcenia jego zywotnosci. Przerwanie procesu tadowania
nie niesie za soba ryzyka uszkodzenia ogniw akumulatora.

PRZYGOTOWANIEDOPRACY:

Przed przystapieniem do przecinania drewna, ptyt wiérowych, materiatéw

budowlanych itp., nalezy sprawdzi¢, czy nie zawieraja one ciat obcych,

takich jak gwozdzie, Sruby i in., a nastepnie uzy¢ odpowiedniego

brzeszczotu.

m Montazbrzeszczotu (patrzrys.D)

Do pilarki szablowej moga by¢ stosowane wszelkie dostepne w handlu

brzeszczotyz chwytem uniwersalnym 12",

Brzeszczoty oferowane przez producentéw najczesciej w kompletach, w

zaleznosci od przeznaczenia, mogq réznic sie wielkoscig i rodzajem

uzebienia tnacego. Na opakowaniu kompletu brzeszczotéw lub w

zataczonej ulotce producent zwykle informuje o przeznaczeniu

poszczegdlnych ostrzy. Same brzeszczoty moga by¢ ponadto oznakowane

kolorami, réznymi dla réznych materiatéw przewidzianych do ciecia.

Brzeszczot nie powinien by dtuzszy niz wymaga tego zaplanowane ciecie.

Do cigcia krzywizn o matych promieniach nalezy uzywac waskich

brzeszczotéw.

UWAGA! Przed montazem brzeszczotu i wszystkimi pracami
A konserwacyjnyminalezy odfqczy¢ akumulatorod urzqdzenia.
Przy montazu brzeszczotu nalezy nosi¢ rekawice ochronne.

Przy dotknieciu brzeszczotu istnieje niebezpieczeristwo zranieniasie.

« Obrdcic kotnierz uchwytu (4) o ok. 45° w kierunku strzatki i przytrzymac
gow tej pozycji.

« Wsuna¢wybrany brzeszczot (1) do uchwytu (3). Pusci¢ kotnierzuchwytu
(4), ktéry automatycznie zablokuje brzeszczot.

UWAGA! Nalezy skontrolowa, czy brzeszczot jest dobrze osadzony. LuZny

brzeszczot moze wypascizrani¢ obstugujqcego.

o W zaleznosci od zastosowania istnieje mozliwos¢ zamontowania
brzeszczotu obréconego 0 180° (zebamido gory) (patrzrys.E).

u Demontazbrzeszczotu

UWAGA! Odtqcznarzedzie od Zrédta zasilania.

 Aby wyja¢ brzeszczot, wyciagnij go, obracajac jednoczesnie kotnierz
uchwytu (4) w kierunku strzatki (patrz rys.D). Obchodz sie ostroznie z
rozgrzanymibrzeszczotami.

Ztamany brzeszczot mozna wyja¢ w nastepujacy sposb:

« Skieruj narzedzie w dét, obréc kotnierz (4) i potrzasaj narzedziem w gore
iw dét. Trzon zlamanego brzeszczotu powinien wypas¢z uchwytu.

| Stoparobocza

Stope robocza (2) mozna dopasowac do uzytego brzeszczotu i rodzaju

obrébki, przesuwajacja bezstopniowo na dtugos¢ (patrzrys. A).

UWAGA! Odtqcznarzedzie od Zrddta zasilania.

Poluzowac sruby mocowania stopy (13) za pomocg dotaczonego klucza

imbusowego (12) (klucz znajduje si¢ w schowku po prawej stronie

uchwytu gtéwnego) i ustawi¢ stope (2) w pozadanej pozydji.

Ponownie dociagna¢ sruby (13) i skontrolowa¢, czy stopa (2) jest

nalezyciezamocowana.
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0BStUGA:

u Wiaczanie/wytaczanie

Aby wiaczy¢ elektronarzedzie najpierw nalezy wcisnac¢ przycisk
bezpieczeistwa (7) z lewej lub prawej strony uchwytu (9) a nastepnie
nacisna¢whacznik (8).

W celuwytaczenia elektronarzedzia, nalezy whacznik (8) zwolnic.

m Oswietlenie pomocnicze

Pilarka wyposazona jest w oswietlenie pomocnicze (5) miejsca ciecia, ktére
whaczassie po przycisnieciu wiacznika (8).

m Regulowanie predkosci skokowej

Przez zwigkszenie lub zmniejszenie nacisku na wiacznik (8) mozna
bezstopniowo regulowac predkos¢ skokowa.

Lekkinacisk na wiacznik (8) powoduje mata predkos¢ skokowa. Zwigkszony
nacisk podwyzsza predkos¢ skokowa.

Niezbedna ilos¢ skokéw zalezna jest od materiatu i warunkéw pracy i
moznajawykry¢w prébie praktycznej.

Imniejszenie ilosci skokow zaleca sie przy nasadzaniu brzeszczotu na
obrabiany przedmiot jak i przy cieciach w tworzywie sztucznym i w
aluminium.

WSKAZOWKIDOTYCZACE PRACY:

UWAGA! Przy pitowaniu lekkich materiatéw budowlanych nalezy
przestrzegac przepisow prawnychizaleceri producenta materiafu.

Nalezy uwazac na to, by brzeszczot byt zawsze dtuzszy niz przekréj
elementu do obrébki. Istnieje niebezpieczeristwo odrzutu (patrz
rys.H).

W razie zablokowania brzeszczotu w obrabianym materiale nalezy
natychmiast wytaczy¢ elektronarzedzie.

Rozewrzec lekko szczeling pitowania za pomoca odpowiedniego narzedzia
iwyciagna¢brzeszczot.

m Wycinanie (patrzrys. F)
Za pomocg wiertarki wywierci¢ 20 mm otwdr w wycinanym obszarze.
Wprowadzi¢ brzeszczot pilarkiw otwdrirozpocza¢ wycinanie.

m (Cieciewgtebne (patrzrys.G)
UWAGA: W procesie ciecia wgtebnego mozna obrabiac tylko
A miekkie materiaty jak drewno, plyty gipsowe lub podobne!
W celu ciecia wgtebnego nalezy uzywac tylko krdtkich
brzeszczotow.
Osadzi¢ elektronarzedzie przednia krawedzig stopy roboczej (2) na
obrabiany przedmiot i whaczy¢. Przy elektronarzedziach ze sterowaniem
ilosci skokéw nalezy wybra¢ maksymalnailosc skokéw.
Przycisna¢ mocno elektronarzedzie do obrabianego przedmiotu i
doprowadzi¢ do wolnego zagtebienia sie brzeszczotu w obrabiany
przedmiot. Skoro tylko stopa (2) lezy cata powierzchnia na obrabianym
przedmiocie, cig¢ dalej wzdtuz uzyczonej linii ciecia.

m Pod zasady prawi go postugiwaniasie pilarka

- Nalezy przecina¢ materiat stosujac umiarkowany nacisk, nie dopuszczac
donadmiernego ohciazenia pilarki;

Nadmierny docisk pilarki moze spowodowac zwolnienie lub przerwanie
ruchu posuwisto-zwrotnego, co prowadzi do zwolnienia lub przerwania
procesu ciecia;

Przy cieciu, stopa pilarki caty powierzchnia powinna przylega¢ do
materiatu obrabianego;

Wycinanie otworu ksztattowego w twardych materiatach, nalezy
poprzedzi¢ wywierceniem otworu, umozliwiajacego wsunigcie
brzeszczotu. W przeciwnym wypadku istnieje niebezpieczeristwo




odrzutu i ztamania brzeszczotu;

- Przy cieciu linii tworzacych ostry kat lub potaczonych fukiem o matym
promieniu, nalezy stosowac najlepiej waskie brzeszczoty;

- Ze wzgledu na rozgrzewanie sie materiatu nalezy przy cigciu metali
nanosi¢ wzdtuz linii ciecia srodki chtodzaco-smarujace.

PRZECHOWYWANIE | KONSERWACJA:

Maszyne nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci,
utrzymywac w stanie czystosci, chroni¢ przed wilgocia i zapyleniem.
Warunki przechowywania powinny wyklucza¢ mozliwos¢ uszkodzen
mechanicznych oraz wptyw czynnikéw atmosferycznych. Nigdy nie
przechowywac akumulatorow na storicu, przy grzejnikach lub za
szybami.

UWAGA: Zawsze przed rozpoczeciem czynnosci czyszczenia i konserwagji
nalezy odtqczy¢ akumulator od urzqdzenia i wyjg¢ wtyczke tadowarki z
gniazdazasilajqcego.

Nalezy regularnie kontrolowac stan wkretéw mocujacych korpus pilarki.
Wrazie potrzeby dokrecic.

Po pracy zaleca sie przedmuchanie sprezonym powietrzem otworéw
wentylacyjnych i uchwytu brzeszczotu. Zapobiegnie to uszkodzeniom
fozysk, usunie pytblokujacy doptyw powietrza chtodzacegosilnik.
Korpus nalezy czysci¢ przy pomocy czystej, wilgotnej Sciereczki z
niewielkailoscia mydta, wycierajac nastepnie dosucha.

Nie uzywac zadnych srodkéw czyszczacych ani rozpuszczalnikéw; moga
one uszkodzic czesci urzadzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwazac, aby do wnetrza urzadzenia nie dostata sie woda.
tadowarke nalezy czysci¢tylko przy uzyciu suchej szmatki.

TRANSPORT:

Pilarke szablowa transportowaci sktadowac w opakowaniu, chronigcym
przed wilgocia, wnikaniem pytu i drobnych obiektéw, zwtaszcza nalezy
zabezpieczy¢ otwory wentylacyjne. Drobne elementy, ktére dostana sie
wewnatrz obudowy moga uszkodzi¢ silnik.

W przypadku wyjecia akumulatora z urzadzenia na czas transportu lub
magazynowania nalezy sie upewnic, ze nie dojdzie do zwarcia stykow
akumulatora. Z walizki, skrzynki narzedziowej lub pojemnika
transportowego nalezy usuna¢ czesci metalowe, jak np. wkrety,
gwozdzie, klamry, porozrzucane bity, druty lub opitki metalowe lub w
inny sposéb zapobieczetknieciu sie tych elementéw z akumulatorem.

PRODUCENT:

PROFIXSp.zo.0.,

ul. Marywilska 34,

03-228Warszawa

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z normami krajowymi i europejskimi,
orazzwytycznymibezpieczenstwa.

UWAGA! W razie problemdw technicznych prosimy kontaktowac sie z
uprawnionym serwisem. Wszelkie naprawy muszq by¢ przeprowadzane
przez wykwalifikowany personel, uzywajqc oryginalnych czesci
zamiennych.

PIKTOGRAMY:

Objasnienia ikonek znajdujacych sie na tabliczce znamionowej i
naklejkachinformacyjnych:

@ — «Przed uruchomieniem przeczytacinstrukge obsfugi.»

7|‘§ «Akumulator nalezy chroni¢ przed wysokimi
~ temperaturami, np. przed statym nastonecznie-

MAX 45°C .
niem.»

‘::J — «Nie wrzuca¢ akumulatoréw do ognia.»
o D

-~ . : G
g’\‘é — «Nie wrzucac akumulatoréw do wody.»

N\

— «Wylqcznie do uZytku wewnqtrz pomieszczen.»

OCHRONASRODOWISKA:
UWAGA: Przedstawiony symbol oznacza zakaz umieszczania
2uZytego sprzetu fqcznie z innymi odpadami (z zagrozeniem
karg grzywny). Sktadniki niebezpieczne znajdujqce sie w
sprzecie elektrycznym i elektronicznym wplywajq negatywnie
nasrodowisko naturalneizdrowie ludzi.
Gospodarstwo domowe powinno przyczyniac sie do odzysku i
ponownego uzycia(recyklingu) zuzytego sprzetu. W Polsce i w Europie
tworzony jest lub juz istnieje system zbierania zuzytego sprzetu, w
ramach ktérego wszystkie punkty sprzedazy ww. sprzetu maja
obowiazek przyjmowac zuzyty sprzet. Ponadto istnieja punkty zbidrki
ww. sprzetu.

TYPOWE USTERKI I ICH USUWANIE:

PROBLEM MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE PROBLEMU

Sprawdzic stan baterii, w razie potrzeby dotadowac lub wymieni¢ na nowa.
Jezeli elektronarzedzie nadal nie dziata, nalezy je wystac do serwisu
naprawczego na adres podany w karcie gwarancyjnej.

Brak zasilania, uszkodzenie

Pilarka nie dziata silnika lub wiacznika.

- - Roztadowana bateria. Dofadowac baterie.
Zaktdcenia w pracy silnika.

Luzyte szczotki weglowe. Wymienic szczotki weglowe w serwisie naprawczym.

Polityka firmy PROFIX jest politykq statego udoskonalania swoich produktéw i dlatego firma rezerwuje sobie prawo
[@ zmiany specyfikacji wyrobu bez uprzedniego zawiadamiania. Obrazki, podane winstrukdji obstugi, s przyktadowe i moga

sie nieznacznie réznic od rzeczywistego wygladu zakupionego urzadzenia.

Niniejsza instrukcja jest chroniona prawem autorskim. Kopiowanie/ powielanie jej bez pisemnej zgody firmy

Profix Sp.zo.0. jestzabronione.

16

bezpecnostnim pozadavkdm.
POZOR! 'V pripadeé technickych problémii kontaktujte, prosime, oprdvnény servis. Vieskeré opravy musi provadét kvalifikovani odbornici, s pouzitim
plivodnich nahradnich dild.

PIKTOGRAMY:
Vysvétleniikon umisténych na firemnim Stitku a nainformacnich nalepkéch na zaifizeni:

@ — «Predspusténimzarizenisiprectéte ndvodna obsluhu»

S
L ﬁ — «Chrariteakumuldtor protipiisobenivysokych teplot, napf. predtrvalym ozdfenim sluncem.»

&
|

«Nevyhazujte akumuldtory do ohné.»

%
kL

«Nevyhazujte akumuldtory do vody.»

«K poutitivyhradné v interiérech.»

2

OCHRANAZIVOTNIHO PROSTREDI:

POZOR: Zobrazeny symbol znamend zdkaz likvidace zatizeni dohromady s jinymi odpady (na poruseni zdkazu se vztahuje pokuta). Nebezpecné
E slozky, které se nachdzejiv elektrickém a elektrotechnickém vybavenimajinegativnivlivnaZivotniprostiedia lidské zdravi.

Domécnosti by se mély zapojit do ziskavani zpét a opétovného vyuzivani (recyklace) starych elektrospotfebicd. V Polsku a v Evropé se tvofi nebo
uz existuje systém shéru elektroodpadu, v rdmdi kterého maji viechna prodejni mista elektrospotfebicii povinnost pfijimat elektroodpad. Kromé toho
existuji shérnd mista pro elektroodpad.

MOZNE PROBLEMY A JEJICH RESENI:
PROBLEM MOZNA PRICINA RESENI PROBLEMU

Zkontrolujte stav akumuldtoru, v pfipadé potieby jej nabijte nebo vyméiite
na novy. Pokud elektronafadi nefunguje, tfeba je odeslat do servisni
opravny na adresu uvedenou v zarunim listu.

Chybi napajeni, je poskozen

Pila nefungue. motor nebo vypinac.

. Vybity akumulator. Nabijte akumulétor.
Poruchy pfi préci motoru.

Opotiebované uhlikové kartace. Vyméiite uhlikové kartace v servisni opravné.

Politika firmy PROFIX je politikou priibéZného zdokonalovéni vyrobki, z toho diivodu si firma vyhrazuje pravo zménit
I]g specifikaci vyrobku bez predchoziho informovani. Obrazky, uvedené v navodu na obsluhu, jsou pouze piiklady a mohou se

lisit od skutecného vzhledu zakoupeného zafizeni.

Tento navod je chranény autorskym zakonem. Jeho kopirovani/rozmnozovani bez pisemného souhlasu spolecnosti PROFIX

s.r.0.jezakazané.
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manzetou drzaku (4) ve sméru Sipky (viz obr.D) . Zachazejte opatmé s

rozehFatymi pilovymilisty.

Zlomeny pilovy list Ize vyjmout nasledujicim zpisobem:

« Nasmérujte nastroj dolu, otocte manZetou (4) a zateste nafadim
nahoruadolu. Dfikzlomeného listu by mél vypadnout z drzéku.

| Pracovnipatka

Pracovni patku (2) Ize pfizpdsobit podle pouzitého pilového listu a druhu

précetak, Ze jiposunujete plynule na délku (viz obr. A).

POZOR! Odpojtendfadiod zdroje napdjeni.

* Povolte $rouby upeviiovaci patky (13) s pouZitim imbusového klice
(12) (Kli¢ se nachdzi v schrance na pravé strané hlavniho drzaku) a
nastavte patku (2) do pozadované polohy.

« Opét dotdhnéte Srouby (13) a zkontrolujte, zda je patka (2) fadné
upevnénd.

OBSLUHA:

m Zapinani/vypinani

Pro zapnuti elektronafadi nejdfive stlacte tlacitko pojistky (7) na levé
nebona pravé strané drzéku (9) andsledné stlacte vypinac (8).
Zacelemvypnutielektronafadi, je treba vypinac (8) povolit.

® Pomocné osvétleni

Mecova pila je vybavena pfidavnym osvétlenim (2) mista fezu, které se
zapne posstisknutispinace (4).

m Nafizenikrokové rychlosti

Zvétsenim nebo snizenim tlaku na vypinac (8) Ize plynule regulovat
krokovourychlost.

Mirny tlak na vypinac (8) dava nizkou krokovou rychlost. Zvyseny tlak
zvySuje krokovou rychlost.

Nezbytny pocet krokii zévisi na druhu materidlu a pracovnich
podminkdch a lze jej zjistit teprve praktickou zkouskou.

Snizeni krokové rychlosti se doporucuje pfi nasazovani pilového listu na
obrébény pfedmét a také pfi fezdni umélé hmoty a hliniku.

POKYNYTYKAJICISE PRACE:

POZOR! Piifezdni lehkych stavebnich materidld je tfeba dodrZovat prdvni
predpisy adoporucenivyrobce materidlu.

Je tieba vénovat pozornost tomu, aby byl pilovy list vidy delsi,
nei je priifez zpracovavaného kusu. Existuje nebezpedi
zpétného od razu (vizobr. H).

V piipadé zaseknuti pilového listu v obrdbéném materidlu je tfeba

okamzité elektronaradivypnout.

Stérbinu fezu mirné roztahnéte s pouzitim vhodného nastroje a pilovy
listvytahnéte.

m Vyfezavani (vizobr.F)

Spouzitim vrtacky vyvrtejte 20 mm otvor ve vyfezavané oblasti. Zasuiite
list pily do otvoruazahajte fezani.

m Zahlubovacitez (vizobr.G)
POZOR: Zahlubovacim fezem Ize obrdbét pouze mékké
A materidly jako je dfevo, sddrokartonové desky apod.!
Kzahlubovacimu fezu se pouZivajipouze krdtké listy.
Umistéte elektrondfadi prednim okrajem pracovni patky (2) na
obrébéném predmétu a zapnéte je. V pfipadé elektrondfadi s fizenim
poctu skokil je tfeba zvolit maximalni pocet skokd.
Silné pfitlacit elektrondfadi na obrabény predmét a zacit s pomalym
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zahlubovanim pilového listu do obrabéného predmétu. Jak jenom bude

patka (2) leZet celou plochou na obrabéném predmétu, fezat dal podél

pozadované liniefezu.

m Zakladnipravidla spravného pouZivani pily

Material fezte s pouZitim mirného tlaku, nepfipustte, aby byla pila

nadmérné zatizena;

- Nadmémy tlak pily mize zplsobit zpomaleni nebo preruseni
posuvné-zpétného pohybu, coz vede ke zpomaleni nebo preruseni
postupu ezani;

Béhem fezu musi patka pily celou plochou pfilnout k obrabénému
materialu;

- Pted vyfezavanim otvoru urcitého tvaru ve tvrdych materidlech, je

tfeba nejdFive vyvrtat otvor umoziiujici zasunuti pilového listu. V

opatném piipadé existuje nebezpeci zpétného rdzu a zlomeni

pilového listu;

Pfi fezu linii vytvarejicich ostry dhel, nebo spojenych obloukem s

malym polomérem, je tfeba nejlépe pouZit izké listy;

- Zdlvodu zahrivani materidlu je tfeba pfi fezani kovi nandset podél
linie fezu chladiciamazaci prostedek.

SKLADOVANIA UDRZBA:

Stroj je tfeba skladovat na détem nedostupném misté, udrZovat cisty,
chrénit proti vihku a prachu. Podminky uchovavani by mély vyloucit
moznost mechanického poskozeni a vliv povétrnostnich Ciniteld. Nikdy
neuchovévejte akumuldtory na slunicku, pfi radidtorech nebo za oknem.
POZOR: Pred zahdjenim Cisténi a drzby je tieba akumuldtor odpojit od
zafizeniavyjmoutzdstrcku nabijecky ze zdsuvky.

Je tfeba pravidelné kontrolovat stav vrutu upeviiujicich korpus pily. V
piipadé potieby je utdhnéte.

Doporucuje se po praci profouknout stlacenym vzduchem ventilacni
otvory adrzak pilového listu. Zabrénito poskozeniloZisek, odstrani prach
znemoziiujici pfisun vzduchu chladiciho motor.

Télo stroje je tieba cistit ¢istym vihkym hadfikem s malym mnozstvim
mydlaa hned utirat dosucha.

NepouZivejte zadné cistici prostfedky ani rozpoustédla; mohly by
poskodit ¢asti ziizenivyrobenézumélé hmoty.

Jetteba davat pozor, aby se dovnitf zafizeni nedostalavoda.
Nabijecku je tfeba istit pouze s pouZitim suchého hadiiku.

DOPRAVA:

Mecovou pilu je tfeba dopravovataskladovat v obalu, ktery ji chrani proti
vlhkosti, préiniku prachu a drobnych objekti, predevsim je tfeba chranit
ventilani otvory. Drobné ¢sti, které by se dostaly dovnitf krytu, mohou
poskodit motor.

Kdyz vytahujete akumuldtor ze zafizeni na dobu dopravy nebo
skladovani, piesvédcte se, Ze nedojde ke zkratu kontaktt akumulétoru. Z
kuffiku, skiifiky na nafadi nebo transportniho kontejneru je tfeba
odstranit kovové Casti, jako jsou napf. vruty, hiebiky, skoby rozhdzené
bity, dréty nebo kovové tfisky nebo jinym zplisobem zabranit styku
téchto prvkd sakumuldtorem.

VYROBCE:

PROFIXs.r.0.;

ul.-Marywilska 34,

03-228Varsava, Polsko

Toto zafizeni vyhovuje vnitrostdtnim i evropskym normdm a

NEPEQ HAYANOM 3KCMNYATALUU HEOBXOAUMO
03HAKOMUTbCA CHACTOALLEN MUHCTPYKLYMEN.
XpaHUTb MHCTPYKLMIO ANA BO3MOXKHOTO NPUMEHeHUs
BOyaywem.
NPEQYNPEXXAEHUE! Heo6X0AMMO 03HAKOMUTBCA €O
A BCEMU MpepynpexpeHUAMN, Kacawwumnca
6Ge3onacHoCTH Npu dKcNyaTayun, 0603HaueHHbIMKU
CUMBOIOM
6e3onacHocru.
HecobniofeHne yKazaHHbIX HiKe npepynpexneHuii, Kacawowmxca
6€30nacHOCTH 11 YKa3aHuil No TeXHUKe 6E30MACHOCTU MOXKET NPUBECTH K
TOPaXeHMI0 3NEKTPUYECKUM TOKOM, NOXapy /UK cepbE3HbIM TpaBMam
Tena.
Heobxopumo XpaHuTb Bce NMpepynpexaeHua W yKasaHus,
Kacawowueca TeXHuku GesonacHoctu, 4To6bl MOXHO 6Gbino
BOCNONb30BaTLCA HUMMU B Gyaywiem.
B yKa3aHHbIX Huxe npedynpexoeHusx (71080 ,3/1eKMmpoUHCmpyMeHm
03Hayaem IPOUHCMPYMeHm ¢ om cemu (nocpedcmeom
/leKmpuyeckoz0 Kabens) unu 3eKmpouHcmpymenm, numaemoidi om
aKkym pa (6ecnposad; ).

NPEAYNPEXAEHUE! 06wme npepynpexpenus,

A Kacawowueca GesonacHocTM Npu SKcnnyatayuu
MHCTPYMeHTa.
Texnuka 6esonacHocri Ha pa6ouem mecte:

a) Heo6xopumo nopaepuBaTh NOPAAOK U XOpoLLEe OCBeLeHe
Ha pabouem mecte. becnopadok u naoxoe ocseljerue ABNAMCA
NpUYUHOU HeCyacmHbIX CTyyaes.

6) Ha cnepyet ucnonb3oBaTb 3NEKTPOUHCTPYMEHT BO
B3pbiBOONAacHO! cpepe, o6pasyloueica nerko-
BOCMIaMEeHALWUMNACA XKUAKOCTAMU, ra3amun UAU NbiNbio.
neKmpouHcmpymMeHm o30aém Uckpbl, KOMopble Mo2ym npusecmu K
80CN/IAMEHEHUI0 NbUTU UMY UCNApeHU(.

8) He ponyckatb Aeteit n Habniopateneii B mecra, B KOTOPbIX
NPUMEHAIOTCA NEKTPOUHCTPYMEHTbI. Ome/eyeHue HUMAHUA
MOXem npusecmu K nomepe KOHMPOJIS HA0 71eKMPOUHCMPYMEHMOM.

NPEAYNPEXAEHWE! 06wue npepynpexpaenus,
& Kacalowueca 6e3onacHocT Npu SKCNnyaTauun
MHCTPYMeHTa.
InekTpobe3onacHoCTb:
a) LitencenbHble BUAKM AOMKHBI COOTBETCTBOBATb CETEBbIM
po3etkam. Hu B koem ciyvae He nepefienbiBaTb Kakum-nu6o
o6pasom wTencenbHylo BunKy. He npumeHATb Kakux-nu6o
YANVHUTENed NeKTPONUTAHUA B CIyyae WCMONb30BaHUA
3MNEeKTPONHCTPYMEHTOB, UMEIOLLMX NPOBOJ INEKTPONUTAHUA C
3aWUTHLIM 3a3eMNAWUM NPOBOAHUKOM. Omcymcmeue
nepedesniok WmencesbHbIX PO3eMOK U CemesbiX Po3emoK CHUXaem
0NACHOCMb NOPAXEHUSA SeKMPUYECKUM MOKOM.
Heob6xopumo u3beraTtb NPUKOCHOBEHUA K MOBEPXHOCTH
é unm p Ha maccy TOB, TAKMX
Kak Tpy6bl, HarpeBaTenu, papuatopbli LeHTPanbHOro
OTONNEHUA W XONO/UNbHbIe arperarbl. B ¢1yyae npukocHoseHus
3a3eMNEHHO20 UMU 3AKOPOYEHHO20 HA MACCYy NemMeHma
y8enuyLBaemca onacHoCMb NOPaxXeHUA 31eKMpuUYecKUM MOKOM.
8) He noaBepratb 3NeKTPOMHCTPYMEHTbI BO3AEIHCTBUIO AOKAA

W BCEMM YKa3aHUAMM MO TeXHUKe

”
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MHCTPYKLIUA N0 SKCNAYATALIMK
AKKYMYNATOPHASA CABENbHASA WA VIPS70
MepeBog OpUrMHANbHOI MHCTPYKLMK

MAU BRAXHBIX YCNOBUIA. B cnyyae nonadanua 8
/1eKMpOUHCMpyMeHm 800bl y8eUYUBAEMCA 0NACHOCMb NOPAXeEHUA
/1eKmpuYeckUM moKoM.

He co3paBaTb onacHocTH noBpexpaeHus kabens
anekTponuTanmna. Hu B koem cnyyae He ucnonb3oBaTb kabens
3NEeKTPONUTAHNA, 4YTOGbI MepeHOCNTb UAKU TAHYTH
3NEKTPOMHCTPYMEHT WAM ANA M3BNEYEHUA WTENCenbHoi
BUNKM U3 po3eTku. Kabenb anekTponutaHusa ponmueH
HaXoAUTCA BAANU OT UCTOUHUKOB TeNNa, Macen, 0CTpbiX Kpaés
M ABWKYLMXCA YacTeil. [logpexdéHHble unu 3anymanHvle Kabenu
31eKMPONUMAHUA yeenuyusarnm onacHocms NOpaxeHus
/1eKmpuYecKUM moKoM.

£) Ecnn 3neKTpOMHCTPYMEHT JKCnayaTupyeTca Ha cBexem
BO3AyXe, CneAyeT UCNONb30BaTb YANMHUTENU Kabens
3NeKTPONUTaHUA, NpeAHasHayeHHble AnA pa6oTbl BHe
nomeweHui. Mcnonv3zoganue yonuHumensa Kabens
/1eKmponUMAHUs, npeoHasHayeHHozo 018 pabomel 8He nomeujeHul,
CHUXaem onacHoCMb NOPAXeHUA 1eKMPUYeCKUM MOKOM.
PeKkomeHpyeTca nopKnioueHne YCTPOCTBA K INEKTPUUeCKoi
ceTH, CHabxKeHHOIl BbIKNloyaTenem ocraTouHoro Toka (RCD) ¢
TOKOM BbiKnloueHns 30 MAunu meHee.

Ecnu 3KcnnyaTauma 3neKTpoMHCTpyMeHTa BO BNaXHoi cpeae
HeusbexHa, B KauecTBe 3aliuTbli OT HaNpAKeHUA NUTaHNA
Heo6XoAMMO NCNONb30BaTh 3alUTHOE YCTPOWCTBO MO
pasHoctHomy ToKy (RCD). [pumererue 3aujumHozo ycmpodicmea no
PA3HOCMHOMY MOKY CHUXdem onacHoCMb NOPAXeHUS 1ekmpuYeckum
moKom.

NPEAYNPEMAEHUE! 06wme npepynpexpenus,
A Kacawuwneca 6e30nacHOCTM Npu dKCAnyaTauumn
MHCTPYMeHTa.
NupuBnayanbHas 6e3onacHocTb:
Hactosimee o6opynoBaHue He mpeAHasHaueHo Ana
JKcnnyaTauuu nuuamn (BKnloyan feteid) ¢ Gpunyeckumu,
CEHCOPHBIMU WNU YMCTBEHHBLIMW OTPAaHUYEHUAMN UK
nuuamu, He UMEWLWUMN ONbITA UNKU He 3HAWWUMU
060pyAoBaHUA, pa3Be YTO 3TO OCYyWeCTBAAETCA Noj
HaA30poM MAW B COOTBETCTBUM C WHCTPYKuMeil no
3KcnnyaTauun obopypoBaHuA, nepepaHHON nuLaMK,
O0TBeYaloLMMK 3a UX 6€30NacHOCTb.
Heobxoaumo 6GbITb MpepycMOTPUTENbHbIM, HabnoaaTb 3a
paboToil U pyKOBOACTBOBATH(A 3APaBbIM CMbICIOM BO Bpems
JKCMAyaTaunmu 3nekTpouHcTpymeHta. He cnepyer
3KCNNYaTUPOBATb 3NEKTPOMHCTPYMEHT B COCTOAHUM
nepeyToMaeHNs UMK HAXO/ACH NOA AiICTBUEM HAPKOTUKOB,
ankoronsa WM neKapcrB. MeHogeHue HEBHUMAHUA 80 8peMA
SKCNYamayuu  31eKmpouHCmpymMeHma Moxem Gbimb NpuyuHol
Mpasmbi Nob308ames.
Heo6X0AMMO NPUMEHATb CPeACTBA NMYHON 3AWUTHI.
Heo6xoanmo 06a3aTenbHo pa6oTaTh ¢ 3aLYUTHBIMU OYKAMM.
[lpumeHerue 8 coomeemcmaylWUX ycI08UAX (pedcme AuYHoL
3aWumel, MaKux Kak npomueonsibHell pecnupamop,
NpomUBOCKONb3ALAA 00y8b, Kacka WU (pedcmed 3awumel 1yxa
CHUUM PUCK NOJTYYeHUS MPaBMbl.
r) Heobxoaumo usberatb cnyvaiiHoro 3anycka B pa6oty.
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Mpexpe yem BCTaBUTL BUNKY KaGenA dnekTponutanus B
CeTeBYI0 PO3eTKY UMM NOAKNIOUUTL AKKYMYNATOP, a TaKke
nepep Tem, Kak NOAHATb UAU NepeHecTH
3NeKTPOUHCTPYMEHT, Heobxopumo ybeautca, uto
BKNIOYaTenb 3NeKTPO-UHCTPYMEHTa HaXoAuTCA B
TONOXKEHUU «BbIKNIOYEHO. [TepeHoC 1eKkmpouHcmpymenma ¢
naneyeMm Ha 8biKaKYamene unu NodKAKYeHUe
/1eKMPOUHCMPYMeHma K cemu NUMAHUA Npu BKMIOYEHHOM
BbIK/TOYaMeTe MOXem NPUBECMU K HECHACMHOMY CYYalo.

Mpexpe, yem 3anycTUTb JNEKTPOUHCTPYMEHT B pabory,
HeobXoANMO YCTpaHUTb Bce KNKouM. Koy, ocmaswiuiica 8o
8pawjaroujedica 4acmu 1eKkmpouHcMpyMeHmMd, Moxem npuecmu K
mpasme nonb308amess.

He cnepyer cmwkom cunbHO HaknoHATbcA. HeoGxoaumo
BCé BpeMA COXPAHATb YCTOYMBOCTb U paBHOBecue. Jmo
nosgonsem Jyyuie DONIUPOBAMb  3NIEKMPOUHCMPYMEHM 8
HEOXUOAHHbIX CUMYAUUAX.

Heo6xoaumo umetb cooTBeTcTBYloWYl0 ofexay. He
pabotaTtb B cBoGOAHOI opexpe unu ¢ GuKyTepueit.
Heo6xoanmo, uto6bl BONOCbI NONb30BaTeNs, €ro OAeKAa U
PYKaBULbI HAXOAUNMCL BAANM OT ABMKYLUXCA INEMEHTOB.
(80000Has 00ex0d, Guxymepus usu OUHHbIe B0I0CbI MOZYM GbiMb
3ayen/eHbl 0BUXYWUMUCA YacmAMU.
3) Eciu obopyaoBaHue npucnoc ANA NpUCcoefUHeHuA
BHEWHEro nbineoTBoAa (nbineynaBnusaiouero
YCTPOIiCTBA) U NOFNOTUTENA NbiNK, HeoGXxoaumo y6epuTca,
YTO OHN NPUCOEANHEHbl M NMPaBUAbHO NPUMEHATCA.
llpumerenue noznomumeneii NbiAu Moxem yMeHbWUMb
0NACHOCMb, CBA3AHHYH0 C3ANbITEHHOCMbHO.

He no3BonbTe, uT06b1 HaBbIKK, NPUOGPeTeHHbIE Gnaropapa
YacTomy NoNb30BaHMI0 YNEKTPOUHCTPYMEHTOM, NO3BONMAN
Bam nouyBcTBOBaTb cebA camoyBepeHHO U
NpourHopupoBaTth npaBuna TexHuku GesomacHoctu.
HeocmopoxHele deiicmeus Mozym 8b138aMb Cepbe3Hble Mpasme! 8
MmeyeHue 00U ceKyHObI.

NPEAYNPEXAEHUE! 06wme npepynpexpenus,
& Kacalowmeca GesonacHocTM npu dKcnnyaTauum
MHCTPYMeHTa.

JKcnAyaTauna 1 yxop 3a MEKTPOUHCTPYMEHTOM:
a) He ponyckatb neperpysku aneKTpouHcTpymenTa. llpumenaTb
3NeKTPOMHCTPYMEHT C MOLIHOCTbIO, COOTBETCTBYIOLIEIH
BbINONHAEMOI pabote. Hadnexawuti 3nekmpouHcmpymenm
no3sonum syqwe u GesonacHee pabomame npu Hazpyske, Ha
KOMOPYH0 0K paccyumat.
He cnepyer npumeHATb 3NEKTPOMHCTPYMEHT, ecnu ero
BK/IOYaTeNb He BKNIOYATCA U He BbIKNIOYAeTcA. Kaxobili
/1eKMPOUHCMPYMEHM, KOMOPbIL He MoXem 8KMYAMbCA WU
BbIKMIIOYAMbCA BbIKMHYaMeneM, npedc onacHocme U
0omKeH Gbimb NepedaH Ha pemoHm.
Heo6xoaumo 0TCOEANHNTL WTENCeNbHYI0 BUAKY OT
UCTOYHUKA MUTAHUA dNEKTPOUHCTPYMEHTa u/unm
0TCOEANHUTb AKKYMYNATOP NPeX/ie YeM BbINONHUTD KaKylo-
nu6o yYCTaHOBKY, 3aMeHy YacTM WNM CKNapupoBaHue
ycrpoiictBa. Takue npedynpedumensHble Mepsl GesonacHocmu
CHUXalom puck Ci1y4aiinozo 3anycka 371ekmpouHcmpymeHma
pabomy.
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1) Hencnonb3yemblii INeKTPOUHCTPYMEHT C1eAyeT XpaHuTb B
HeJloCTYNHOM ANA AeTeil MecTe W He paspellaTb TeM, KTo
He3HaKOM C J/eKTPOUHCTPYMEHTOM WNU HacToALleil
MHCTPYKUNEid, NONb30BaTbCA INEKTPOMHCTPYMEHTOM.
dNneKmpouHcmpyMeHm onaceH 8 pyKax HeobyyeHHbix
nonv3oeamernet.

1) CnepyeT BbINONHATb TeXHWYECKUA YXOA 3a dNeKTpo-
uHcTpymenTom. Heobxoaumo npoBepuTb C0OCHOCTL WM
OTCYTCTBME 3aefaHuA (3auemneHus) mopABUKHBIX
3MeMeHTOB, TPeLLVH YacTeil, a TaKKe Be Apyrue GakTopbl,
Morylye BAUATb Ha pa6oTy dNeKTPOMHCTpYMeHTa. B atyuae
06HapyXeHna HencnpaBHOCTH, HE0GXOAMMO BbINONHUTL
PEMOHT INEKTPOUHCTPYMEHTA. [TpUYUHOL MHOUX HecHacmHbix
1y4aes A8nAeMca HenpogecCuoHanbHblli CNOCol BbINOHEHUA
MexHUYecKo20 yx00d.

e) Pexywmit MHCTPYMEHT foMkeH GbITb OCTPLIM U YMCTBIM.
(oomeemcmeytoujee codepxaHue U yxo0 3a 0CMPbIMU KpoMKaMU
DeXyLe20 UHCMpyMeHma CHUXaem 8epoamHoCMb 3aujemeHus u
ynpouwjaem o6ciyxusarue.

) INEKTPOMHCTPYMEHT, OCHalLieHue, paboumne MHCTPYMEHTbI U
T. . He06X0ANMO NPUMEHATb B COOTBETCTBUMN C HacTOAL el
MHCTpYKUMeNn, yunToiBad paboune ycnoBua n Bup
BbINONHAEMOIi paboTbl. /IpumeHeHue 31ekmpouHCMpyMeHma He
N0 HA3HAYEHUI0 MOXem npugecmu K onacHbIM Cumyayusm.

3) Mpu HU3KoIi TemnepaType uAM mocne AAUTENbHOrO
nepepbiBa B JKCMuyaTauuu peKOMeHAYeTcs BKNOYeHue
3NEKTPO-MHCTPYMeHTa 6e3 Harpy3KM Ha HeCKONIbKO MUHYT C
Lenblo pacnpefieneHns C(MasKkiu B MeXaHM3Me NpuBoAa.

1) ANA YNCTKN dNEKTPOMHCTPYMEHTa NPUMEHATb MATKYHO,
BNaXHylo (He MOKpyio) TpANKy M mbino. He npumenatb
6eH3uHa, pacTBopuTenei M APYruX CPeAcTB, MOFYLUX
noBpeanTb YCTPOIiCTBO.

i1) INEKTPOUHCTPYMEHT UlefiyeT XpaHuTb/ TPaHCNOPTUPOBaT,
y6eauBWNCL, 4TO BCe ero NMOABUMXHDbIE 3NEMEeHTbI
3a6N0KMpPOBaHbI W 3alyMiLeHbl OT Pa3bnoKUpoBKU npu
NOMOLYM OPUTMHANBHDBIX 3NEMEHTOB, NpeAHa3HAYeHHbIX
AnasTonuenu.

K) JNeKTPOMHCTPYMEHT JOMKEH XPaHUTbCA B CYXOM MecTe U
6bITb 3aLYMILEHHBIM OT NIbINV U NPOHUKAHWA BRATU.

n) TpaHcNoOpTUPOBKY 3NEKTPOMHCTPYMEHTa Heo6XoAuMo
BbINONHATL B OPUrMHANbHON YNaKoBKe, 3aliuLLaloLei OT
MeXaHUYecKUX NoBpeXAeHuil.

v) flepxaTenu M XBaTaTenbHble MOBEPXHOCTU CnepyeT
cofiepIKaTh B YNCTOTE, YCTPAHAA C HUX Madio U CMasKy.
(Kkonb3Kkue Oepxamenu u xeamamesnbHble NOBEPXHOCMU He
N0380/1910m 6e30NacHO 0epXamb UHCMPYMeHM U KOHMPOUPOBAMb
€20 8 C/1yyae 803HUKHOBEHUS HEOXUOGHHbIX CUmyayu(.

NPEAYNPEXAEHUE! 06wue npepynpexpenus,

& Kacalowmeca GesonacHocTM npu dKcnayaTauuu

MHCTPYMeHTa.
Pemont:

a) FapaHTHiiHbIA M NocnerapaHTHilHbI PEMOHT CBOMX

3NeKTPOMHCTPYMEHTOB BbINMONHAET cepBUCHAA cnyx6a

Komnanuu PROFIX, uTo rapaHTMpyeT Bbicoyaiiluee KauecTBo
PemMoHTa 1 UCNoNb30BaHue OPUTMHANbHbIX 3anyacTeil.

TECHNICKE UDAJE:
MODEL VJPS70
Napéti pfivodu napéjeni 20Vd.c.
Kmitocet krokl bez z&téze 0-2800/min
Délka skoku 22 mm
Rozsah fezu Drevo 65 mm
Ocel 6mm

Hmotnost (s akumulatorem) 1,96 kg
Hladina akustického tlaku (LpA) 81,93 dB(A)
Hladina akustického vykonu (LwA) 92,93 dB(A)
Tolerance méfeniK, K., 5dB(A)

fezani prkna a, , predni rukojet 14m/s’

fezani prkna a, ,zadni rukojet 12,3m/s’
Vibrace fezani dievéného trému a >
podle AP e 10,5 m/s
EN 62841 predni rukojet

;:zdanryr(li];(eo\}:?eho trdmu a, ,; 168m/s
Tolerance méfeni K 1,5m/s?
Doporucované akumulétory Li-ion 20V: VJ2AK (2Ah), VJ4AK (4Ah)
Doporucena nabijecka: VJI1LD (1h)

Uvedend troveri vibraci plati pro zakladni poufiti elektronaradi. Pokud by
bylo elektronaradi pouZité jinak nebo s jingmi pracovnimi ndstroji, a také
pokud nebude provadéna dostatecna tdrzba, Groven vibraci se maize lisit
od uvedené. VySe uvedené diivody mohou zplisobit zvy3eni vystaveni
vibracim béhem celé doby prace.

Jetteba uplatnit dalsibezpecnostni prostredky, jejichZ ucelem je ochrana
obsluhy proti ddsledkiim vystaveni vibracim, napf.: Udrzbu
elektrondfadi a pracovnich nstrojd, zajisténi vhodné teploty rukou,
urceni poradipracovnich Gkond.

Deklarovand celkova hodnota vibracia deklarované hodnoty emisi hluku
byly naméfeny standardnimi zplisoby zkousenia Ize je pouzivat pro cely
Deklarovand celkové hodnota vibracia deklarované hodnoty emisi hluku
lze vyuzivat pfi predbézném vyhodnocenivystaveni.

Vystrahy:

Vibrace a emise hluku béhem skutecného pouzivani elektronaradi se
mohou lisit od deklarovanych hodnot v zdvislosti na zptisobu, jakym je
nafadi pouzivéno, a predeviim v zavislosti na druhu obrabéného
predmétu.

Je tfeba urcit bezpecnostni prostfedky na ochranu obsluhy, a to na
zékladé odhadu skutecného vystaveni béhem pouZivani (pfi zohlednéni
vech Casti operacniho cyklu, jako je doba, po kterou je néfadizapnuto, a
doba, kdy je navolnobéhu, s vyjimkou doby spousténi).

PREDZACATKEM PRACE:

Pred kazdym pouZitim je tfeba zkontrolovat, zda pohyblivé ¢asti zafizeni
spravné funguiji a nejsou blokovany, prasknuty nebo poskozeny, coz by
mohlo ovlivnit spravné fungovani zafizeni. PoSkozené zafizeni je tfeba
pred pouZitim nechat opravit.

= Nabijeni akumulatoru:

POZOR! Zarizeni se doddvd bez akumuldtoru a nabijecky. V zdvislosti na
potiebdch Ize dokoupit akumuldtor 2.0Ah VJ2AK nebo 4.0Ah VI4AK a
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vhodnou nabijecku VITLD (s dobou nabijeni 1-2 hodiny).

Stav nabiti Ize zkontrolovat stlacenim tlacitka ukazatele Grovné nabiti

baterie (15). Jedna rozsvicend LED dioda znamend nizkou droveri nabiti

baterie, dvé svitici diody znamenaji stredni Groven, a tii sitici diody

odpovidaji Uplnému nabiti akumuldtoru. Pfed pouzitim je tfeba

akumulétor zcela nabit.

Nabijecka VJ1LD

Pro prvni nabijeni nabijecky VJ1LD se doporucuje nabijeni trvajici

minimalné Thodinu (2,0Ah baterie VJ2AK), nebo 2 hodiny (4,0Ah baterie

VJ4AK).

1. Stlacit tlacitko pojistky akumuldtoru (11) a vyjmout akumulator (10)
zpily (vizobr.B).

2. Zapojitakumulator (10) do nabijecky (14) (viz obr. C).

3. Zapojte zastrcku nabijecky do sitové zasuvky 220-240V, 50Hz.

m Kontrolka nabijeni akumulatoru:

Zelené svétlo LED diody na nabijecce informuje o tom, Ze je nabijecka
pripojena ke zdroji napajeni. Po zapojeni akumulatoru se rozsviti
cervenadioda, kterainformuje, Ze probiha nabijeni.

Kdyz bude baterie zcela nabita, cervend dioda zhasne arozsvitise zelena.
Po ukonceni nabijeni, odpojte nabijecku ze sité a vyjméte
akumulator.

POZOR! Béhem nabijeni'se miize akumuldtor mirnézahi'dt, to je béZny jev.

Akumuldtor Li-ion Ize bez zkraceni Zivotnosti kdykoli nabit. Preruseni
procesu nabijeni neposkozuje akumulator.

PRIPRAVA NA PRACI:
Pred zahdjenim fezani dfeva, dievotiisky, stavebnich materidli apod., je
tfeba zkontrolovat, zda v téchto materidlech nejsou cizi télesa, jako jsou
hirebiky, $rouby apod., anésledné pouzit spravny pilovy list.
m Montazpilového listu (vizobr. D)
Do elektrické pily ocasky Ize pouZivat veskeré dostupné na trhu pilové
listy suniverzalnim upinanim %2".
Pilové listy nabizené vyrobci nejcastéji v sadéch, v zavislosti na svém
urceni se mohou lisit velikosti a druhem feznych zubd. Na obalu sady
pilovych listd nebo na pripojeném letaku vyrobce obvykle informuje o
urcenijednotlivych listd. Samotné pilové listy mohou byt navic oznaceny
barvami, odli$né pro rlizné materidly urcené kiezani.
List by nemél byt delsi nez je tfeba pro naplanované fezani. K fezu
zakfivenis malym polomérem je tfeba pouZivat tizké pilové listy.
POZOR! Pied namontovdnim pilového listu a viemi prdci
A UidrZby jetieba odpojit od zafizeni baterii.
Pii montovdni pilového listu je tfeba pouZivat ochranné
rukavice. Pri doteku pilového listu existuje nebezpeciporanéni.
« Otocte manzetu drzaku (4) o cca45° ve sméru Sipky a piidrzte ji v této
poloze.
« Zasuiite zvoleny pilovy list (1) do drzaku (3). Pustte manZetu drzaku
(4), kterd automaticky zablokuje pilovy list.
POZOR! Je tieba zkontrolovat, zda pilovy list je sprdvné usazeny. Volny
pilovy listby mohl vypadnout azranitobsluhu.
« V Zévislosti na planovaném pouZiti existuje moznost namontovat
pilovy list otoceny 0 180° (zuby smérem nahoru) (vizobr.E).
= Odmontovanipilového listu
POZOR! Odpojtendradiod zdroje napdjeni.
« Pokud chcete pilovy list vyjmout, vytahujte jej a zdroveii otacejte



akumuldtord miiZe dojit k prasknuti a rozpadu akumuldtoru, trazu
nebo poZdru.

b) POZOR: V piipadé poskozeni a nespravného pouzivani
akumulatoru mize dojit k uvoliiovani vybusnych plyni.
Akumulator je treba vidy udrzovat v bezpecné vzdalenosti od
zdroje ohné a zajistit vhodné vétrani béhem nabijeni.
Nesmite jej nechat po delsi dobu v prostredi, ve kterém je vysokd teplota
(naproslunénych mistech, pobliz radidtorti nebo kdekoliv, kdeje teplota
vyssinez40stupnd).

) Nabijeni akumulatoru by mélo probihat v rozsahu teplot 15-
25°C.

d) Nabijet je tfeba vyhradné nabijeckou doporucenou
vyrobcem. Poufiti nabijecky urené k nabijeni akumuldtord jiného
druhuvytvdiriziko vzniku poZdru.

e) Nevystavujte akumulatornapiisobenivodyavlhkosti.

f) Pokud chcete nabijet postupné vice nez jeden akumulator,
udélejte 30 minutovou prestavku mezinabijenim.

g) VZadném pripadé akumulatorneotevirejte.

h) V nevhodnych podminkach miize z akumulatoru unikat

kapalina; zabrafite kontaktu s kapalinou. Pokud dojde

nahodné ke styku uzivatelé s tekutinou, misto kontaktu je
treba umyt vodou. Pokud se kapalina dostane do o¢i, je tfeba

navic hledat lékaiskou pomoc. Tekutina, kterd se dostdvd z

akumuldtoru, miZezplsobit podrdzdéninebo papden.

Vdobé, kdy se akumulator nepouZiva, je tiebajejuchovavatv

bezpedné vzdalenosti od takovych kovovych predméti, jako

jsou sponky na papir, mince, klice, hfebiky, Srouby, nebo jiné
malé kovové piedméty, které by mohly zpiisobit zkrat
akumulatoru. Zkrat akumuldtoru miize zpdsobit iraz nebo poZdr.

j) Nevyhazujte akumulatordo ohné.

k) Jezakazané pouZivat poskozenyakumulator.

Akumuldtory jsou urceny k opakovanému nabijeni, obsahuji

zdraviskodlivé Li- ion.
Po ukonceni doby Zivotnosti je teba je likvidovat v souladu s
Dpiedpisy o ochrané Zivotniho prostiedi.
Za timto ticelem zcela vybijte akumuldtor, vytdhnéte jej z elektrondfadi,
predejte do mista likvidace akumuldtord nebo odevzdejte do prodejiny, ve
kteréjste provedlindkup.
Pouzivani nabijecky:

a) Nabijejte vyhradné nabijeckou doporucenou vyrobcem.

Pouziti nabijecky urcené k nabijeni akumuldtord jiného typu vytvdri

rizikovzniku poZdru.

b) Jezakazanonabijeckurozsroubovat.

) Nabijecka je urcena vyhradné na praci uvniti mistnosti. Je
zakdzdnojivystavovatnaplsobenivody avihka.

d) Nabijejte pouze vrozsahuteplot 15-25 stupiii.

e) Jezakazano vkladatjakékoliv kovové predméty do nabijecky.

STAVBAAURCENIMECOVEPILY:

Mecova pilaje napajena 20V akumuldtorem.

Zafizeni je urceno k provadéni fezli a vyiez{i ve dfevé a materidlech na
bazi dfeva, umélé hmoty, kovu, keramickych deskdch a pryzi. Je
prizpiisobeno k provédéni piimych i zakfivenych fezd. Proces fezani je
realizovany s pouzitim vhodného pilového listu, prizpisobeného k
zpracovani obrabéného materialu.

Zafizeni neni vhodné na dlouhodobou praci v tézkych
podminkach. Je zakazano pouzivat nafadi na provadeéni praci,
které vyZaduji pouziti profesionalniho stroje.

Kazdé pouziti pily jinak, nez je jeji vyse uvedené urceni, je zakdzéno a
zplisobuje ztratu zaruky a ztrdtu odpovédnosti vyrobce za Skody vzniklé z
vdusledku takového pouZiti.

Jakékoliv zmény v zafizeni provedené uZivatelem osvobozuiji vyrobce od
odpovédnostiza poskozeniaSkody vzniklé uZivatelia okoli.

Spravné poufiti pily se tykd také Gdrzby, skladovani, dopravyaoprav.
Piluze opravovat vyhradné ve vjrobcem urcenych servisnich opravnach.
Akumulatorovd zafizeni by se méla opravovat pouze oprévnénymi
osobami.

| kdyZ se bude nafadi pouzivat v souladu s jeho uréenim, nelze zcela
vyloudit urcité moznosti zbytkového rizika. Vzhledem ke konstrukci a
stavbé stroje se mohou vyskytnout nasledujici nebezpei:

Dotek listubéhem cinnostivnekrytém prostoru pily;

Popélenina pfi vyméné listu (béhem préce se list velmi zahfiva, pro
zamezeni nebezpedi popéleni je tieba pfi jeho vyméné pouzivat
ochranné rukavice);

Ipétny razzpracovavaného predmétunebojeho ¢asti;
Prasknuti/zlomenilistu;

Poskozeni sluchuv pfipadé nepouzivéninezbytné ochrany sluchu;
Vdechovani zdravi Skodlivého poletavého prachu z fezaného
materidluv pfipadé préce vuzavienych prostorech.

KOMPLETACE:

* Akumul3torovd mecové pila -1ks.
* Pilovylistnadevo- 1ks.

* Imbusovyklic-Tks.

« Navodnaobsluhu-Tks.

o Zdrucnilist-1ks.

SOUCASTIZARIZENI:
Cislovdni cdstizatizenise vztahuje ke grafickému zobrazeni umisténému na
strdnkdch 2-3 ndvodu na obsluhu:
Obr.A: 1.Pilovylist
2. Pracovni patka
3. Drzdk na pilové listy
4. ManZeta
5. Pomocné osvétleni
6. Pomocny drzdk
7. Bezpecnostni tlacitko
8. Vypinac
9. Hlavni drzék
10. Akumuldtor*
11. Tlacitko pojistky baterie*
12. Imbusovy kli¢
13. Srouby upevnéni patky
Obr. A: 14. Nabijecka*
15. Tlacitko ukazatele trovné nabiti baterii*
16. Ukazatel Grovné nabiti baterii*

* Popsané nebo zobrazené vybaveni neni standardni. Kompletni

sortiment dalsiho vybavenimiiZetenajitvnasemkatalogu.

NPERYNPEXAEHUE!
Bo Bpema paboTbl C NEKTPOMHCTPYMEHTOM Cleayer

0643aTeNnbHO CobMioaaTh 0CHOBHbIE Mepbl 6e30nacHocTh
npu pabote, uto6bl U3bexaTb B3pbiBa, NoXapa,
TIOPAXKEHNA INEKTPUYECKUM TOKOM, WM MEXaHUYeCKoit
TPaBMbl.

NPEAYNPEXAEHUE! AKKYMYNATOPHAA
&(ABEMHM MUNA, ocobble yKkasaHua mo

Ge3onacHoi KCNAyaTaLMm yCTpoiicTBa:

Bbinonusa pa6oTbl, Npu KOTOPbIX 3NEKTPOMHCTPYMEHT
MOXMeT NonacTb Ha CKPbITYI0 3NEeKTPONPOBOAKY, Uleayet
AepKaTb 3NEKTPOUHCTPYMEHT 3a M30NUPOBAHHYI0
NOBEPXHOCTb PYKOATOK. [Tpu KOHMAkme ¢ HaxoOAWUMUCA nod
HanpsaxeHuem nposodamu 8ce Memannuyeckue yacmu
IeKMpOUHCMpPYMeHma Marxe okaxymcs nod Hanpaxexuem U
MO2ym npueecmu K Nopaxexuto onepamopa.

CneayeT NpUMEHATb COOTBeTCTBYlOWMe Npubopbl Ana
06HapyXeHNA CKPbITO 3NEKTPONPOBOAKN CETW MUTaHMA
WAM MONpOCUTL O MOMOLYb FOPOACKME KOMMYHanbHble
canyx6bl. Konmakm ¢ nposodamu, HaxodAwumuca nod
HanpsxXexueMm, Moxem npueecmu K noxapy unu nopaxemuro
nekmpuyeckum mokom. [lospexderue 2a30npoodHol mpyGsl

3, 3,

Moxem npusecmu K 83pbigy. [poHUKHOBeHUE 6 p y

&

e

o6eumn pykamm n coxpaHATb 6GesonmacHoe pabouee
nonoxexue. [lomepa KoHMpoaA HA0 3MekMPOUHCMpPYMeHmom
Moxem npugecmu K mpasme 0nepamopa uau nogpexoeHur
ycmpoticmea.

K) [lepatb pyku BAanu ot obnacru pesku. He BknapbiBath ux
noa obpaGaTbiBaemblit npepmeT. [lpu onpuKocHoseHuU ¢
NUTbHbIM NOTIOMHOM UMeemcA 0nacHoCMb MPasmbl.

n) Mo 3aBepwenun pa6oTbli INEKTPOUHCTPYMEHT cnepyet
BbIKNIOYUTb. MUNbHOE MONOTHO MOXHO M3BNEYb U3
obpabaTbiBaemoro matepuana nouie ero 0CTaHoBKHU. Tem
(amMbIM MOXHO u3bexaTb 0Tbpoca M 6e3omacHo OTNOXMTb
INEKTPOUHCTPYMEHT B CTOPOHY.

m) He Topmosute nunbHoe MONOTHO Mocne BbIKMIOYEHUA
GoKOBbIM MpuKaTUeM. Mo Moxem nospedumb NubHOe
No/0MHo, 06710Mamb e20 UL NPUBECMU K puKouemy.

H) Heo6XopMMoO OTKNIOYATb dNEKTPOMHCTPYMEHT OT
aKKymynATopa BO BpeMA nepepbia B paGote, Bo Bpema
CMeHbl MUAbHbIX MONOTEH, PEMOHTA, YNCTKN UAN
perynupoBku. He 0TKnapbIBaTh 3NEKTPOUHCTPYMEHT, NIOKA
OH He 0CTaHOBUTCA.

NPEAYNPEXAEHUE! be3onacHoe ucnonb3oBaHue
' 6aTapeii n3apAAHbIX YCTPOIICTB -

mpyGy 8e0ém k MamepuanbHIM NOMepAM.

He obpa6aTtbiBaTb MaTepmanbl, cofepxawme acbecr.
Acbecm A KAHYEPO2eHHbIM Mamep

r) Heo6bxopumo noaAepxKuBaTb YUCTOTY B MecTe
BbINONHEHUA paboTbl. (Mecu Mamepuanos npedcmasngiom
0cobyo onacHocme. [loinb né2kux Memannog moxem
80CN/IAMEHUMBCA UL 630PBAMBCA.

Henb3a noppaepxusatb 06pabaTbiBaemblii npeMeT PyKoii
unu crynuéii. Mpeamer, Kotopblit 6yaet o6pabaTbiBaThCa,
CnepyeT XopoLLo 3aKpenuTb B 3aXKUMHOM YCTPOiiCTBe UK B
TUCKAX. Y0edumbcd, Ymo 6ce Kpendwjue 3aXumbl 3axamel, u
nposepumb, HemJiu CTUWKOM 607161020 3a30pa.

Heo6xogumo o6sa3atenbHo paboTaTb C 3aWUTHLIMM
OYKaMW U CpeACTBAMM 3aWuTbl cnyxa. B cnyuae
HeO06XOAMMOCTH NPUMEHATb 3aWUTHYI0O MaCKy
(pecnupatop), 4T06bl CHU3UTb OMACHOCTL BAbIXaHUA
BPeAHOI NbIK.

X) Heobxoaumo cneautb, uTo6bI pabouad mopowsa (2)
NNOTHO npunerana K o6pabaTbiBaemomy npeAmery Bo
Bpems pe3Ku. /imeemcs onacHocmb 3ax8ama nusibHO20 NOOMHA.
[pu 6nokuposke (3acmpesanuu) NumbHO20 NOAOMHA MoXem
Hacmynume e20 NOIOMKa usu npou3otimu omepoc.

Heo6xopMmo npumMeHATb TONbKO HenoBpeXA&HHble
NUNbHbIE NONIOTHA, HAXOAALLNECA B NAEaNbHOM COCTOAHNN.
ckpuenénHle unu mynble nuslbHele NOSOMHA MO2YM CIOMAMbCA
WU NpUBecMU K NOAB/IEHUI0 8038PAMHOL CUsTbl.
INeKTPOMHCTPYMEHT UlepyeT 3anycTutb B paboty nepep
CONPUKOCHOBEHNEM NUNbHOTO NONOTHA C MaTepuanom. B
NPOMUBHOM Cly4de UMeemca onacHocmb 0m6pocd, Nockosbky
Hacmynum 610KUPOBKA UCNO/Ib3YyeM020 UHCMPYMeHma 8
06pa6ameieaeMom npedmeme.

i) INEKTPOMHCTPYMEHT Heo6XoAuMO NPOYHO AepxaTb

=

=

o

»

=
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JKCcnnyaTauma akKymynaTopoB:

a) Heo6xopMmo NpUMeHATb TONbKO aKKyMyAATOpbI,
C00TBET(TBYlOWME NpUNaraemoii npousBoauTenem
cneumuduKaumMn. B a1yyae npumererus opyaux akkymynsmopos
cywecmayem onacHocmy, Ymo Kopnyc akkymynamopa mpecHem u
a3eanumcs, MoXem umems Mecmo mpasmamesnauu noxap.

6) BHUMAHUE: B cnyyae noBpexaeHns M HempaBUAbHON
IKCMNyaTauunm akKyMynaTopa MoxeT UMeTb MecTo
BbifieneHue B3pbIBOONacHbIX ra30B. AKKyMynATOp AOMKEH
BCerfla HaxoANTbCA BAANM OT UCTOMHUKa orHA. Heobxopumo
o6ecneunTb Hapnexallyio BEHTUAALMIO B mpoLecce ero
3apARKN. 3anpeujeHo ocmasname e2o Ha OuMesbHoe 6peMsa 8
pede ¢ 8bicoKoli memnepamypoii (8 Mecmax ¢ UHMeEHCUBHbIM
COMMHEYHbIM U3/TydeHueM, 86/u3u Kanopugepos unu maw, 2de
memnepamypanpesbiwiaem 402padycos).

B) 3apAAKa aKKymynaTopa AOMKHA OCYWIeCTBAATbCA NpU
Temnepartype 15-25°C.

r) 3apAaAKy cnepyeT oCywWecTBAATL TOAbKO NpU MOMOLLY
3apAAHOro YCTPOCTBA, PeKOMEeHAYeMoro npou3Bo-
putenem. [lpuMereHue 3apadHo20 ycmpoiicmed, npedHasHayer-
H020 0n1A 3apAOKU aKkyMynamopHelx 6amapeli dpy2020 mund,
MOoXem npugecmu Kk noxapy.

£) XpaHuTb aKKyMyNATOPbI OT BO3[E/CTBUA BOAbI M BNAru.

e) Ecnn Heob6xoanMo 3apapuThL Gonblwe O0AHOrO
aKKymynaTopa, Tpe6yetca caenatb 30-MUHYTHbIN NepepbiB
Mexpay ouepeHbIMM 3apAAKamMHM.

) KaTeropuuecku3anpelleHo BCkpbiBaTb akKymynatop.

3) Tpu He6naroNpUATHLIX YUI0BUAX U3 aKKyMyNATOpa MOXKET
BbITEKaTb XKNAKOCTb (NeKTponuT); Heobxoaumo usberatb
KOHTaKTa ¢ upkoctblo. Ecnn cnyvaitno npousonpér
nonajaxue XuAKoCTM Ha NoNb3oBaTens, MecTo nonafaHua
Heo6XoAMMO NpOMbITb BOAOI. Ectu Xudkocme nonadém e
2na3a, Heo6xo0umo, kpoMe mozo, 0GPAMUMBCA 3a NOMOWbLIO K



8pavyy. Beimekalowas u3 akkyMmynamopa XuoKocmb Moxem
NpuBecmU K pasopaxeHuro KOXU UL 0X02aM.

Ecnu akkymynatopHaa 6aTapea He ucnonb3yerca,
Heo6X0AUMO XpaHUTb eé BAANM OT MeTannauyeckux
npeAMeToB, TAKUX KaK MeTannnyeckne Ckpenku, MOHeTbl,
KNIoYK, rBO3AN, BUHTBI MAM Manble MeTannauyeckue
3NeMeHTbl, KOTOpble MOFYT MPUBECTH K KOPOTKOMY
3aMbIKaHUI0 KOHTAKTOB (KnemMm) aKKymynaTopoB.
Kop ambiKaHue (knemm) axkym D

=

nem, 0CBOGOX/al0T NPOU3BOAUTENA OT OTBETCTBEHHOCT 33 MOBPEX-
JeHuA M yLLepo, NPUYUHEHHDIN NONb30BaTeNio U OKpyXatoLLeli cpese.
MpaBunbHas 3KCNNyaTauua 3nekTponob3nka Kacaetca Takxe
TeX00CNyKMBaHIA, XpaHEHA, TPAHCMOPTUPOBKM U PEMOHTA.

PeMOHT Munbl JOMXeH NPOM3BOAUTLCA UCKNIOYUTENbHO B
ABTOPU30BAHHbIX MYHKTaX CEPBUCHOTO OOCTYVMBAHUA, YKa3aHHbIX
npou3BoAUTENeM. AKKyMynaTopHble YCTPOICTBA AOMKHbI
PEMOHTUPOBATLCA TONKO NMLAMM, UMEOLLMI COOTBETCTBYIOLLYHO

N

MOXem npueecmu K 0X02am UnU NoXapy.

k) He6pocaTbaKkkymynAaTopbl B OFOHb.

n) 3anpeweHo 3apaKaTh NOBPEXAEHHDINA aKKyMynaTop.
AKKyMynAmopsl npedHasHaveHsl 0N MHO20KPAMHOU
3apA0KU, 0HU Co0epxam 8pedHbili 0214 okpyxatoujeli (pedsl
numut.

Mocne 3agepuienus cpoka c1yx6ei Heo6xodumo
YMUAU3UPO8AMb aKKYMYAMOpb! 8 COOMBEMCMBUU ¢ NPedNUCaHUAMU
N0OXpaHe oKpyKatoweli pedsl.

Jna 3mozo Heobxo0umo nOMHOCMbI0 PaspAXeHHbIU aKKyMynamop

usesieyb U3 MEKMPOUHCMpyMenma, cdame 8 nyHkm c6opa
0mpabomarHeIX akkymy/smopos Ui coamo 8 Mazaut, 8 KOMopoM oH

Gbi npuoBpeméH.

JKcnnyaTaumsa 3apagHOro yCTpoiicTBa:

a) 3apapKy ciefiyeT OCyWeCTBAATb TONbKO MPU MOMOLLY
3apAAHOro YCTPOiicTBa, PeKOMeHAYeMOro npousBoau-
Tenem. [lpumeHeHue 3apAoHo20 ycmpolicmea, NpedHasHayeHHo20
019 3apAoKU aKKYMYAIAMOpHeIX 6amapeli dpy2020 muna, Moxem
npusecmu knoxapy.

6) 3anpeweHo packpyuuBatb (pas6upartb) 3apagHoe
YCTpoiicTBO.

B) 3apAAHOe yCTPOIiCTBO NPeAHa3HAYeHO TONbKO AnA paboTbi
BHYTPU nomelenna. Hebsa nodsepeamo ezo 803deiicmauio
800b1 UL B/1G2U.

r) BbInonHATbL 3apAAKy TONbKO B AvanasoHe Temneparypbi
15-25rpapycos.

7) 3anpeweHo BKNajbiBaTb Kakue-nu6o metannuueckue
npeAMeTbI B 3apAAHOE YCTPOIiCTBO.

KOHCTPYKUNA N MPESHASHAYEHUE CABENIbHOM TU/TbI:
CabenbHas nuna nuTaeTcA oT akKyMynaTopa HanpsxeHnem 20B.
YCTpOliCTBO ClIYXUT ANA pe3aHua M BbIKPOWKN B ApeBeciHe U
LpeBeCHbIX MaTepuanax, naacTMacce, mMetannax, Kepamuueckoii
nnuTKe i pesute. OHo MpuCNocobneHo AnA NPAMOIA 1 KpUBONUHEIAHON
pe3ku. lpowecc pe3aHus BLINONHAETCA CNOMOLLbI COOTBETCTBYHLLEr0
pexyliero nonoTHa, aAanTUpoBaHHOro k o6pabaTbiBaemomy
matepuany.

YcTpoiicTBO He npefHa3HayeHo ANA ANUTENbHbIX pabor B
CNOXKHDBIX YCNOBUAX. 3anpelieHo NPUMEHATb dNeKTpo-
VHCTPYMeHT Ana pa6ot, Tpe6yiowmx npumeHenna npodec-
CHOHANbHOTO YCTPOIiCTBA.

Kaxpoe npumeHeHue nunbl, HECOOTBETCTBYIOLLEE YKa3aHHOMY BbiLue
Ha3HaueHuHo, 3anpeLLeHo U BEAET K MoTepe rapaHTu U OTCYTCTBUI
OTBETCTBEHHOCTI NPON3BOANTENA 33 BOHUKLLMIA B Pe3yNbTaTe 3T0r0
ywep6.

Kakne-nnbo moandukaumm ycrpoiicTa, BHINONHEHHbIe NOAb30BaTe-

duKaLmio.
Jlaxe NpUMeHAR YCTPOICTBO MO HA3HAYeHWIo, HeMb3A MONHOCTbl
UCKNIOUMTb ONpefenéHHbIX (aKTopoB ocTaTouHoro pucka. C yuétom
KOHCTPYKUWY NEKTPOUHCTPYMEHTA MOXET UMETb MecTo Cieaytolan
0MacHOCTb:

- TlpMKoCHOBEHUE K MUNbHOMY NONOTHY B He3aLMLLEHHON obnacTi
nnbl;

- Oxoru npu cMeHe nunbHoro nonoTHa. (MunbHoe NONOTHO CUAbHO
HarpeBaeTca Bo BPeMA paboTbl 1 uToObI U30eXaTb 0XO0roB Npu ero
CMeHe, HeoBX0AUMO NPUMEHATD 3ALUUTHBIE PyKaBHILLbI);

- Ot6pacbiBaHve 06pabaTbiBaemMoro npeaMeTa v ero yactu;

- TpewwHa/nonomKa nunbHoro nonoTHa;

- YxyAwWeHve ciyxa B pesynbTate HenpuMeHeHUA HEO6XOAUMbIX
CPeACTB 3aLLWTHI CTYXa;

- Bpeaxoe AnA 370poBbA BbiAeNeHne APEBECHON MbiMM B CTyyae
BbINONHEHNA PaGOT B 3aKPbITOM NOMeLLEHIN.

KOMMMEKTALNA:

*  AKkymynaTopHas cabenbHas nuna -1wr.
* [lunbHoe NONOTHO ANA ApeBeCiHbI -1 T,
* Kntoy wecTurpaxHbIii-1wr.

* WHCTpyKuma no obcnymuBaHmio - 1.

« [apaHTuitHas Kapta- 1wr.

JIEMEHTbIYCTPOMCTBA:
Hymepayus 3nemenmos ycmpoiicmea omHOCUMbCA K U306paXeHusM,
HAX00AWUMCA HA CMPaHUYax 2-3 UHCMPYKYUU no 3KCnyamayuu:
Puc.A 1.MunbHoe nonotHo
2. Paboyas nogoLwsa
3. [lepxatenb AnA NUNbHbIX NON0TEH
4. Onaveu
5. BcnomoratenbHoe ocgelueHue
6. BcnomoratenbHas pykoATka
7. Kronka 6e3onacHocti
8. Bknovartenn
9. OcHoBHas pyKoATKa
10. Akkymynatop*
11. KHonka 6710KvpoBKY akkymynaTopa™
12. Kntoy WwecturpaxHblit
13. BUHTbI Kpennexua nogoLuBbI
Puc.C 14. 3apagHoe ycTpoiicTBo*
15. KHonka uHAnkaTopa ypoBHA 3apaaky 6atapen™
16. WHpuKatop ypoBHA 3apapa batapen™
* OnucanHHole unu npedcmassieHHvle NPUHAONEXHOCMU He
8x00Am & cmanHdapmuyi Komnaekmayuio. lonHoli
accopmumeHm 00nosHUMeNbHO20 000py008AHUA MOXHO
Halimu 8 HawieM Kamarnoze.

Elektronafadi, u kterého nefunguje spina¢, se nesmi
pouZivat. KaZdé elektrondradi, které nelze zapinat nebo vypinat
spinacem, jenebezpecné ajetiebaje opravit.

Pted provedenim kazdého sefizeni, vymény soucastky nebo
pred skladovanim odpojte zastrcku elektronatadi od zdroje
elektrického proudu a/nebo odpojte baterii. Takovy
bezpecnostni postup omezuje riziko ndhodného spusténi
elektrondradi.

Nepouzivané elektronaradi uchovavejte mimo dosah déti a
nedovolte pfistup osobam, které nejsou obeznamené s
elektronafadim nebo s timto navodem na pouZivani
elektronaradi. Elektrondiadi miZe byt nebezpecné v rukdch
nevyskolenych uZivateli.

Elektronafadi je tfeba udrzovat. Je tieba kontrolovat
souosost nebo zaseknuti pohyblivych casti, praskliny
soucasti a veskeré dal3i faktory, které by mohly ovlivnit
cinnost elektronafadi. Pokud zjistite poskozeni, musite
elektronaradi pred pouzitim opravit. Pficinou mnohych nehod je
neodbornd drzba elektrondfadi.

Rezaci nastroje musi byt ostré a isté. Rddnd tidrzba ostrych hran
fezacich ndstrojii snizuje pravdépodobnost zaseknuti a usnadiuje
obsluhu.

Elektronaradi, vybaveni, pracovni nastroje apod. pouzivejte
v souladu s timto navodem, pfi ¢emz zohlediiujte pracovni
podminky a druh provadéné prace. Pouzivdni jinym zpdsobem,
proktery nenielektrondradiurceno, miZe zpisobit nebezpecné situace.
V nizkych teplotach, nebo pokud se nafadi po delsi dobu
nepouziva, doporucuje se zapnout elektronaradi bez zatéze
po dobu nékolika minut za tcelem fadného promazani
mechanismu pohonu.

K ciSténi elektronaradi pouZivejte mékky, vihky (ne mokry)
hadfik a mydlo. Nepouzivejte benzin, rozpoustédla a dalsi
prostredky, které by mohly poskodit zafizeni.

Elektronaradije tfeba skladovat/dopravovat az potom, cose
ujistite, Ze jsou veskeré jeho pohyblivé soucasti zablokované
a zajisténé proti odblokovani s pouZitim piivodnich
soucastek urcenych k tomuto ticelu.

Elektronafadi skladujte na suchém misté chranéném proti
prachuapriiniku vihkosti.

Doprava elektronafadi by méla probihat v piivodnim obalu
tak, aby bylo chranéné proti mechanickému pouziti.

m) Dridky a plochy uchopeni udrzujte cisté, nezamasténé

olejem a mazivem. Kluzké drZdky a plochy uchopeni neumoZfiuji
bezpecné drzenindradiajeho plnou kontroluv necekanych situacich.

VYSTRAHA! Vieobecné vystrahy tykajici se
pouZivaninafadi.

Oprava:

a) Zaruéni a pozarucni opravy svého elektronafadi provadi

Servis PROFIX, coz zarucuje nejvyssi kvalitu oprav a pouzivani
plivodni nahradnich dilu.

VYSTRAHA!
Pfi praci s elektrondfadim vzdy dodrZujte zékladni pravidla
bezpecnosti prace, abyste zamezili vybuchu pozéru,

zésahu elektrickym proudem nebo mechanickému trazu.

VYSTRAHA!
/'\ AKUMULATOROVA MECOVA PILA, zviastni pokyn:

tykajici se pouzivani zafizeni:
a) Béhem provadéni praci, pfi nichz by mohl pracovni nastroj
narazit na skryté elektrické vedeni, drite elektronaradi za
izolované plochy drzaku. Styk s elektrickym vedenim miize zpiisobit
pieddni napéti na kovové soucdstky elektrondfadi, coz by mohlo v
diisledku zpisobit tiraz elektrickym proudem.
Pouzivejte vhodné vyhledavaci nastroje na zjiSténi skrytych
elektrickych vedeni, nebo pozadejte o pomoc spravce
budovy. Styk s vedenim, které je pod napétim, miZe vést k vzniku
poZdru nebo k drazu elektrickim proudem. Poskozeni plynového
potrubi miZe zplsobit vybuch. Prinik do vodovodniho potrubizpisobi
vécnéskody.
Nezpracovavejte material obsahujici azbest. Azbest zpiisobuje
onemocnéninddorovou nemoci.
UdrZujte pracovisté cisté. Obzvidst nebezpecné byvaji smési
materidld. Prachzlehkého kovu se miiZze vznitit nebovybuchnout.
Je zakazano pfidriovat obrabény predmét rukou nebo
chodidlem. Obrobek je tfeba dobfe upevnit v upeviiujicim
zafizeni nebo ve svéraku. Ujistéte se, Ze jsou vsechny upevriujici
svorky stlaceny a zkontrolujte, zda v mistech upevnéni neni nadmérnd
volnost.
Vidy pouiivejte ochranné bryle a chranice sluchu.
Pouzivejte, pokud je to potiebné, ochrannou masku za
ticelem omezeni ohrozenivdechovaniskodlivého prachu.
Davejte pozor, aby pracovni patka (2) béhem fezani pfiléhala
tésné k obrabénému predmétu. Existuje nebezpedi zaseknuti
pilového listu. Zaseknuty pilovy list se miZe zlomit nebo zpisobit
zpétnyrdz.
Pouzivejte vyhradné neposkozené a bezvadné listy. K7ivé nebo
tupélisty semohou zlomit nebozpiisobit zpétny rdz.
Elektronafadi je tfeba spustit dfive, nez pfivedete k listu
material. V opacném pripadé existuje nebezpeci zpétného rdzu,
protoZe sendstrojpri rozjezdu zablokuje v materidlu.
Elektronafadi drite pii praci pevné obéma rukama a
zajistéte si bezpecny postoj. Obéma rukama je elektrondradi
vedeno bezpecnéji.
Dbejte na to, abyste méli ruce vzdy mimo oblast fezu.
Nepodsuiite je pod obrabény material. Pii kontaktu s listem
existuje nebezpeciporanéni.
Po ukonceni prace je tfeba nafadi vypnout. Pilovy list musite
vytahnout z obrabéného materialu az tehdy, kdyz uz je zcela
nehybny. Takto zabrdnite zpétnému rdzu a budete moci elektrondradi
bezpecnéodlozit.
m) Po vypnutinebrzdéte pilovy list bo¢nim protitlakem. Pilovy list
semiiZe poskodit, zlomitnebo zplsobit zpétny rdz.
n) Baterii od stroje je tfeba odpojit vidy béhem prestavky v
praci, pii vyméné pilovych listd, opravé, cisténi nebo
nastavovani.

VYSTRAHA! Bezpecné pouzivani akumulatori a
nabijecek—
PouZivani akumulatori:

a) Je tieba pouzivat vyhradné akumulatory shodné se
specifikaci uvedenou vyrobcem. V pripadé pouZiti jinych
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C)

PRED ZAHAJENIM POUZIVANI SE SEZNAMTE S TiMTO
NAVODEM.
Uchovavejte navod pro pfipadné dalSi poutiti.
POZOR! Piectéte si vSechny vystrahy tykajici se
A bezpecnosti pouzivani oznacené symbolem A a
veskeré pokyny tykajicise bezpecnosti pouZivani.
NedodrZovéni uvedenych bezpecnostnich vystrah a bezpecnostnich pokyn
miize byt pficinou zésahu elektrickym proudem, pozéru a/nebo zévaznych
(razd.
Uchovejte vystrahy a pokyny tykajici se bezpecnosti pro pfipadné
pouditivbudoucnosti.
V niZe uvddeénych vystrahdch pojem ,elektrondfadi” znamend elektrondradi

napdjenéz elektrické sité (elektrickym vodicem) nebo elektrondradi napdjené
baterii (bezdrdtoveé).

VYSTRAHA! Vseobecné vystrahy tykajici se
bezpecného pouzivaninaradi.

Bezpecnost na pracovisti:

a) UdrZujte na pracovisti poradek a zajistéte zde dobré osvétleni.
Neporddek aspatné osvétleni Castozapriciriujinehody.

b) Nepouzivejte elektronaradi ve vybusném prostiedi tvofeném
hoilavymi tekutinami, plyny nebo prachem. Elektrondradi vytvdri
jiskry, které by mohly zapdlit prach nebo vypary.

¢) Nepoustéjte détianijiné pozorovatelé na mista, kde se pouziva
elektronaradi. Ruseni pozomosti mize zplsobit ztrdtu kontroly nad
elektrondfadim.

VYSTRAHA! Vieobecné vystrahy tykajici se
A bezpecného pouzivaninaradi.

Elektricka bezpecnost:

a) Zastrcky nafadi musi odpovidat zasuvkam. Nikdy Zadnym
zpiisobem nepredélavejte zastrcky. V pripadé elektronaradi,
které ma vodic s ochrannym uzemnénim, nepouzivejte Zadné
prodluzovacky. Pivodni nepfedéldvané zdstrcky a zdsuvky snizuji riziko
zdsahu elektrickym proudem.

b) Vyvarujte se dotykani uzemnénych ploch nebo takovych, které

jsou spojené s hmotou, jako jsou trubky, ohfivace, radiatory

ustiedniho topeni a chladnicky. V pripadé dotykdni takovych ploch a

predmétii roste riziko zdsahu elektrickym proudem.

Nevystavujte elektronafadi na piisobeni desté nebo vihka.

Pokud by se do elektrondradi dostala voda, roste riziko zdsahu elektrickym

proudem.

Kabely se nesmi Zadnym zpisobem namahat. Nikdy

nepouZivejte kabel k noSeni, taZeni elektronafadi nebo k

vytahovani zastrcky ze zasuvky. Kabel musi byt umistény

daleko od zdrojii tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych

Casti. Poskozené nebo propletené kabely zvysujiriziko zdsahu elektrickym

proudem.

V piipadé, Ze se elektronafadi pouziva venki, je tieba

prodluZovat elektrické kabely prodluZovaci urcenymi na praci

venku. Pouzivdni prodluzovace urceného do venkovniho prostfedisniZuje
riziko zdsahu elektrickym proudem.

Doporucuje se pripojeni zafizeni k elektrické siti vybavené

proudovym chranicem (RCD) s vypinacim proudem 30mA nebo

mensim.
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g) Pokudjenezbytné pouiiti elektronaradive vihkém prostiedi, je
treba poutzit jako ochranu proudovy chrani¢ (RCD). Pouziti RCD
sniZujerizikozdsahu elektrickym proudem.

VYSTRAHA! Vseobecné vystrahy tykajicise bezpecného
pouZivaninaradi.

0Osobnibezpecnost:

Toto zafizeni nesmi pouZivat osoby (vcetné déti) s omezenou

fyzickou, smyslovou nebo psychickou schopnosti, nebo osoby,

které nemaji odpovidajici zkusenosti nebo znalosti zafizeni,

leda Ze je poutivaji s pfislusnym dozorem, nebo v souladu s

navodem na pouZivani zafizeni, ktery jim piedaji osoby

zodpovédnézajejich bezpecnost.

Pfi pouZivani elektronaradije tfeba byt predvidavy, pozorovat,

co se déje, a pouzivat zdravy rozum. NepouZivejte

elektronaradi, pokud jste unaveni nebo pod vlivem drog,
alkoholu nebo lékii. Chvile nepozornosti pii prdci s elektrondfadim
miizezpdsobit zdvaZné osobnitirazy.

Je tieba pouZivat osobni ochranné prostiedky. Je tieba vidy

pouzivat ochranné bryle. Pouzivdni v piislusnych podminkdch

takovych ochrannyich prostiedkdl, jako je protiprachovd respiracni maska,
protiskluzovd obuv, prilba nebo chrdnice sluchu, snizi nebezpeci osobnich

Urazi.

Je tieba se vyhnout neplanovaného spusténi. Pred pfipojenim

k elektrickému zdroji a/nebo pied zapojenim baterie a nei se

naradi zvedne, nebo prenese, je tfeba se ujistit, Ze je vypinac

elektronaradi v poloze vypnuto. Prendseni elektrondradi s prstem
navypinacinebo pfipojenielektrondiadi do sité se zapojenym vypinacem
miiZe byt picinou nehody.

Pred spusténim elektronaradi je tieba odstranit vsechny klice.

Ponechdniklicev otdcejicise CdstielektrondadimiZe zpiisobit poranéni.

Je zakdazano pfilis se naklanét. Po celou dobu musite stat pevné

a udrzovat rovnovahu. UmozZni Vdm to dobie kontrolovat

elektrondfadipfinepredvidatelnychsituacich.

Je tfeba mit vhodné obleceni. Pfi praci nenoste volné obleceni

ani biZuterii. Je tfeba zajistit, aby Vase vlasy, obleceni a

rukavice byly v bezpecné vzdalenosti od pohyblivych casti.

Volné obleceni, biZutérie nebo dlouhé viasy se mohou zachytit do

pohyblivych cdsti.

Pokud je zafizeni pfizpisobeno na napojeni k vnéjSimu

odsavani prachu a pohlcovadi prachu, ujistéte se, Ze jsou

pripojeny a fadné se pouZivaji. PouZitim pohlcovacii prachu miiZete
omezit nebezpecizdvislénaprasnosti.

i) Nedovolte, aby vase znalosti ziskané castym pouzivanim
elektronaradi zpiisobily, Ze se budete citit sebejisté azaénete
ignorovat bezpecnostni pravidla. Neopatrnost pif cinnosti miize
zplsobitvzlomku sekundy zdvazny traz.

VYSTRAHA! Vieobecné vystrahy tykajici se bezpeéného
pouZivaninaradi.

Pouzivéni elektronafadia péce o né:
a) Elektrondfadi se nesmi pretéZovat. Je tieba pouiivat
elektronaradis vykonem vhodnym pro provadeéni urcité prace.
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kterou bylo naprojektovdno.

TEXHUYECKWE TAPAMETPbI:

6NIOKMPOBKY, TPELUMH UNK NOBPEXAEHIA, TaK Kak 3TO MOXeT UMeTb
BNUAHIE HA NPaBUNbHYI0 PaboTy aneKTpouHCTpyMeHTa. lpexzae yem
NpUCTYNUTb K 3KCNAyaTaumm, Heobxoaumo nepeatb MOBPEXEHHDII
VHCTPYMEHT Ha PEMOHT.

B 3apApkaakkymynaTopa

BHUMAHME! Ycmpoiicmeo nocmasndemca Ge3 akkymynamopa u

p ycmpoticmea. B 3agucumocmu om eawux nompeGHocmeli 86l

Moxeme kynumb 6amapeto VI2AK 2.0 Ay, unu VI4AK 4.0 Ay u nodxodswee
3apaoroeycmpoticmeo VITLD (cepemerem 3apadku 1-2yaca).
CocToAHMe 3apAZKM MOXHO MPOBEPUTH, HAXAB KHOMKY WHAMKATOpa
YPOBHA 3apAfa akkymynatopa (15). OauH cBeTAWMiicA CBeTOAMOA
COOTBETCTBYET HU3KOMY YPOBHIO 3apAga 6atapen, [Ba CBETALMXCA
(BETOAMOAA MNOKA3bIBAIOT CPEAHUI YPOBEHb, a TPU CBETALLMXCA
(BETOANOAA COOTBETCTBYOT MONHOCTbIO 3aPAXKEHHOMY aKKyMyNATOpY.
Mpexzae yem HauaTb WCMONb30BaTb APeNb-LUypynoBepT, HEOOXOAMMO
MONHOCTbH0 3aPAANTH AKKYMYNATOP.

3apadnoeycmpoiicmeo VI1LD

Mepsyto 3apApky 3apagHbim yctpoiictBom VJTLD pekomengyetca
BbINONHATb BTeyeHue He MeHee 1yaca (akkymynaTop VI2AK 2,0 Au) nnn 2
yaca (akkymynatop VJ4AK4,0 Ay).

1. Haxatb kHonky 6nokupoBaHua akkymynatopa (11) u BblHyTb

YKa3aHHbIii ypoBeHb BUOPaLIMM COOTBETCTBYET OCHOBHBIM NPUMEHEHNAM
INEKTPONHCTPYMeHTA. ECI 3neKTPOUHCTPYMEHT ByieT Mcnonib3oBaH Ana
ZAPYrUX NpUMeHeHWI U ¢ ApYTVIMI pabOUMMIU MHCTPYMEHTaMI, a TakaKe,
€U He OyieT BbINONHEH COOTBETCTBYHOLLINIA TEXHUUECKMiT YXOZ, YPOBEHD
BUOPALIMY MOXKET OTNNYATLCA OT YKa3aHHOTO. Yka3aHHbIe BblLLie MPUYMHbI
MOrYT NPUBECTY K YCUNEHUI0 BO3AICTBIUA BUOPaLIMIA B TeueHue Bcero
BpeMeHu paboTbl.

Heo6xoanmo NpuMeHATb JoNONTHUTENbHbIE Mepbl 6e30MacHOCTH C Liebio
3allMTbl ONepaTopa OT BO3eiiCTBYA BUOPaLIN, @ IMEHHO: TeXHUYeCKiil
YXOA 33 INEKTPOUHCTPYMEHTOM M Pabounmin MHCTPYMeHTamu,
obecneyeHie COOTBETCTBYMLLEl TemnepaTypbl pyk, onpepeneHue
0uepénHOCTY pabouwx onepavmii.

3aABnenHoe obluee 3HayeHue BMOpaUUM W 3asBNeHHble 3HayeHnA
SMUCCN Wyma Obini M3MepeHbl B COOTBETCTBUM €O CTaHAAPTHbIM
MeTOAOM WCTbITaHWiA U MOTYT ObiTb UCMONb30BaHbI ANA CPaBHEHNA
0/IHOTO MHCTPYMEHTA CAPYTUM.

3asBneHHble 06LMe 3HaueHus BMOpaUMM 1 3aABMEHHble 3HaueHus
SMUCCN LIYMA MOXHO MCMONb30BaTb B NMpeABApUTENbHO OLieHKe
M0/ABEPKEHHOCTI ONACHOCTH.

Mpepynpexpennsa:

Bubpauma u sMuccua Wyma Bo BPeMA NPaKTUYECKOro UCNob30BaHNA
INEKTPOMHCTPYMEHTA MOrYT OTNYATbCA OT 3aABNeEHHbIX 3HaueHuil, B
3aBUCUMOCTI OT CN0co6a, KOTOPbIM WHCTPYMEHTbI UCMONb3YHTCA, B
0C06eHHOCTV 0T TUNa 06pabaTbiBaemoro npeAmeTa.

Cnepyer onpenenuTb CpeAcTBa 6€30MacHOCTU C Leblo 3aWuThl
onepaTtopa, KoTopble OCHOBbIBAKTCA Ha pacyeTe ypoBHA
MOAABEPXKEHHOCTY OMACHOCTU B COCTOAHMM PEANbHOTO MCMONb30BaHUA
(yunTbiBad BCe 3Tambl OMEPALMOHHOTO LMKNA, B XOAe KOTOPbIX
WHCTPYMEHT BbIKMIOYeH W Koraa pabotaeT Ha Xomoctom Xopy, 3a
UCKTIOYEHMEM BpeMeRI BbICBOBOXACHNUH).

MPEXE YEM TPUCTYIUTD K PAGOTE:
Mlepen KawabiM MpUMEHEHWeM CledyeT MpOBepUTb, NMPaBUIbHO N
pa6oTatoT NOABIXKHbIE INEMEHTbI YCTPOVCTBA, NPOBEPHUTD OTCYTCTBUE UX
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ymynatop (10) u3 nunbl (cm. puc. B).
2. Topkniounte akkymynatop (10) k 3apaaHomy yctpoiicTay (14) (cm. puc.
0.
3. MogkntounTe BUNKY 3apAAHOT0 YCTPOIACTBA K po3eTke 220-240B, 50 Ty,

MOAENb VJPS70
HanpsxeHue nuTaHua 20Bd.c.
Yactota xopa 6e3 Harpy3ku 0-2800/muH
[lnuHa xopa 22 MM
NpeBecuHa 65 Mm 3
Mpepenbl pesku
cTanb 6 MM

Bec (c akkymynaTopom) 1,96 kr
YpoBeHb 3ByKoBOro Aanenus (LpA) 81,93 nb(A)
YpoBeHb 3ByKOBOIi MOLLHOCTH (LWA) 92,93 1b(A)
Norpewkoctb usmepenmna K, K., 51b(A)

pa3pe3aHue JJOCKM a, ,NepeaHsas pyuKka 14w/
Bu6pauns paspe3aHue 0CKI &, ;33[IHAA pyuKa 12,3m/¢
cornacHo | Pe3Ka AepeBAHHON Banku a, 105 w/e
EN 62841 | NepeaHAn pyuka

e3Ka lepeBAHHOI 6anky

Samm:: pF))/uKa " 168 m/c
MorpeLuHocTb u3mepenms K 1,5m/c
Pekometzyemble akkymynatopb Li-ion 208: VI2AK (2Au), VJ4AK (4Au)
PekomeHzyemble 3apapHble ycrpoiictea: VITLD (14)

m (urHanusauuasapapku 6atapeu

(BeyeHue 3eNEHOTO (BETOANOAA 03HAUaeT, YTo 3apAAHOe YCTPOIACTBO
TNOAKNIOYEHO K UCTOYHIKY MUTaHuA. llocne noAkntoueHna akkymynatopa
3aropuTcA KpacHblil (BETOAWOA, YKa3blBaloWWii, UTO BbINONHAETCA
3apapka.

Korna akkymynaTtopHas 6atapes Gyaet nonHOCTblo 3apsXxeHa KpacHblil
CBETOAVO/ NOTACHET 1 3aropuTCA 3eNéHblil CBETOANOA.

Mocne okoHYaHUA 3apAAKK, OTKNIOUMTE AKKYMYNATOP OT CeTH U
M3BneKNTe akKKymynarop.

BHUMAHUE! Bo 8pema 3apaoku 6amapes mMoxem cie2ka Hazpemscs, 5mo
HOPMANbHAA CUMyayus.

JINTUA-MOHHBIA aKKYMYNATOP MOXHO 3apAXaTb B MPOU3BObHbIN
MOMEHT, 6e3 CHIKeHUA B pe3ynbTate 3TOT0 ero JONrOBEYHOCTH.
lpekpalueHne npouecca 3apAAKN He HeCET pucka noBpexpeHna
37IeMeHTOB aKKyMynaTopa.

110AroT0BKA K PABOTE:

Mpexae Yem NPUCTYNUTD K Pe3Ke APEBECUHbI, APEBECHO-CTPYKEUHbIX
TNT, CTPOUTENbHDIX MaTePUANoB 1 T. M. HEOGXOAUMO MPOBEPUTH, He
COAEPXAT MY OHW MOCTOPOHHMX 3NEMEHTOB, TaKUX KaK rBO3AM, Lypyrbl,
BUHTBI, 6OATHI 11 Ap., @ 3aTEM NPUMEHUTb COOTBETCTBYIOLLEE MIANbHOE
100THO.

M YcTaHOBKa NUNbHOro nonoTHa (cm.puc. D)

[Ina cabenbHoii NANTbI MOXHO UCMONb30BaTb BCE JOCTYMHbIE MUbHbIE
TOIOTHA CYHUBEPCANbHBIM XBOCTOBUKOM 2",

MunbHble MONOTHA MpeAnaraloTcA MPOM3BOAWTENAMM Kak MpaBuno B
KOM/IEKTaX, B 3aBUCUMOCTU OT Ha3HaueHUs W MOTyT OTIMYaTbCA
Pa3mepoMm 1 BIBOM pexyLumx 3y6bes. Ha ynakoke KoMnneKTa nubHbIx
NONOTEH UM B NPUNAraemoil UHGOPMALUOHHOW NUCTOBKE
NpOU3BOAMTENb 00bIYHO YKA3bIBAET Ha3HaueHue OTAENbHbIX MHUIOK.
Kpome Toro, camu nunbHble MoNIoTHa MOryT 6biTb 0603HaueHbI pasHbIMH
LIBETaMI, COOTBETCTBYIOLLVIMI Pa3HbIM MaTepuarnam, And peski KoTopbix



OHY NPeJiHa3HAYeHbI.
[JinvHa nubHOro NONOTHa He AOMKHA ObiTb Gonblue, yem HeobxoaMMO
ANA AaHHoro nponuna. [NA KpUBONWHEiHOrO Mponuna ¢ ManbiMu
pajuycamu KpUBM3HbI CNIeflyeT NPUMEHATb y3Kie NbHbIE NON0THA.
BHUMAHUE! [Teped moHmaxom nonoma u ecemu
KOHCep8ayuoHHeIMU pabomamu ciedyem OMKAIOYUMb
aKkKymynamop omycmpolicmea.
[pu MoHMaxe nonomua credyem Hocumo 3aujumHele nepyamiu. [pu
KOHMAKMe CNoIOMHOM Cyujecmeyem onacHocme NoSTyYeHuUA mpasm.
« T[loBepHyTb dnaHel Aepxatens (4) npum. Ha 45° B yKa3aHHOM
CTPenKoii HanpaBNEHUM ¥ NPUAEPKATD ero BITOM NONOXKEHNIN.
 Bcrasutb BbibpaHHoe nunbHoe nonotHo (1) B Aepxatenb (3).
OTnyctuts dnavew Aepxatens (4), KoTopblii aBTOMaTMYecKu
3aQUKCUPYET MUNbHOE NONOTHO.
BHUMAHUE! Heobxodumo y6edumcs, 4mo nusbHoe NoSOMHO Xopowo
nocaxexo u 3agukcuposaro. Hesagpukcup nunbHoe
MOXem 8bINACMb UNOPAHUMb 0NEPAMOPas/1ekmponusb.
* [lpn Heo6X0AMMOCT BO3MOXHA YCTAaHOBKA MUIbHOTO MONOTHA,
noBépHyToroHa 180 (3y6bamu Baepx) (cm. puc.E).

m (HATUE NUNbHOTO NONOTHA

BHUMAHWE! Omxntoqums uHCMpyMeHm 0m UCmoYHUKA NUMAHUS.

o [InA CHATMA NUNbHOTO NONOTHA CleAyeT W3BMeub ero, BpaLias
0fHOBPEMeHHO OnaHel, (4) pepxatens B YKka3aHHOM CTpenKoil
Hanpasnenun (cm. puc.D). CneayeT octopoxHo obpawatbea ¢
Pa30rpeTbIMU MUbHBIMU NONOTHAMM.

(nomaHHoe NunbHoe NONOTHO MOXHO U3BNeYb CleflyloLLM 06pasom:

* HanpaBuTb 3NEKTPOUHCTPYMEHT BHM3, NOBEPHYTb GnaHel (4)
MOTPACTIN NEKTPOUHCTPYMEHTOM BBEPX 1 BHU3. KOHel cnomaHHoro
MIUNLHOTO NOMOTHA 0MKEH BbINACTb M3 iepaTend.

m Pa6ovasnofowsa

Pabouylo mogowsy (2) MoXHO MpUCNOCOOUTL B COOTBETCTBUN C
1CM0Nb3yeMbIM MUAbHBIM MOSIOTHOM 1 BUAOM 00paboTKy, nepemeLLas eé
nNasHo no anuke (cm. puc. A).

BHUMAHWE! Omxntoqums uHCMpyMeHM 0m UCMOYHUKA NUMAHUS.
Ocnabutb BUHTBI KpenneHua nojowsbl (13) npu nomoum
LecTUrpaHHoro Kniova (12) (k1iy HaxoAuTCA B rHesae ¢ NpaBoil
CTOPOHbI OCHOBHOI PYKOATKM) ¥ YCTaHOBWTb pabouyto nogowsy (2) B
HEo6X0AUMOM MONOXEHIN.

MoBTOpHO 3aTAHYTL BUHTBI (13) 1 ybeauTbea, uto paboyas nogowsa
(2) 3akpenneHa Haanexaymm 06pazom.

OBCTYXUBAHME:

® BknioyeHne/BbiKNloYeHue

Yr06bl BKMKOUNTL INEKTPOUHCTPYMEHT CliepBa CIeAyeT HaxaTb KHOMKY
6e3onacHoctyt (7) ¢ neBoii 6o NpaBoii CTOPOHDI PyKOATKN (9), a 3aTem
HaXaTb BKMiovaTenb (8).

[Ina BbIKNIOYEHUA 3NEKTPOMHCTPYMEHTa CleAyeT oTAYCTUTL
BbIKluaTeNb (8).

m BcnomoratenbHoe ocBelerne

Muna ocHallen BcnomoraTenbHbIM ocBelleHnem (5) Mecta nponuna,
KOTOPOE BKIIOYAETCA NPU HaXaTu BblKtouaTend (8).

m PerynupoBka4acroTbixoAa

YBENMYMBAA WM YMEHbLLAA HAKIM Ha BKAIOUATENb (8) MOXHO NNaBHO
perynupoBaTh YacToTy Xoza.

Mpu cnabom Haxume Ha BKNloyaTeNb (8) acToTa xoAa NMAbHOTO NONIOTHA
6yaer manoit. Mpu Goniee CUIbHOM HaXMMe YCTOTa XOAA YBENMYUBAETCA.
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Bbi6op YacToTbl X0Aa OCYLLUECTBAAETCA B 3aBUCUMOCTM OT MaTepuana u
YC0BHUiA PaboTbl 1 MOXHO €& onpeenuTb NPpo6HbIM MyTEM.

YactoTy Xo/a peKOMeHAYeTCA CHUXKaTb NPU NOCA/Ke NUNbHOTO NONIOTHA
Ha obpaaTbiBaemblii NpeAMeT, a Takxe MpU peke NnacTMacchl u
anioMUHVA.

YKA3AHUA MO PABOTE YCTPOJCTBA:
BHUMAHME! [lpu pac
oredyem cobmodame np
Mamepuana.
Heo6xoanmo cnepuTh, 4T06b1 NUNBHOE NONOTHO GbINO ANUHHEE,
yeM ceyeHue 3nemeHTa nopnexauiero o6pabotke. Mmeerca
onacHocTb oT6poca (cv.puc. H).

B cnyvae 3acTpeBaHua nNunbHOTO MONOTHa B 06pabaTbiBaemMom
matepuane, Heob6Xo4UMO HEMEANEHHO BbIKNIOUNTb INEKTPO-
VHCTPYMEHT.

PackpbiTb Cnerka Lienb Mponuna Mpu MOMOLLM COOTBETCTBYHLLETO
MHCTPYMEHTa 1 U3BNIeYb NUIbHOE NONOTHO.

NE2KUX ¢
HOpMBbI U P

P P

dayuu npousgodumens

| Bbipesanne (. puc.F)

Mpu nomou Apenu BbicBepnUTL OTBepCTUe AuameTpom 20 MM B
BbIpe3aemoii 06nacTi. BBecTvt nunbHoe NONOTHO B 0TBEPCTUE U HauaTb
BbIpe3aHie.

B BbinonHenune Bpesanua (cv. puc.G)
BHUMAHMUE: Memodom epe3arus MoxHo o6pabameieame
mosbKo MAzKue Mamepuansl, makue Kax OpesecuHd,
2UNCo8bIe NAUMbI UL GHAN02UYHbIe MaMepUans!!
Jna 8biNoNHeHUA 8pe3aHUA NPUMeHAMb MOJbKO KOpOmKue NuslbHble
nosomHa.
YCTaHOBHUTb NepesHuil Kpaii paboueii nogoLwBb (2) Ha 06pabaTbiBaemblit
NpeAMET 1 BKNIOUUTb 3NEKTPOMHCTPYMEHT. [LNA 3NeKTPOMHCTPYMEHTa C
perynupyemoii 4acToToii X040B Heo6X0AMMO YCTaHOBUTb MAKCUManbHYI0
€€ Be/INYMHY.
CunbHo NpIKaTb SNEKTPOUHCTPYMEHT K 06pabaTbiBaemomMy npeameTy i
2o6utbca cBo6OAHOTO YrnybneHna NUAbHOTO NONOTHA B
0bpabatbiBaemblil MaTepuan. Korga pabouas nopousa (2) nsxer Beeit
(BOEl MOBEPXHOCTbIO Ha 06pabaTbiBaeMoM Matepuane, BbIMOMHUTL
nponwn Aanee BAOMb MHUM Pe3Ku.

= OcHOBHbIE PUHLMMbI NPABUNILHOTO NONb30BAHNA NUNOI

- Pa3pesaTb MaTepuan C ymepeHHbIM HaXMMoM, He Jomyckas
4pe3MepHOiA nieperpy3Ki MuAbI;

Upe3mepHblii MPUKMM MUNb MOXET MPUBECTU K 3aMeieHnio 1
npekpaLLieHyio BO3BPATHO-NOCTYNATeNbHOr0 ABINKEHMA, UTO BEAET K
3aMe/ITIEHINI0 U MPeKpaLLIeHII0 NPOLeCca pe3ki;

B npouecce pe3ku pabouas noowwBa NuAbl JOMKHa Npuneratb Beeli
N0BEPXHOCTbI0 K 06pabaTbiBaeMomy MaTepuany;

MNepen Bblpe3aHuem B TBEPAOM MaTepuane QUIpHOTO OTBEpCTUA
Heo6xoZMMO npefiBapuTeNbHO BbICBEPNUTL 0TBEPCTHE,
no3gonsiolyee BCTaBUTb MWAbHOE MONOTHO. B mpoTuBHOM Ciyvae
CyLLIeCTBYET BO3MOXHOCTb 0TOPACbIBAHMA U ONOMKY MONOTHa;

[py pe3Ke BAOMb IMHMIA, 00Pa3yIOLLNX OCTPbIV YTOA UK COBANHEHHDIX
Jyroii C ManbiM paAnycom nyyLLie BCEro UCnob3oBaTh y3kue NnbHble
110N0THa;

B 31 ¢ pa3orpeBom Matepuana HeobXxoAuMO Npy pesKke MeTanna
HaHOCUTb BAOMb NMHUM Pe3KN OXNaxAalolie-CMasbiBalLue
CpefcTBa.

XPAHEHHE U TEXHUYECKUA YXOA:
MatumHy cnenyet xpaHuTb B MecTe, HefOCTYHOM ANA AeTel, COAepXaTb B

APLINKOSAPSAUGA:

DEMESIO: Pateiktas simbolis reiskia, kad panaudotus prietaisus draudziama iSmesti kartu su kitomis atliekomis (uZ paZeidimq gresia piniginé

bauda). Panaudotielektros prietaisai bei elektroninés dalis ir komponentai turineigiamq poveikj aplinkai ir Zmoniy sveikatai.

Namuy dkis turéty prisidéti prie panaudotos jrangos utilizavimo bei pakartotino medziagy panaudojimo (perdirbimo). Lenkijoje ir Europoje yra
kuriama arba jau veikia panaudotos jrangos surinkimo sistema. Todél visi paminétos jrangos pardavimo taskai yra jpareigoti priimti panaudota jranga. Be
toyraspecialiis panaudotos jrangos priémimo taskai.

TIPISKI GEDIMAI IR JY SALINIMAS:

PROBLEMA

SPEJAMA PRIEZASTIS

PROBLEMOS SPRENDIMAS

Pjuklas neveikia.

Elektros maitinimo stoka,
gedo variklis arba paleidimo
jungiklis.

Patikrinti baterijos bikle bei jeigu reikia, pakeisti ja.
Jeigu elektros prietaisas toliau neveikia, nuvezkite jj j techninio aptarnavimo
servis (adresas nurodytas garantiniame lape).

Variklis blogai veikia.

I$sikrove baterija.

|krauti baterija.

Anglies Sepetéliai susidévéjo.

Pakeisti anglies Sepetélius serviso punkte.

@ PROFIX jmoné siekia tobulinti savo produktus, todél gali keistis produkty specifikacijos. Apie Siuos pasikeitimus jmoné

néra jpareigota nepranesti. Paveiksléliai esantis aptarnavimo instrukcijoje tai

prietaiso.

ik pavyzdziai bei gali skirtis nuo nusipirkto

Siinstrukcijayra apsaugojama autoriaus teise. Kopijavimas/plétojimas be PROFIX Sp. zo.0. leidimo rastu draudZiamas.
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APTARNAVIMAS:

B Jjungimas/isjungimas

Norédami jjungti elektros jrankj, visy pirma nuspauskite saugos
mygtuka (7), esantj kairéje arba desinéje rankenos (9) puséje, o po to
nuspaustijungiklj (8).

Norédami jrankjijungti, paleiskite jungiklj (8).

m Papildomas ap3vietimas

Tiesinis pjuklas yra jrengtas pagalbinis pjovimo tasko apsvietimas (5),
kuris jsijungia paspaudus jungiklj (8).

u Zingsniniovariklio greicio reguliavimas

Stipriauarba lengviau spaudziant jungiklj (8) galima reguliuoti greitj.
Spaudziant lengvai jungiklj (8) gauname mazg greitj. Didinant
spaudimo jéga gauname didesnj greitj.

Variklio greitis priklauso nuo medziagos bei darbo salygy bei galima ji
nustatytiatliekantbandymus.

Zingsnius bitina sumaZinti jeigu aimenys ,uzdedate” ant apdorojamo
daikto beijeigu pjaunate aliuminjarbaintetines medziagas.

DARBONORUODOS:

DEMESIO! Jeigu dirbate su statybinémis medziagomis, bitina laikytis
visy teisiniy nurodymy bei medziagy gamintojy nurodymy.

ASmenys visada turi bati ilgesni negu apdorojamo daikto
pjuvis. Atsiranda atatrankos pavojus (Zr. H pav.).
Jeiguadmenys uzstringa, nedelsiantijunkite prietaisa.

Tinkamu prietaisu atitraukite pjaustimo spraga bei iStraukite
uzstrigusias aimenis.

m ISpjovimas (zr. F pav.)

Graztu iSgrezti 20 mm skyle pjovimo pavirSiuje. Jvesti aSmenj j skyle ir
pradeti pjovima.Jstumkite aSmenis j pjovimo anga bei pradékite
pjaustyma.

® Giluminis pjovimas (7r.Gpav.)

DEMESIO: Giluminj pjovimg galima atlikti tik minkstose
A medZiagose tokiose, kaip mediena gipsokartonasirpan.!

Giluminiam pjovimui naudotitik trumpus asmenis.
Atremkite elektros prietaisa priekine pastovo dalimi (2) j apdorojamajj
daikta ir jjunkite jj. Jeigu jrenginyje yra nustatomas zingsniy kiekis, tai
batina parinkti maksimaly jy skaiciy.
Elektros prietaisa stipriai prispausti prie apdorojamos medziagos ir létai
smeigti aSmenj | medZiaga. Jeigu pastovas (2) visu pavirSiumi guli ant
apdorojamos medZiagos, toliau pjauti pagal numatyta pjovimo linija.
m Pagrindinés pjiklo naudojimo taisyklés
- Pjaukite medziaga naudojant tolygy spaudima; neleiskite, kad
pjuklas bty perkrautas;
Pernelyg stiprus spaudimas gali sutrikdyti tolygy pjiklo judéjima ir
nutraukti pjaustimo procesa;
Pjiklo pastovas visu pavirSiumi turiliesti apdorojamos medziagos;
norédami iSpjautj kokios nors formos anga kietoje medziagoje, tai
batina i$ karto iSgrezti maza skilute, kas leis jdeti aimenj. Kitu atveju
yragrésmé, kad aSmuo bus atmestasir sulauzytas;
Pjaunant formas astriais kampais arba lanko pavidalo (nedidelis
spindulis) formas geriausiai naudoti siaurus aimenis;
- Délto, kad metalai jkaista pjaustimo metu, bitina naudoti ausinimo

medziagas.
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LAIKYMAS IR PRIEZIURA:

Masina turi bati laikoma vaikams neprieinamoje vietoje, Svari,
apsaugota nuo drégmés ir apdulkinimo. Jranga turi bati laikoma
salygose, kur nekyla mechaniniy pazeidimy rizika ir Zalingas atmosferos
poveikis. Akumuliatoriaus niekuomet nelaikykite sauléje, prie radiatoriy
arbauz stiklo.

DEMESIO: Pries pradedami valymo ir priefidros darbus, visuomet
atjunkite akumuliatoriy, o jkroviklio kistukq iStraukite iS elektros tinklo
lizdo.

Reguliariai tikrinkite pjuklo korpusa tvirtinancius varztus. Reikalui esant,
juos prisukite. Po darbo rekomenduojama prapdsti visas ventiliacines
angas ir asmeny laikiklio suslégtu oru. Tokiu biidu bus saugomi guoliai,
pasalintos dulkeés, kurios gali blokuoti variklj.

Prietaiso korpusa valykite drégnu skuduru ir nedideliu muilo kiekiu ir po
toisvalytisausu skuduréliu.

Nenaudokite jokiy valymo priemoniy, tirpikliy, nes jie gali apgadinti
plastikines dalis.

Saugokite, kad jjrankio vidy nepatekty vanduo.
Ikrovikljvalykite tik sausu skuduréliu.

TRANSPORTAS:

Tiesinj pjukla gabenkite ir laikykite nuo drégmes, dulkiy ir smulkiy
objekty jj saugancioje pakuotéje. Visy pirma, saugokite ventiliacijos
angas. Smulkiis elementai, patenkantisj korpusa gali pazeisti variklj.
Jeigu akumuliatorius yra iSimtas gabenimo arba laikymo periodui,
patikrinkite, ar nebus akumuliatoriaus kontakty sujungimo. I3
lagaminélio, jrankiy dézés arba transportavimo konteinerio iSimkite
metalines dalis (varztus, vinis, sagtis, iSmétytus antgalius, vielas arba
metalo drozles) ar kitokiu badu uztikrinkite, kad akumuliatorius tokiy
elementy nelies.

GAMINTOJAS:

PROFIX Sp.z 0.0.

Marywilska 34, 03-228 Varsuva, Lenkija

Sis prietaisas atitinka Salies bei Europos reikalavimus bei visus saugos
reikalavimus.

DEMESIO! Atsiradus techniniy problemy, kreipkités j autorizuotq servisq.
Prietaiso remontq gali atlikti tik kvalifikuotas personalas, naudojant tik
originalias atsargines dalis.

PIKTOGRAMAI:
Paveiksléliy esanciy prietaiso firminéje lenteléje ir informaciniuose
lipdukuose paaiskinimas:

_ «Pries jjungdami perskaitykite naudojimo
instrukcijg!»

S «Akumuliatorius turi biti saugomas nuo aukstos
™ - . . .

— temperatiiros, pvz. nuo pastovaus saulés spinduliy
urxss ) poveikio.»

,‘::’\, — «Nejmeskite akumuliatoriy j ugnj.»

NIR| - «Nejmeskite akumuliatoriy jvandenj.»

I_‘_I' — «Skirtas naudotitik patalpy viduje.»

YUCTOTE, 3AWMLLATH OT BAATW W NONAAAHMA MbiNK. YUI0BUA XpaHeHuA
JOMKHbI MCKNKOYaTb BO3MOXKHOCTb MEXaHUUECKUX MOBPEXAEHUA
BMAHIA aTMOCHEPHBIX YCTOBMiA. HUKOrAa He XpaHWTb aKKyMynATOPbI Ha
CONHLe, Bo37e oborpeBaTeneii 6o 3a cTeknom.

BHUMAHME: Bcez0a neped ouucmkoli u KoHcepeayuel cnedyem
OMK/IOYUMb GKKYMYNAMOp OM 37eKMPOUHCMPYMeHma U 8biHymb
wmencenibHylo 8USIKYy 3apA0H020 ycmpolicmea u3 dnekmpudeckoll
po3emKu.

CneziyeT perynapHo NPpoBepsTb, X0POLLO I 3aKPyUeHbl BUHTbI, KpensiLyue
Kopnycnunbl. lpu He06XOAMMOCTY TLLATENbHO 3aKPYTUTb.

Mocne okoHuaHNA paboTbl peKoMeHAyeTCA BbINOMHUTL NPOAYBKY CKaTbiM
BO3/YXOM BEHTUNALIMOHHbIX OTBEPCTUIA 1 AepaTena NUIbHOr0 NONOTHa.
370 NpefoTBPaTUT NOBpPEXAeHMe NOAWNNHUKOB U YCTPAHUT Mbilb,
6n10KMpyIoLLIYH0 NPUTOK BO3/YXa, OXNaXAAloLLIero ABUraTeNb.

Kopnyc cnepyet umctutb umcToli BNaxkHoi TPANKOA ¢ HeGonbwmm
KONMYECTBOM MbifIa, a 3aTeM NIPOTEPETb HacyXo.

He npumeHATb KaKux-1160 YNCTALLUX CPeACTB AN pacTBopUTeneid. OHu
MOrYT M0BPeATL MNaCTMACCOBbIE JTEMeHTbI NEKTPOUHCTPYMeHTa.
Heobxoaumo cneauth 3a Tem, uTo6bl BOBHYTPb INEKTPOUHCTPYMEHTA He
nonanaBsoga.

3apAAHOe YCTPOVCTBO HYXHO YACTUTD MPU MOMOLLIY CYXO TPAMOYKY.

TPAHCIIOPTHPOBKA:

CabenbHylo nuay CledyeT TPaHCNOPTUPOBATb M CKNaAMpoOBaTh B
YNaKoBKe, 3ALLMLLAIWLE OT BAArK, NPOHUKHOBEHUA MbIIA U MENKWX
00beKTOB, 0C00€HHO HEOOXOAMMO 3alWUTUTL BEHTUAALMOHHbIE
oTBepcTUA. Menlkve nemeHTbl, NonasLuve BOBHYTPb KOPMyca, MOTYT
NOBPEAUTH ABMTaTENb.

Ecnu Bbl BbIHUMAeTe akKyMynaTop M3 YCTPOWMCTBA Ha Bpems
TPaHCMOPTUPOBKN MAN XpaHeHUA, Y6EAUTECb, UTO KOHTAKTbI
akkymynaTopa He GygyT 3akopoueHbl. /13 uemopaHa, Awuka Ana
UHCTPYMEHTOB WU TPAHCMOPTHOTO KOHTelHepa CleayeT yaanuTb
MeTa/NNYeckne AETanu, Takue Kak BUHTbI, BO3AY, KPOHLLTEiiHb,
pa3bpocaHble GUTbI, NPOBOAA UM METAANMYECKUE ONWAKM, UK UHBIM
06pa3om He LMY CTUTb KOHTAKTA 3TUX NIeMeHTOB ¢ 6aTapeeii.

TIPOU3BOANTENb:

000 «MPOOUKC»,

yn. Mapbiunbeka 34,
03-228 Bapwaa, MOJbLLA

Hactoswee ycTpoiicTBO COOTBETCTBYeT MOAbCKUM Y €BPONeiickUM
(TaHpapTaM, a Takie yKa3aHAM N0 TeXHiKe 6e30nacHocTy.

BHUMAHME! B cnyyae mexHuyeckux npobnem obpamumech 8
aBMOpU308aHHbILi CepauCHbILl yeHmp. Bce pabomsl no pemormy domxHb!

-

] uyup NepcoHanom ¢ npumeHeruem
OpURLHATIbHbIX3aNACHbIX Yacmel.
TUKTOrPAMMbI:

OnucaHue 3HaKOB, UMEIOLLMXCA Ha LUNTKE U MHOOPMALIVIOHHBIX HaKNeikax
Ha INEKTPOUHCTPYMeHTe:
«lleped exnioyeHuem u Hayanom pa6omel
— Heob6xodumo npoyumamos UHCMPYKyuio no
JKcnnyamayuu.»

«3awuwaiime akkymynamopHyto 6amapeio om
— 6bICOKUX memMnepamyp, Hanp., om OAUMeLHO20
HA2pesaHusA HA CONHYe.»

NL7/
- A‘\.

.

— «He sbibpacvisaiime akKymynAmopsI 8 020Hs.»

vé
IR - «He svibpaceisaiime axkymynamop 6 800y.»

«ﬂﬂﬂ ucnonb308aHUA mosibko eHympu nomeuje-
Huti.»

2

3AUUTA OKPYMAIOLEV CPERbI:

BHUMAHME: Ykasaunwelli cumgon o3Hayaem 3anpem
pasmeujeHus UCN0b30B8AHHbIX 3/1eKMPOUHCMPYMeHMOos
Mecme ¢ Opyeumu omxo0amu (3a 5mo 2po3um HaKasaHue 8
sude wmpacga). OnacHele KOMNOHeHMBI, UMelUjuecs 8
/1eKMPUYECKOM U 371eKmp Py IpUYaMensHo

Ha OKpyXaroujyio pedy u300posbe.

[JlomallHee X03A/lCTBO [OMKHO CMOCOBCTBOBATb BOCCTaHOBEHMIO W
MOBTOPHOMY UCMOb30BaHMI0 (PELIMKNPOBAHII0) UCMONb30BAHHOIO
obopyposaxus. B Monbwe u B Espone co3gaérea nin yxe cywectsyer
cucTema cbopa UCMONb30BaHHOTO 000pyAi0BaHNA, MpeaycmaTpu-
Balowas, uto BCe MYHKTbI Mpopaxu B/y 060pyAoBaHuA 06A3aHbl
NpUHMMATL UCMONb30BaHHOe obopynoBatme. Kpome Toro, umetotca
MyHKTbI Npréma B/y 060py0BaHUA.

=

TUNHYHBIE HEUCITPABHOCTY U WX YCTPAHEHME:

MPOBNEMA BO3MOMHAA NPUYUHA

PELIEHME NPOB/IEMbI

OT(yTCTBVIe nUTaHua,
noBpexaeHune >NeKTpo-
ABUraTena uan Bkntoyatena.

Muna He paboraer.

MpoBeputhb cocToAHUe 6atapew, B cnyyae Heo6XoAUMOCTH BLINOAHNUTD eé
noA3apAAKY U 3aMEHUTb Ha HOBYH. ECM IMeKTPOMHCTPYMeEHT BCE paBHO
He paboTaeT, HeobXOAMMO OTNPaBUTD €ro B CEPBUCHDI MYHKT N0 YKa3aH-
HOMY B rapaHTWiiHO/ KapTe aapecy.

HapyweHue pa6orbi PaspsxeHa batapes.

3apapuTh 6aTapeto.

JNeKTpoaBuraTens. .
M3HoLweHb! YrofibHbl€ LWETKN.

3ameHuTb yronbHble WETKM B (EPBUCHOM NMYHKTE.

Nonutuka PROFIX - 310 NOCTOAHHOTO T CBOUX i y p 3a co6oit
@ npaso C ¢ 6e3 np PUTENbHOTO Y W306paxenns, umeloueca B MHCTPYKLUK, ABNAIOTCA
pumey umoryT NNYATLCA OT KOro BIAa NPUOGPETEHHOT0 SNEKTPOUHCTPYMeHTa.
Hacroswas uHcTpykuma no sxcnnyatauum aBTOPCKUMM N 3anp eé p T 6e3 cornacus
000 «ITPOOUKC».
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INAINTE DE UTILIZARE, CITITI ACESTE INSTRUCTIUNI.
Péstreaza instructiunile pentru ofolosire viitoare.
ATENTIE! Citeste toate avertismentele referitoare la

protectia muncii marcate cu simboluri VAN si toate
indicatiile referitoare la utilizareain siguranta.
Nerespectarea avertismentelor de mai jos, poate duce la accidente si la
electrocutare, incendiu si/saula vatamari corporale.
Péastreaza toate avertismentele si indicatiile referitoare la
protectiamuncii, pentruale folosiin viitor.
In avertismentele de mai jos, termenul “unealtd electrici” inseamnd unealtd

care este alimentatd de la refea (cu cablu de alimentare) sau unealtd electricd
alimentatd din baterie (fird cablu).

ATENTIE! Reguli generale de protectie amuncii.

Sigurantalalocul de munca:

a) Lalocul de munca pastreaza curatenie si buna iluminare. Zonele
sibancurile de lucru aglomerate cheamd accidentele.

b) Nu utilizati unealta electrica in atmosferi explozive, formate din
lichide inflamabile, gaze sau lichide. Unelata electricd produce
scdntei, care pot aprinde praful sau aburii,

¢) Tineti copiii departe de locurile in care unealta electrica este
folosita. Distragerea atentiei poate duce la pierderea atentiei asupra
unelteielectrice.

ATENTIE! Reguli generale cu privire la utilizarea in
sigurantaauneltei.
Siguranta electrica:

a) Stecherul unelteielectrice trebuie sa fie conforme cu priza. Este
interzisa modificarea stecherului. Este interzisa utilizarea
prelungitoarelor in cazul uneltelor electrice cu cablu de legare
la pamant de protectie. Nemodificarea stecherelor si a prizelor
micsoreazdriscul de electrocutare.

Evitati sa atingeti suprafata de impamantenire sau conectarile
la masa, cum ar fi conducte, radiatoare, radiatoare de incalzire
centrald si frigidere. In cazul atingeri partilor impdmdntenite, creste
riscul deelectrocutare.

Nu expuneti sculele electrice in conditii de ploaie sau mediu
umed. n cazdeinfiltratie cu apd, cresteriscul deelectrocutare.

Nu abuzati de cablurile de conectare. Nu folositi cablul de
alimentare la mutarea, tragerea uneltei sau tragerea
stecherului din priza. Pastrati cablul de alimentare departe de
surse de caldurd, ulei, muchii ascutite sau parti in miscare.
(ablurile deteriorate sau incurcate crescriscul de electrocutare.

¢) in cazul in care unealta electrica este folosita in aer liber,
conectarea trebuie efectuata cu ajutorul prelungitoarelor
destinate functionarii in aer liber. Folosirea prelungitorului destinat
functiondriiin aer liber, micsoreazdriscul de electrocutare.
Varecomandam sa racordatiaparatul la o retea electrica dotata
cu un comutator cu curent diferential (RCD) cu amperaj de
actionare de 30mA sau mai mic.

in cazul in care unealta electrica este folosita in mediu umed,
este inevitabila, utilizarea unui dispozitiv de protectie
impotriva tensiunii de alimentare, cum ar fi aplicarea unui
dispozitiv de curent rezidual (RCD). Folosirea RCD micsoreazd riscul

=

o

e

=

e

24

INSTRUCTII DE FOLOSIRE
FIERASTRAU SABIE CU ACUMULATOR VJPS70
Traducere din instructiunea originala

deelectrocutare.

ATENTIE! Avertismente generale cu privire la siguranta
folosirii uneltei.
Sigurantd personald:

a) Acest echipament nu este destinat utilizarii de catre persoane
(inclusiv copii) cu abilitati fizice reduse, senzoriale sau
mentale, sau de persoane care nu au experienta sau nu cunosc
echipamentul, cu exceptia cazului in care are loc sub
supraveghere sau in conformitate cu instructia de folosire a
echipamentului, de catre o persoana responsabila pentru
sigurantalor.
Trebuie sa fiti atent, sa aveti grija ce faceti si sa pastrati bun
simt in timpul folosirii uneltei electrice. Nu folositi unealta
electrica, cand sunteti obositi sau sub influenta drogurilor,
alcoolului sauamedicamentelor. Un moment de neatentie in timpul
lucruluicu unelata electricd poate cauza vdtamdripersonale grave.
Folositi echipament de protectie. Purtati intotdeauna ochelari
de protectie. Folosind echipamentul de protectie cum ar fi masca de
praf, pantofi cu anti-alunecare, casti sau protectie auditivd, micsorati
riscul devétamare.
Evitati pornirea accidentala. inainte de conectarea la sursa de
alimentare si/sau inainte de conectarea bateriei si inainte de
ridicarea sau mutarea uneltei asigurativa ca comutatorul
uneltei electrice este in pozitia oprita. Mutarea uneltei electrice cu
degetul pe comutator sau conectarea uneltei electrice la refeaua de
alimentarein pozitia pornitd poate provoca un accident.

Inainte de pornirea uneltei electrice indepértati toate uneltele

din apropiere. Ldsarea de unelte pe pdrtile de miscare ale uneltei

electrice poate ducelavdtdmdri corporale.

Nu va aplecati prea mult. Trebuie sé stati sigur si sa mentineti

echilibrul. Acest lucru va permite un control mai bun asupra uneltei

electriceinsituatiineasteptate.

Imbracati-va corespunzitor. Nu purtati haine largi sau

bijuterii. Jineti pdrul strdns, hainele si manusile departe de pdrtile in

miscare. Hainele largi, bijuteria sau parul lung se pot agdta de partile in
migcare.

Daca echipamentul este potrivit pentru conectarea

extractorului de praf extern si a colectorului de praf;, asigurati-

Vd @ acestea sunt conectate si folosite corect. Folosirea

colectorului de praf poate reduceriscul de pericole legate de prafuite.

i) Nupermiteti ca abilitatile obtinute prin utilizarea frecventa a
sculei electrice sa va faca sa va simtiti prea increzatori in sine si
sa ignorati regulile de siguranta. Actiunile necorespunzdtoare pot
provocavdtdmdrigraveintr-o fractiune de secundd.

ATENTIE! Avertismente generale cu privire la folosirea
insigurantaauneltei.
Utilizarea siingrijirea uneltei electrice:

a) Nusupraincarcatiunealta electrica. Utilizati o unealta electrica
infunctie de puterea necesara mundii efectuate. Unealta electrici
corectd va permite o functionare mai bund si este sigurd in cazul
insdrcindrii, pentru care a fost proiectatd.

b) Este interzisa utilizarea uneltei electrice daca comutatorulnu
porneste si nu opreste unealta. fiecare unealtd electricd care nu
pornestesau nu seopreste este periculoasdsitrebuie reparatd.
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Vibracijos pagal me}ilnes sijos pjovimas a, 16,8 m/s?
EN 62841 galiné rankena
Matavimo paklaida K 1,5m/s’

leteicamie akumulatori Li-ion 20V: VJ2AK (2Ah), VJ4AK (4Ah)

leteicamais ladétajs: VJ1LD (1h)

Pateiktas virpesiy lygis yra reprezentatyvus pagrindiniams prietaiso
panaudojimams. Jeigu elektros prietaisas bus panaudotas kitiems
tikslams arba su kitais papildomais darbo jrankiais bei jeigu nebus
tinkamai priZidrimas, virpesiy lygis gali skirtis.

Pateiktos aukciau priezastys gali padidinti vibracijy lygi darbo metu.
Batina panaudoti papildomas priemones, saugancias naudotoja nuo
vibracijy pasekmiy, pav.: prietaiso ir darbo jrankiy priezidra, veiksmy
eilés nustatymas.

Deklaruotos bendros vibracijos ir triukSmo vertés iSmatuotos, taikant
standartinjbandymo metoda, ir gali biti naudojamos jrankiy lyginimui.
Deklaruotos bendros vibracijos ir triukSmo vertés gali biti naudojamos
pradiniam poveikio vertinimui.

Ispéjimai:

Vibracija ir triukSmas elektros jrankio naudojimo metu gali skirtis nuo
deklaruojamos vertés, kadangi tai priklauso nuo jrankio naudojimo budo
irapdirbamo objekto.

Butina apibrézti operatoriaus darbo saugos priemones. Jos turi remtis
poveikio vertinimu realioje jrankio naudojimo situacijoje (atsizvelgiant j
visas darbo ciklo dalis: laika, kuomet jrankis yra i$jungtas ir kuomet veikia
tusciaeiga, isskyrus jjungimo laika).

PRIES PRADEDANT DARBA:

Pries kiekviena naudojima patikrinkite ar besisukancios jrenginio dalys

tinkamai veikia bei néra uzblokuotos, jtrikusios arba pazeistos, nes tai

gali turéti jtakos tinkamam jrankio darbui. Jei jrankis sugedo, pries

naudojima biitina jj suremontuoti.

m Akumuliatoriaus jkrovimas

DEMESIO! Prietaisas pristatomas be akumuliatoriaus ir jkroviklio.

Atsizvelgiant j poreikius, galima jsigyti 2.0Ah VI2AK arba 4.0Ah VI4AK

akumuliatoriy beinorimq jkroviklj VITLD (kurio jkrovimo laikas 1-2 val.).

|krovimo lygj galima patikrinti, nuspaudus akumuliatoriaus jkrovimo

lygio mygtuka (15). Jeigu Sviecia viena LED lemputé, tai reiskia zema

ikrovimo lygj, dvi lemputés rodo vidutinj jkrovima, o trys reiskia pilng

akumuliatoriaus jkrovima. Prie$ naudojant, batina jkrauti

akumuliatoriusiki pilno jkrovimo.

kroviklis VI1LD

Pirmojo jkrovimo VJ1LD jkrovikliu metu rekomenduojamas ne trumpiau

nei 1valanda trunkantis jkrovimas (2,0 Ah VJ2AK baterija) arba 2 valandas

(4,0 AhVJ4AK baterija).

1. Nuspauskite akumuliatoriaus fiksavimo mygtuka (11) ir i pjuklo
iSimkite akumuliatoriy (10) (Zr. B pav.).

2. Prijunkite akumuliatoriy (10) prie jkroviklio (14) (zr. Cpav.).

3. Jkroviklio kistuka jjunkite j 220240V, 50Hz elektros tinklo lizda.

= Akumuliatoriaus jkrovimo rodyklé

Ant jkroviklio 3viecianti Zalia LED lemputé reiSkia, kad jkroviklis yra
jjungtas j elektros maitinimo Saltinj. Prijungus akumuliatoriy, pradeda
Sviestiraudonalemputé, kuriinformuoja apie jkrovimo procesa.
Kuomet akumuliatorius bus visiskai jkrautas, uzges raudona lemputé, o
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uzsidegszalia.

Kai jkrovimas baigtas, iSjunkite jkroviklj ir iSimkite
akumuliatoriy.

DEMESI0! Jkrovimo metu akumuliatorius gali Siek tiek jkaisti. Tai normali
suSiuoprocesu susijusisituacija.

Licio jony akumuliatoriy galima jkrauti bet kuriuo metu ir baterijos
naudojimo laikas nesutrumpéja. Taip pat dél jkrovimo proceso
nutraukimo akumuliatoriui negresia gedimas.

PARUOSIMAS DARBUI:
Prie$ pradédami medienos, drozliy ploksciy, statybiniy medziagy ir pan.
pjovima, patikrinkite, ar jose néra pasaliniy elementy (viniy, varzty ir
pan.). Tuomet galite pjauti, naudodami atitinkama gelezte.
m ASmenymontavimas (r. D pav.)
Kardiniam pjiiklui tinka visi prienamiaSmenys su universaliu laikikliu %2".
Dazniausiai prietaiso komplekte jau yra aSmenys ir priklausomai nuo
paskirties gali skirtis jy dydis bei pjovimo danty tipas. Ant aimeny
komplekto jpakavimo arba pridetame informaciniame lapelyje
gamintojas dazniausiai nurodo aSmeny paskirtj. Be to gali skirtis aSmeny
ipakavimo spalvos, priklausomai nuo to kokioms medZiagos pjauti yra
skirtos.

ASmenys negali bti ilgesni negu planuojamo pjaustimo ilgis. Kreivy

linijy pjaustimui nedidelio radiuso naudokite plonus a3menis.

DEMESIO! Pries gelestés tvirtinimq ir pries bet kokius
A prieZiiiros darbus is jrankio iStraukite akumuliatoriy.

Tvirtindami gelezte, miivékite apsaugines pirstines. Paliete
gelezte, galite susiZeisti.

« Mazdaug 45° pasukite laikiklio junge (4) rodyklés kryptimi ir
prilaikykite ja toje padétyje.

« |kiskite pasirinkta gelete (1)  laikiklj (3). Paleiskite laikiklio junge
(4), kuri automatiskai uzfiksuos gelezte.

DEMESIO! Patikrinkite, ar gelezté yra geraijstatyta. Per laisva gele3té gali

iSkristiirsuZeistisu jrankiu dirbantj asmenj.

* Yragalimybé naudoti aSmenis apsuktas 180°kampu (dantimis j virSy)
(2r.Epav.).

m ASmenydemontavimas

DEMESIO! Atjunkite prietaisq nuo maitinimo Saltinio.

« [Straukite gelezte, tuo pat metu pasukdami laikiklio junge (4)
rodyklés kryptimi (zr. D pav.). Bukite atsargds, jeigu gelezté yra
jkaitusi.

Sultzusia gelezte galimaiStraukti tokiu bidu:

« |rankj palenkite zemyn, pasukite junge (4) ir pakratykite pjikla
aukstyn ir Zemyn. Sulizusios geleztés antgalis turéty iSkristi iS
laikiklio.

m PrispaudZiantysis padas

Atitinkamai pastumiant, prispaudziantjjj pada (2) galima pritaikyti

naudojamai gelezteiir pjovimo tipui. (Zr.Apav.).

DEMESIO! Atjunkite prietaisq nuo maitinimo Saltinio.

« Pridedamu Sesiakampiu raktu (12) atsukite pado tvirtinimo varztus
(13). Rakta rasite pagrindinés rankenos desinéje puséje esanciame
dékle. Nustatykite prispaudziantjjj pada (2) norimoje padétyje.

« V@l prisukite varztus (13) ir patikrinkite, ar prispaudziantysis padas
(2) yratinkamai pritvirtintas.



) Akumuliatorius turi biti jkraunamas 15-25 °Ctemperatiroje.
d) Naudokite tik gamintoju rekomenduojama jkroviklj. ito tipo
Ikroviklio naudojimas sukelia gaisro pavojy.
¢) Saugokite akumuliatoriynuovandensirdrégmeés.
f) Jeigu yra jkraunamas daugiau negu vienas akumuliatorius,
batina padaryti 30 min. pertrauka tarp jkrovimy.
g) Draudziama atidarytiakumuliatoriy.
h) Esantnepalankioms salygoms i$ akumuliatoriaus galiiShégti
skystis; venkite kontakto su juo. Jeigu netycia jvyks
kontaktas su skysciu, paZeista vietq nuplaukite vandeniu.
Jeigu skystis pataiko j akis, kreipkités medicininés pagalbos.
Akumuliatoriaus skystis galisukeltiodos sudirginimq ar nudegimg.
Kai akumuliatorius néra naudojamas, laikykite jj atokiau nuo
metaliniy daikty, tokiy kaip: savarzélés, monetos, raktai,
vynai, sraigtai arba kiti metaliniai daiktai, kurie gali bati
trumpojo sujungimo su akumuliatoriaus gnybtais priezasti-
mi. Trumpasis sujungimas gali biiti nudegimy arba gaisro priezastimi.
j) Draudziamajmesti akumuliatoriusjugnj.
k) Draudziama jkrauti paZeista akumuliatoriy.
Akumuliatoriy jkraunamy daug karty sudétyje yra licio, kuris
yra kenksmingas aplinkai. Sunaudotus akumuliatorius
bitina utilizuoti atitinkamai aplinkos apsaugos reikalavi-
mams. Tokiu atveju visiskai iSkraukite akumuliatoriy, isimkite
is elektros prietaiso ir nuneskite j akumuliatoriy
utilizavimo taskq arba priduokite parduotuvéje, kurioje buvo nupirktas.
Ikroviklio naudojimas:
a) |krovimui naudokite tik gamintoju rekomenduojama
ikroviklj. Kito tipo jkroviklio naudojimas sukelia gaisro pavojy.
b) DraudZiamaatidarytiarba atsuktijkroviklj.
¢) Jkroviklis skirtas naudojimui tik patalpose. Saugokite jj nuo
vandens irdrégmeés poveikio.
d) Kraukite temperaturoje nuo 15 iki 25 laipsniy.
¢) Negalima jdéti jokiy metaliniy elementy j jkrovimo
agregata.

TIESINIO PJUKLO PASKIRTIS IR KONSTRUKCIIA

Tiesinis pjuklas —tai 20V akumuliatoriumi maitinamas elektros jrankis.
Jis skirtas medienos ir i$ jos pagaminty medziagy, plastiko, metalo,
keraminiy ploksciy ir gumos pjaustymui ir i3pjovimui. Galima pjauti
tiesias ir lenktas linijas. Pjovimo procesas atliekamas ruosinio medziagai
pritaikyta gelezte.

|rankis néra pritaikytas ilgam darbui nepalankiomis salygomis.
DraudZiama naudoti prietaisa darbams reikalaujanties
profesionaliy prietaiso panaudojimo.

Draudziama pjikla naudoti kitiems nei ¢ia nurodyti tikslams. Priedingu
atveju garantija nebus taikoma, o gamintojas neatsakys uz dél to
atsiradusia Zala.

Bet kokios prietaiso modifikacijos padarytos naudotoju atleidzia
gamintoja nuo atsakomybés uz 7alas patirtas tokiu atveju naudotoju bei
aplinkiniams.

Tinkamo pjuklo naudojimo taisyklés taip pat apimajo technine priezidra,
laikyma, transportavima irremonta.

Pjukla galima remontuoti tik gamintojo nurodytose remonto dirbtuvése.
Akumuliatorinius jrankius gali remontuoti tik atitinkamas kvalifikacijas
turintysasmenys.
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Nepaisant tinkamo prietaiso naudojimo negalima visiskai iSvengti

rizikos. Galimi rizikos faktoriai:

- ASmeny prisilietimas darbo metu pjiklelio nepadengtoje dalyje;

- ApsiSutinimas keiciant aSmenis (darbo metu aSmenys labai jkaista ir
tam, kad ivengti apsisutinimo baitina naudoti apsaugines pirstines);

- Apdorojamo daiktoarbajo daliy atmetimas;

- ASmenyplysis/luzis;

- Klausos organy pazeidimas dél klausos organus apsauganciy
premoniy nenaudojimo;

- Dirbant uzdarose patalpose didelis keiksmingy dulkiy kiekis.

KOMPLEKTAVIMAS:

< Akumuliatorinis tiesinis pjuklas-1vnt.
« ASmenysmedienai -1vnt.

* Imbusinisraktas- 1vnt.

« Aptarnavimoinstrukcija- 1vnt.

« Garantinislapas-1vnt.

PRIETAISO ELEMENTAI:
[rankio elementy numeriai atitinka 2-3 naudojimo instrukcijos
puslapiuose esandiasiliustracijas.
Apav.:  1.ASmenys
2. Prispaudziantysis padas
3. ASmens laikiklis
4. Jungé
5. Papildomas ap3vietimas
6. Pagalbiné rankena
7. Saugos mygtukas
8. Jungiklis
9. Pagrindiné rankena
10. Akumuliatorius*
11. Akumuliatoriaus fiksavimo mygtukas*
12. Imbusinis raktas
13. Pado tvirtinimo varZtai
Cpav.: 14. Jkroviklis*
15. Baterijos jkrovimo lygio indikatoriaus mygtukas*
16. Baterijos jkrovimo lygio indikatorius*
*Aprasyta arba parodyta jranga nejeina j standartinj komplektq.
Visq papildomos jrangos asortimentq galite rastimiisy kataloge.

TECHNINIAIDUOMENYS:
MODELIS VJPS70
Maitinimo jtampa 20Vd.c.
Zingsniy daZnis be apkrovos 0-2800/min
Tingsnio ilgis 22mm
Lo mediena 65mm
Pjovimo diapazonas -
plienas 6mm
Svoris (su akumuliatoriumi) 1,96 kg
Akustinio slégio lygis (LpA) 81,93 dB(A)
Akustinio pajégumo lygis (LwA) 92,93 dB(A)
Matavimo paklaida K,,,, K,,, 5dB(A)
Vb lentos pjovimas a, , priekiné rankena 14m/s’
p'agf:rlJOS lentos pjovimas a, ,galiné rankena 123m/s’
EN62841 | medinés sijos pjovimas a, ,,, 105 m/s’
priekiné rankena '

) Deconectati stecherul de la sursa de alimentare a uneltei
electrice si/sau deconectati bateria inainte de orice setare,
schimbare de parti sau depozitare. Aceste mijloace de protectie
reducriscul uneiporniriaccidentale a unelteielectrice.

d) Unealta electrica nefolosita trebuie depozitata departe de
copii §i nu trebuie imprumutata persoanelor care nu cunosc
unealta electrica sau care nu au citit aceasta instructie de
folosire a uneltei electrice. Unelata electricd este periculoasd cand
estefolositd de o persoandfdrd experientd.

¢) Unelata electrica trebuie bine intretinuta. Trebuie controlata
alinierea sau bruierea pieselor in miscare, ruperea pieselor si
alti factori care pot avea influenta la functionarea uneltei
electrice. Daca gasim o deteriorare, unealta electrica inaintea
folosirii trebuie reparata. Cauza multor accidente este intretinerea
necorespunzdtoare a uneltei electrica.

f) Uneltele de taiere trebuie sa fie ascutite si curate. /ntrefinerea
partilor ascutite ale uneltelor de tdiere reduce riscul de blocare in material
siusureazdfolosirea.

g) Unealta electrica, echipamentul, uneltele de lucru, etc.
trebuiescfolosite in conformitate cuaceastainstructie, tinand
cont de tipul si conconditiile de lucru. Utilizarea uneltei electrice in
altmod decdteste destinatia, poate ducelasituatii periculoase.

h) La temperaturi scazute, sau dupa o perioada indelungata de

nefolosire, este recomandata pornirea uneltei electrice fara

sarcina pentru cateva minute pentru a distribui corect
unsoareain mecanismul de transmisie.

Pentru curdtirea uneltei electrice folositi o carpa moale,

umeda (nu uda) si sapun. Nu folositi benzind, diluanti sau alte

mijloace care pot deteriora echipamentul.

Unealta electrica trebuie depozitatad/transportatd numai

dupa ce ne-am asigurat ca toate elementele in miscare sunt

blocate si asigurate cu ajutorul elementelor originale
destinate blocarii.

k) Unealta electrica trebuie pastrata intr-un loc uscat, asigurat
impotriva prafului si aumezelii.

I) Transportul uneltei electric trebuie sa aiba loc in ambalajul
original, asiguratimpotriva deteriorarilor mecanice.

m) Ménerele si suprafetele de prindere trebuie sa fie mentinute
curate fara ulei si grasime. Mdnerele si suprafetele de prindere
alunecoase nu permit tinerea in sigurantd si controlul sculei in situatii
neasteptate.

ATENTIE! Avertismente generale cu privire lafolosirea
A insiguranta auneltei.

Repararea:

a) Reparatii in garantie si postgarantie ale uneltelor
dumneavoastra electrice sunt efectuate de Service-ul PROFIX,
ceea ce garanteaza calitatea cea mai ridicata a reparatiilor si
utilizarea de piese originale de schimb.

ATENTIE! In timpul utilizirii uneltei electrice se recomanda

A respectarea regulilor de bazd ale sigurantei muncii, pentru a

evitaincendiile, electrocutarea sau vatamari mecanice.

ATENTIE!
A FERASTRAU SABIE, indicatii detaliate referitoare la
utilizareain conditii de siguranta a aparatului:

a) Atunci cand efectuati lucréri in timpul carora aparatul ar
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putea atinge cabluri electrice ascunse , aparatul electric
trebuie tinut de suprafata izolata a manerului. Contactul cu
cablul de retea poate transmite o parte de tensiune pe piesele metalice
aleaparatuluiiar acest lucru ar puteaduce la electrocutare.

Trebuie sa folositi instrumente de cautare corespunzatoare
pentru a localiza cablurile de alimentare ascunse, sau sa
cereti informatii la administratia cladirii. Contactul cu cablurile
subtensiune poate provocaincendii i constituie pericol de electrocutare.
Deteriorarea furtunului de alimentare cu gaz constituie pericol de
explozie. Perforarea tevilor de canalizare produce pagube materiale.

Se interzice prelucrarea de materiale care contin azbest.
Azbestul poate provoca cancer.

Locul de munca trebuie mentinut curat. Amestecurile de
materiale sunt extrem de periculoase. Pulberea de metale usoare se
poateaprindesau poate exploda.

Nu sustineti obiectul prelucrat cu méana sau piciorul.
Elementul de prelucrat trebuiw fixat bine intr-un dispozitiv
de prindere sau menghina. Asigurati-vd cd toate clemele de fixare
suntstransesiverificatidacdnujoacdpreatare.

Trebuie sa purtati mereu ochelari de protectie si protectie
auditiva. Purtati, atunci cand este necesar, masca de
protectie pentruareduce pericolul deinhalare de praf nociv.
Trebuie sa aveti grija ca talpa de lucru (2) este prinsa bine pe
obiectul prelucrat in timpul taierii. £xistd pericolul de blocare a
lamei. Lama blocatdse poate rupe sau duce larecul.

Trebuie sa folositi numai lame care nu sunt deteriorate si nu
au defecte. Lamele strdmbe sau neascutite se pot rupe sau pot provoca
aparitiaforteiderevenire.

Aparatul electric trebuie pornit inainte ca lama sa atinga
materialul. In caz contrar exista pericolul de recul, deoarece aparatul
folositse blocheazdin obiectul prelucrat.

Unealta electrica trebuie tinutad ferm cu ambele maini si
asigurati o pozitie sigura de lucru. Utilizarea uneltei electrice este
maisigurd dacdestetinutd cuambele mdini.

Trebuie sa tineti mainile departe de spatiul de taiere. Nu
asezati mainile sub obiectul prelucrat. /n caz de contact cu lama
existdpericolul derdnire.

Dup ce terminati lucrarea trebuie sa opriti aparatul electric.
Lama poate fiscoasa din materialul prelucratatunci cand este
oprita. Astfel evitati recului si puteti aseza deoparte in conditii de
sigurantd aparatul electric.

m) Nu franatilama dupa oprirea cu butonul lateral. Lama se poate
defecta, rupe sau poate produce recul.

Decuplati acumulatorul de la aparat in timpul pauzelor de
lucru, atunci cand schimbati lama, pe durata reparatiilor,
curatérii sau ajustarii. Inainte de a pune jos scula electrici
asteptati caaceastasa se opreasca complet.

ATENTIE! Utilizare sigura a acumulatorilor i
incarcatorilor:
Utilizare acumulatoare:

a) Utilizati numai acumulatorii care corespund la specificarea
data de producator. ln cazul utilizdirii unor alte acumulatorii, se poate
intdmpla o crdpare, o descompunere, o vdtdmare corporald sau un
incendiu.

b) ATENTIE:in cazulin care acumulatorul se deterioreazi sau este
folosit necorespunzator pot aparea emisii de gaze
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explozive. Acumulatorul trebuie tinut departe de sursa de
focsi trebuie sa asigurati ventilatie corespunzatoare in timp
ce esteincarcat. Nuldsati acumulatorul pentru mult timp in mediu cu
temperaturd ridicatd (in locuri expuse la lumina soarelui, in apropierea
caloriferelor siin toate locurile unde temperatura depdseste 40°C).

¢) Incircarea acumulatorului trebuie sa se efectueze in mediul
cutemperaturaintre 15-25 de grade°C.

d) Incircati unealta doar cu incircitorul recomandat de
producétor. /n cazul in care folositi un incdrcitor proiectat pentru
incdrcarea altor baterii, acumulatoare exista riscul de ranire sau de
incendiu.

) Nuexpunetiacumulatorullaactionareaapeisiumiditatii.

f) Daca intentionati sa incarcati mai multe decit un singur
acumulator, trebuie sa faceti o pauza de 30 de minute intre
incarcarii succesive.

g) Tnniciun caznu deschidetiacumulatorul.
h) In conditii nefavorabile din acumulator se poate scurge
lichid; evitati contactul cu lichidul. In cazul in care
utilizatorul intra in contact cu lichidul, trebuie sa spalati
locul cu apa. In caz de contact cu ochiul, trebuie si apelatila
ajutorul medicului. Lichidul scurs din acumulator poate provoca
iritatiisau arsuri.
In cazul in care nu utilizati bateria acumulator, trebuie si o
depozitati departe de obiecte metalice precum agrafe de
birou, monede, chei, cuie, suruburi, sau alte obiecte
metalide de dimensiuni mici, care pot scurtcircuita bornele
acumulatorului. Scurtcircuitarea acumulatorului poate provoca
arsurisau incendiu.

j) Nuaruncatiacumulatoareleinfoc.

k) Nuincarcatiacumulatorstricat.

Acumulatoarele sunt destinate pentru incdrcare multipld,

continlitiu care este ddundtor pentru mediul inconjurdtor.

Dupd perioada de folosire, acumulatorul trebuie utilizat in
conformitate cu legislatia despre protectia mediuluinatural.

In acest sens, acumulatorul trebuie total epuizat, scos din electroutilaj i

predat la un punct de utilizare a acumulatoarelor sau la magazinul, in care

afostcumpdrat.

Utilizare incarcator:
Pentru incarcare folositi doar incarcatorul recomandat de
producator. Folosireaincdrcdtoruluiproiectat pentru incdrcarea altui
tip de bateriiacumulatoare poate provocaincendiu.
Nudemontatiincarcatorul.
Incarcatorul poate fi folosit doar in incaperil. Nu expuneti
incarcatorul laactiunea apeisia umiditatii.
Incircatidoarinintervalul de temperaturi 15°-25°C.
Nuintroducetiniciun fel de obiecte metalice inincarcator.
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STRUCTURA $1DESTINATIA FERASTRAULUI SABIE:
Ferdstraul sabie este un aparatalimentat cu un acumulator de 20V.
Aparatul este destinat pentru efectuarea de tdieri i sectiuni in lemn si
materiale lemnoase, materiale sintetice, metal, pldci ceramice si cauciuc.
Acesta este adaptat pentru efectuarea de taieturi drepte sau pe linii
curbe. Procesul de taiere se realizeaza cu ajutorul lamei corespunzétoare
potrivite pentru materialul prelucrat.

Aparatul nu poate fi utilizat pentru lucrari de lunga durata in

care necesita utilizarea unui aparat profesional.

Fiecare utilizare a ferastraului in mod neconform cu destinatia sus-

indicatd este interzisd si duce la pierderea garantiei si scuteste

producdtorul de raspunderea pentru daunele apdrute fn urma acestor

situatii.

Toate modificarile aparatului efectuate de utilizator il exceptd pe

producdtor de responsabilitate pentru pagubele provocate utilizatorului

simediului.

Utilizarea corectd a ferdstraului se referd, de asemenea, la mentenanta,

depozitarea, transportarea si repararea acestuia.

Ferdstrdul poate fi reparat doar in puncte de service indicate de

producdtor. Aparatele cu acumulator trebuie reparate doar de persoane

autorizate.

In ciuda utilizarii in conformitate cu destinarea, nu pot fi eliminati in

totalitate anumiti factori de risc. Datorita constructiei si proiectdrii,

putemintélni urmdtoarele pericole:

- Atingerea lamei in timpul functiondrii in spatiul neacoperit al
ferastraului;

- Arsurilainlocuirealamei. (In timpul operarii lama se incilzeste foarte

tare, pentru a evita arsurile la inlocuirea acestuia trebuie sa folositi

manusi de protectie);

Aruncarea obiectului prelucrat sau a unor parti din obiectul prelucrat;

Fisurarea/ruperealamei;

- Deteriorarea auzuluiin cazul in care nu se foloseste protectia auditiva
necesard;

- Emisiile de praf de lemn ddundtor pentru sanatate in cazul in care se
efectueaza lucrdriinincaperiinchise.

COMPLETARE:

« Fierdstrau sabie cuacumulator-1buc.
 Lamdpentrulemn -1buc.

« Cheieimbus-1buc.

« Instructiuni de utilizare- Tbuc.

« Fisd degarantie-1buc.

ELEMENTELE UNELTEI:
Numerotarea pieselor din aparat se referd la reprezentarea grafici
amplasatdpe paginile 2-3 dininstructiunile de utilizare:
Des.A: 1.Lama
2.Talpd de lucru
3. Suport pentru lame
4. Flansa
5. lluminat auxiliar
6. Maner auxiliar
7. Buton de siguranta
8. Comutator
9. Maner principal
10. Acumulator*
11. Buton blocare acumulator®
12. Cheie imbus
13. Suruburi de fixare a talpii
Des.C: 14. incarcitor*
15. Buton indicator nivel de incarcare baterie*
16. Indicator nivel de incdrcare baterie*

d) Nenaudojama prietaisa sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis arba nesusipaZinusiems su
instrukcija asmenims neprieinamoje vietoje. Flektriniai
irankiaiyrapavojingi, kaijuos naudojanepatyre asmenys.

e) Ripestingai priziarékite prietaisa. Patikrinkite, ar
besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir niekur
nekliava, ar néra suluZusiy ar Siaip paZeisty daliy, kurios
jtakoty elektros prietaiso veikima. Jeigu yra gedimai
suremontuokite prietaisa. Daugelio nelaimingy atsitikimy
prieZastis yra blogai priZidrimielektros prietaisai.

f) Pjovimo jrankiai turi buti astras ir Svaris. Ripestingai priZidréti
elektros prietaisai su astriais pjovimo jrankiais yra lengviau valdomi ir
juos geriau kontroliuoti.

g) Elektros prietaisa, papildomus jrankius, darbo jrankius ir t.t.
naudokite tik pagal instrukcija, turédami omeny darbo
salygas bei atliekamo darbo pobidj. Elektros prietaiso
naudojimas ne pagal paskirtj gali sukelti pavojingas situacijas.

h) Jeigu prietaisas nebuvo naudojamas ilgesnj laika arba yra

naudojamas Zemos temperatiiros salygose, jjunkite jj

kelioms minutéms be apkrovos tam, kad tepalas tinkamai
pasiskirstyty pavaros mechanizme.

Elektros prietaisus valykite minkstu, drégnu (ne Slapiu)

skuduru ir muilu. Nenaudokite benzino, tirpikliy bei kity

priemoniy galinciy pazeisti prietaisa.

Elektros prietaisa laikykite/transportuokite tik po to, kai

isitikinsite, kad jo visos besisukancios dalis yra uzblokuotos ir

saugomos originaliomis, specialiai tam skirtomis detalémis.

k) Elektros prietaisa laikykite sausoje, apsaugotoje nuo dulkiy
beidrégmésvietoje.

|) Elektros prietaisa transportuokite originalioje pakuotéje,
saugancioje nuo mechaniniy pazeidimy.

m) Rankenos ir kiti jrankio laikymo pavirsiai turi bati Svaris,
nealiejuoti ir netepaluoti. Jeigu rankenos ir kiti jrankio laikymo
pavirsiai yra slidds, netikétose situacijose negalésite jrankio saugiai
laikytiirvaldyti.

|SPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
naudojimo.
Remontas:

a) Garantinj ir pogarantinj elektros jrankiy remonty atlieka
PROFIX servisas, todél garantuojama auksciausia remonto
darby kokybé bei originalios atsarginés dalys.

|SPEJIMAS!
Darbo su elektros prietaisu metu laikykités pagrindiniy
saugaus darbo nuorody. Tokiu biidu idvengsite gaisro,

elektros smigio bei mechaniniy susizalojimy pavojaus.

|SPEJIMAS!
& AKUMULIATORINIS TIESINIS PJUKLAS, specialiis

a) Darbo metu, kai yra pavojus uzkliudyti elektros laidus,
elektros prietaisa laikykite uz izoliuotus pavirsius. Jeigu yra
kontaktas su elektros laidais, taivisos metalinés prietaiso dalis taip pat
yrapojtampa, otaigalisukeltielektros smigj.

b) Elektros laidy lokalizavimui naudokite tinkamus
lokalizavimo prietaisus arba kreipkités j pastato
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administracija. Kontaktas su elektros laidais gali biti gaisro bri

elektros smigio prieZastimi. Dujy vamzdZio paZeidimas gali sukelti

sprogimq. Vandentiekio vamzdziy paZeidimas gali sugadinti aplinkoje
esancius daiktus.

DraudZiama dirbti su medZiagomis, kuriy sudétyje yra

ashestas. Asbestas gali bitinavikiniy susirgimy prieZastimi.

Darbo vietoje turi buti Svaru. Ypac pavojingi yra medziagy

misiniai. Lengvos metalo dulkés galiuZsidegtiarba sprogti.

DraudZiama prilaikyti apdorojamaja medziaga rankomis

arba koja. Apdorojamas elementas turi buti gerai

pritvirtintas, pav. specialias gnybtais arba spaustuvuose.

[sitikinkite ar visi gnybtai yra uZverZti bei patikrinkite ar néra per daug

laisvos vietos.

Visada dévékite apsauginius akinius bei naudokite klausos

apsaugos priemones. Jeigu yra butinybé (dulkés) taip pat

naudokite apsaugine kauke.

Atkreipkite démesj ar darbo pastovas (2) pjovimo metu

glaudiiai susiliecia su apdorojamos medziagos pavirSiumi.

Yrapavojus, kad asmenys galiuZstrigti. Uzstrige asmenys galiliztiarba

apdorojamamedZiaga gali biti atmesta.

Naudojamos aSmenys tiri buti geros techninés buklés. Kreivi

arbaneastrus asmenys galiluZti.

Elektros prietaisa jjugti pries tai, kol aSmenys spalies

apdorojama medziaga. Kitu atveju medZiaga gali bati atmesta, kai

naudojamas prietaisias uZstrigs apdorojamoje medZiagoje.

Darbo metu elektrinj jrankj visuomet batina laikyti abiem

rankomis ir patikimai stovéti. Elektrinis jrankis yra saugiau

valdomas, kailaikomas dviem rankomis.

Rankas laikyti atokiau nuo pjovimo srities. Nedékite ranky

po apdorojamo daikto. Jeigu jvyks kontaktas su asmeniu, tai yra

susiZalojimo pavojus.

Uzbaigius darba iSjunkite elektros prietaisa. ASmenis iS

apdorojamos medziagos istraukite po to, kai jis baigs suktis.

Tokiu atveju iSveksite nelaimingo atsistikimo.

m) I$junge jrankj Soniniu mygtuku, nestabdykite geleités.
Gelezté galibitisugadinta, sulizti arba atsokti.

n) Pertrauky metu, pries keiciant geleite, pries jrankio
remonto, valymo ar reguliavimo darbus, atjunkite
akumuliatoriy. Pries padédami elektrinj jrankj butinai jj
iSjunkite ir palaukite, kol jo besisukancios dalys visiskai
sustos.

|SPEJIMAS! Saugus akumuliatoriy bei jkrovikliy
naudojimas.

Akumuliatoriy naudojimas:

a) Naudokite akumuliatorius atitinkancius gamintoju
nurodytus reikalavimus. Akumuliatorius neatitinkantis
reikalavimus galiskilti, tai gresia kiino suZalojimais bei gaisru.

b) DEMESIO: Jeigu gedo netinkamus parametrus turintis
akumuliatorius, gali susidaryti sprogstamosios dujos.
Akumuliatorius laikykite atokiau nuo ugnies Saltiniy bei
uitikrinkite tinkama védinima jkrovimo metu. Draudziama
laikyti akumuliatorius aukstoje temperatiroje (tiesioginiuose saulés
spinduliuose, arti kaitintuvy bei kitose vietose, kur temperatiira virsija
40Claipsniy).
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PRIES RADEDANT DARBA SUSIPAZINKITE SU
INSTRUKCIJA.
I3saugokite instrukcija, nes gali bati reikalinga

véliau.

|SPEJIMAS! Prasome perskaityti visus jspéjimus dél
saugaus naudojimo paZymétus simboliai: N bei
visas nuorodas dél saugaus naudojimo.

Zemiau pateikiamy jspéjimy dél saugos bei saugos nuorody nesilaikymas
galibti elektros smilgio, gaisroir/arba sunkiy kiino suzalojimy prieZastimi.
I3saugokite visus jspéjimus ir visas saugos nuorodas, kad véliau
bity galimajais pasinaudoti.

Zemiau pateiktuose jspéjimuose sqvoka ,elektros prietaisas” apibudina
elektros prietaisq maitinamq elektros energija is elektros tinklo (maitinimo
laidas) arba elektros prietaisqmaitinamq akumuliatoriumi (belaidis).

|SPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
naudojimo.
Sauga darbo vietoje:

a) Darbo vietoje turi bati Svaru, tvarkinga bei geras apsvietimas.
Netvarka bei netinkamas darbo vietos apsvietimas gali biti nelaimingy
atsitikimy prieZastimi.

b) Nenaudoti elektros prietaiso sprogioje aplinkoje, kurioje yra
degis skysciai, degios dujos arba dulkeés. Elektros prietaiso darbo
metu susidaro elektros kibirkstis, todél gali uZsidegti esantis aplinkoje
garai.

) Darbo vietoje negali buti vaikai bei pasaliniai. Démesio
nukreipimas gali bitielektros prietaiso valdymo praradimo prieZastimi.

|SPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
naudojimo.
Elektros sauga:

a) Elektros prietaisy kiStukai turi atitikti elektros lizdo tipui. Jokiu
biidu negalima keisti kiStuko. Jeigu elektros prietaisas turi
jZeminima, negalima naudotiilgintuvo. Originaliy kistuky bei lizdy
naudojimas sumazina elektros smagio rizikq.

b) Venkite kino kontakto su jZemintais paviriais, tokias kaip
vamzdZiai, Sildytuvai, centrinio Sildymo radiatoriai bei
Saldytuvais. Kontaktas su jZemintais pavirsiais didina elektros smigio
pavojy.

) Saugokite prietaisa nuo lietaus ir drégmés. Jeigu vanduo patenkaj
elektros prietaisq, padidéja elektros smigio rizika.

d) Nenaudokite laidy ne pagal paskirtj. Neneskite jrenginio
paéme uz laido, netraukite uz jo norédami iSjungti kistuka i$
elektros lizdo. Laida klokite taip, kad jo neveikty karstis, jis
neissitepty alyva ir jo nepazeisty astrios detalés ar judancios
prietaiso dalys. Pazeistas laidas galitaptielektros smigio prieZastimi.

e) Jeigu elektros prietaisas yra naudojamas lauke, laido
prailginimui naudokite ik specialiai tam skirtus prailgintuvus.
Prailgintuvy skirty darbui lauke naudojimas sumatzina elektros smigio
rizikg.

f) Irankj rekomenduojama jungti j elektros maitinimo tinkla,
turintj likutinés srovés jrenginj (RCD), kurio iSjungimo srové yra
30mAarbamaiesné.

g) Jeigu negalima iSvengti elektros prietaiso naudojimo drégnoje
aplinkoje, naudokite RCD jrenginj. RCD jrenginio naudojimas
sumazina elektros smdgio rizikg.
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
AKUMULIATORINIS TIESINIS PJUKLAS VIPS70
Originalios instrukcijos vertimas

|SPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
naudojimo.
Imoniy sauga:

a) Prietaisu negali naudotis asmenys (tame tarpe vaikai) turintis
fizinius, jutimo arba psichinius negalavimus, taip pat asmenys
neturintis darbo patirties arba nesusipaZing su prietaisu,
nebent toks darbas vyksta stebint specialistui arba pagal
prietaiso naudojimo instrukcija, kurj buvo perduota asmeniu
atsakingu uzsauga.
Bukite atidis, sutelkite démesj j tai, ka Jis darote ir, dirbdami
su elektros prietaisu, vadovaukités sveiku protu. Nedirbkite su
prietaisu, jei esate pavarge arba vartojote narkotikus, alkoholj
ar medikamentus. Akimirksnio neatidumas naudojant prietaisq gali
taptirimty suZalojimy prieZastimi.
Dévékite tinkama apranga. NeSiokite apsauginius akinius.
Apsauginés aprangos, tokios kaip dulkiy kaukeé, neslystantis apsauginiai
batai, Salmas, asinés, naudojimas sumaZina suzalojimy grésme.
Saugokités, kad nejjungtuméte prietaiso atsitiktinai. Pries
jjungiant kistuka j elektros lizda ir/arba pries akumuliatoriaus
jjungima bei prieS paimant arba pernesant prietaisa
isitikinkite, kad prietaisas yra iSjungtas. Prietaiso pernesimas su
pirstu ant jungiklio arba prietaiso jjungimas j maitinimo tinklq gali tapti
nelaimingo atsitikimo prieZastimi.

Pries jjungdami prietaisa pasalinkite raktus. Prietaiso

besisukancioje dalyje esantis jrankis ar raktas gali tapti suZalojimy

priezastimi.

Nepasilenkite pernelyg  priekj. Dirbdami atsistokite patikimai

ir visada iSlaikykite pusiausvyra. Patikima stovésena ir tinkama

kdnolaikysena leis geriau kontroliuotiprietaisq netikétose situacijose.

Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabuziy ir

papuosaly. Saugokite plaukus, drabuzius ir pirStines nuo

besisukanciy prietaiso dali. Laisvus drabuzius, papuosalus beiilgus
plaukus galijtraukti besisukancios prietaiso dalys.

Jeigu jrenginiai yra pritaikyti prijungimui prie dulkiy

nusiurbimo ir dulkiy surinkéjo, jsitikinkite, kad Sie jrenginiai

tinkamai prijungti ir panaudoti pagal paskirtj. Dulkiy surinkéjy
panaudojimas sumazina dulkiy poveikio pasekmes.

i) Elektros jrankiy naudojimo jgiidziai, jgyti dazno jy naudojimo
metu, negali per daug padidinti Jusy pasitikéjimo savimi ir
leisti nesilaikyti saugos taisykliy. Neatsargiai naudojantis elektros
[rankiais, galima rimtaisusiZeistiper kelias sekundes.

|SPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
&naudojimo.
Rupestinga elektros prietaisy prieZiiira ir naudojimas

a) Neperkraukite prietaiso. Naudojamo prietaiso galingumas turi
atitikti atliekamam darbui. Tinkamai parinktas elektros prietaisas
leis atlikti darbq geraiir saugiai.

b) Nenaudokite elektros prietaiso su sugedusiu jungikliu. Elekiros
prietaisas, kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra pavojingas ir jj reikia
remontuoti.

«) Pries regulivodami prietaisa, keisdami darbo jrankius arba
prie$ sandéliavima iStraukite kistuka i$ elektros lizdo ir/arba
atjunkite akumuliatoriy. Si saugumo priemoné apsaugos jus nuo
netikéto prietaisojsijungimo.
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*Echipamentul descris sau prezentat nu face parte din dotarea
standard. Asortimentul complet de dotare poate fi gdsit in
catalogul nostru.

DATETEHNICE:
MODEL VJPS70
Tensiune de alimentare 20Vd.c
Frecventd tdiere fard sarcind 0-2800/min
Lungimea saltului 22mm
Interval de taiere lemn 65 mm
otel 6mm
Masa (cu acumulatorul) 1,96 kg
Nivel de presiune acusticd (LpA) 81,93 dB(A)
Nivel de putere acustica (LwA) 92,93 dB(A)
Incertitudine K,,,, K., 5dB(A)
taiere scandurd a, ,méaner frontal 14m/s’
taiere scanduré a, ;manerul din spate | 12,3 m/s’
Vibratji cf. téif_'re bémd de lemn a, ,; 10,5 m/s
EN62841 | maner frontal
T Ry
Incertitudine K 1,5m/s’
Acumulatori recomandati Li-ion 20V: VJ2AK (2Ah), VJ4AK (4Ah)
Tncarcitor recomandat: VJILD (1h)

Nivelul mentionat de vibratii este reprezentativ pentru utilizarea
aparatului electric. Dacd aparatul electric vafi utilizat pentru alte scopuri
sau cu alte instrumente de lucru precum si dac nu va fi intretinut
corespunzator, nivelul de vibratii ar putea diferi de cel indicat. Motivele
indicate mai sus pot duce la sporirea nivelului de expunere la vibratii pe
toatd durata timpului de functionare.

Trebuie sd introduceti mijloace aditionale de sigurantd, care au scopul de
aproteja operatorul de efectele de expunere la vibratii, de ex.: Intretinere
aparat electric si instrumente de lucru, asigurarea temperaturii
corespunzdtoare amainilor, stabilirea ordinii operatiilor de munca.
Valoarea totala declaratd a vibratiilor si valorile declarate ale emisiei de
zgomot au fost mdsurate in conformitate cu metoda standard de testare
sipotfiutilizate pentrua compara un dispozitiv cualtul.

Valoarea totald declaratd a vibratiilor si valorile declarate ale emisiei de
zgomot pot fiutilizatein evaluareainitiald a expunerii.

Avertismente:

Vibratiile si emisiile de zgomot in timpul utilizarii efective a sculei
electrice pot sd difere de valorile declarate in functie de modul in care
sunt utilizate uneltele, in special de tipul piesei prelucrate.

Trebuie determinate mésuri de sigurantd pentru protejarea operatorului,
care se bazeazd pe estimarea expunerii in starea reald de utilizare (ludnd
in considerare toate partile ciclului de operare, cum ar fi timpul in care
instrumentul este oprit si cand functioneaza in ralanti, cu exceptia
timpului de declansare).

INAINTEDELUCRU:

Tnainte de fiecare utilizare trebuie sa verificati daca piesele mobile ale
aparatului functioneaza in mod corespunzator si nu sunt blocate sau
deteriorate ceea ce ar putea aveaimpact asupra modului de functionarea
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uneltei. Unealta deteriorata trebuie reparatd inainte de a o utiliza din
nou.

m Incircare acumulator

ATENTIE! Aparatul este livrat féird acumulator si incdircditor. In functie de

necesitdtiputeti achizitiona un acumulator 2.0Ah VI2AK sau 4.0Ah VI4AK

precum siincdrcdtorul corespunzdtor VITLD (cu durata de incdrcare de 1-2

ore).

Pentru a verifica nivelul de incarcare apasati butonul indicatorului

nivelului de incircare a bateriilor (15). In cazul in care doar o singura

dioda LED este aprinsd inseamnd cd nivelul de incdrcare al bateriei este

scdzut, in cazul in care se aprind doud diode fnseamnd ca nivelul de

incdrcare este mediu, iar trei diode aprinse inseamna cd acumulatorul

este incarcat integral. nainte de utilizare trebuie s3 incircati complet

acumulatorul.

Incdrcdtor VJ1LD

Se recomanda ca prima incarcare cu ajutorul incarcatorului VJ1LD sd

dureze minimum 1 ord (baterie VJ2AK de 2,0 Ah), sau 2 ore (baterie

VJ4AKde4,0Ah).

1. Apésati butonul de blocare a acumulatorului (11) si scoateti
acumulatorul (10) din ferdstréu (vezi des. B).

2. Conectatiacumulatorul (10) laincércator (14) (vezides. C).

3. Conectatistecherul incdrcdtoruluila priza deretea 220-240V, 50Hz.

m Semnalizareincarcare baterie

Dioda verde LED aprinsa pe incarcdtor informeaza ca incarcatorul este

conectat la sursa de alimentare. Dupd conectarea acumulatorului se

aprinde diodarosie, careinformeaza ca incdrcarea estein curs.

Atunci cand bateria este incarcata integral, dioda rosie se va stinge si se

aprinde dioda verde.

Dupa ce procesul de incarcare s-a terminat, decuplati

incarcatorul de laretea siscoatetiacumulatorul.

ATENTIE! Pe durata incdrcdrii acumulatorul se poate incdlzi putin, acesta

esteun fenomen normal.

Acumulatorul litiu-ion poate fiincdrcat in orice moment, férd a afecta in

niciun fel durata de viata a acestuia. Intreruperea procesului de incircare

nuduce ladeteriorarea celulelor acumulatorului.

PREGATIRE PENTRU UTILIZARE:

Tnainte de a incepe sa tiati lemn, placi fibrolemnoase, materiale de
constructie etc. trebuie sa verificati dacd acestea nu contin obiecte
strdine precum cuie, suruburi si altele, iar apoi folositi lama
corespunzdtoare.

m Montare lama (dezides.D)
Pentru ferdstraul sabie puteti s& utilizati toate lamele disponibile in
comert cusuportuniversal /2",
Lamele oferite de producétori, cel mai adesea in seturi, in functie de
destinatie, se pot deosebi prin dimensiune si tipul dintilor de téiere. Pe
ambalajul setului de lame sau in instructiunile atasate producatorul
informeaza de obicei despre destinatia fiecarui tip de tdis. Mai mult,
Nlamele se pot deosebi prin culori diferite pentru diferitele materiale
prevazute pentru tdiere.
Lama nu trebuie sa fie mai lungd decat tdierea planificata. Pentru tdierea
delinii curbe curaze mici trebuie sd utilizati lameinguste.

ATENTIE! Inainte de a monta lama si de a efectua orice
& lucrare de mentenantdtrebuie sd decuplati acumulatorul de

laaparat.



Atunci cand montati lama trebuie sd folositi manusi de protectie. In caz de

contact culamaexistdpericolul deranire.

* Rotiti flansa suportului (4) la aprox. 45° n directia sagetii si tineti in
aceastd pozitie.

* Introduceti lama selectata (1) in suport (3). Dati drumul la flansa
suportului (4), care blocheaza automat lama.

ATENTIE! Trebuie sd controlatidacd lama este bine introdusd. Lama care se

miscdliber poate sd caddsisdrdneascd operatorul.

+ Tnfunctie de utilizare existd posibilitatea de montare a lamei rotite la
180° (cu dintiiinsus) (dezides. E).

m Demontarelama

ATENTIE! Decuplati aparatul delasursa de curent.

« Pentrua scoate lama trebuie sa o trageti si in acelasi timp rotiti flansa
manerului (4) in directia sagetii (dezi des. D). Manipulati cu grija
lamele fierbinti.

Putetiscoate lamarupta in modul urmator:

+ Indreptati unealtain jos, rotiti flansa (4) si scuturati unealtain sus siin
jos. Soclul lamei rupte ar trebui s coboare din suport.

m Piciordelucru

Piciorul de lucru (2) poate fi ajustat in functie de lama utilizata si tipul de

prelucrare prin deplasare pe lungime (vezides.A).

ATENTIE! Decuplatiaparatul delasursa de curent.

Defiletati suruburile de fixare a piciorului (13) cu ajutorul cheiiimbus

livrate (12) (cheia se afld in compartimentul din partea dreaptd a

manerului principal) i setati piciorul (2) la pozitia doritd.

Apoi strangeti suruburile (13) si asigurati-va ca piciorul (2) este fixat

inmod corespunzator.

OPERARE:

u Pornire/oprire

Pentru a porni unealta electricd trebuie s apdsati mai intai butonul de
sigurantd (7) din stanga sau din dreapta manerului (9) iar apoi apasati
comutatorul (8).

Pentru a opri unealta electricd incetati sa apdsati butonul de
pornire/oprire (8).

= |luminatauxiliar

Ferdstrdul este echipat cu iluminare auxiliard (5) pentru punctul de
tdiere, care se aprinde la apdsarea comutatorului (8).

| Ajustareavitezeidesalt

Daca strangeti mai puternic sau mai slab comutatorul (8) puteti ajusta
vitezade salt fard etape intermediare.

Dacd apasati usor comutatorul (8) veti avea o vitezd micd de salt. Dacd
apdsatimaitare cregte viteza de salt.

Numérul necesar de salturi depinde de material si de conditiile de lucru i
poate fi descoperita in urma unor probe practice.

Diminuarea numarului de salturi se recomanda atunci cand fixati lama
pe obiectul prelucrat precum si atunci cand efectuati tdieturi in
materiale plastice siin aluminiu.

INDICATII REFERITOARE LALUCRU:

ATENTIE! Atunci cdnd tdiati materiale usoare de constructii trebuie sd
respectatinormele legale si recomandrile producdtorului de material.
Trebuie sa aveti grija ca lama sa fie mereu mai lunga decat
sectiunea obiectului de prelucrat. Exista pericolul de recul (dezi
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des. H).

Atunci cand blocati lama in obiectul prelucrat trebuie sd opriti imediat
unealta electrica.

Deschideti putin orificiul de tdiere cu o unealta corespunzétoare si
scoatetilama.

| Decupare (dezides.F)
Folositi o masind de gurit pentru a face un orificiu de 20 mm in zona de
decupat. Introducetilama ferastrauluiin orificiu siincepeti sa taiati.

m Taiereadanca (dezides.G)
ATENTIE: Pentru procesul de tdiere addncd pot fi selectate
spre prelucrare doar materiale moi cum ar fi lemnul, pldci de
gipssau altele asemdndtoare!
Pentru aefectuatdierea addncdtrebuie sdfolositi doar lame scurte.
Asezati unealta electrica cu partea dreaptd a piciorului de lucru (2) pe
obiectul prelucrat i porniti. In cazul aparatelor electrice la care se poate
efectua controlui turatiei trebuie sd selectati viteza maxima de taiere.
Apdsati cu putere aparatul electric pe obiectul de prelucrat si introduceti
lamain acesta pana la spatiul fard dinti. Deoarece numai piciorul (2) este
sprijinit cu toatd suprafata pe obiectul de prelucrat, tdiati de-a lungul
liniei de taiere stabilite.

m Reguliprincipale de manipulare corecté aferastraului

- Trebuie sa tdiati materialul prin apdsare moderatd, nu permiteti
suprasolicitarea ferdstraului;

- Dacd apdsati excesiv ferdstraul puteti inceta sau intrerupe miscarea

inainte-inapoi, ceea ce duce laincetinirea sau incetarea procesului de

tdiere;

Atunci cand tdiati, piciorul ferdstraului trebuie sd se sprijine pe toatd

suprafata pe materialul prelucrat;

- Tdierea unui orificiu in materiale dure trebuie sa fie precedatd de

efectuarea unei gauri care poate permite introducerea lamei. In caz

contrarexistd riscul de recul si de rupere alamei;

Cand tdiati linii ce formeaza un unghi ascutit sau care sunt combinate

cuunarccu razd micd cel mai bine arfi sd utilizatilameinguste;

Datoritd supraincalzirii materialului trebuie sa utilizati agenti de

racire-gresare de-alungul liniei de taiere.

DEPOZITARE S MENTENANTA:

Aparatul trebuie depozitat intr-un loc care nu se afla la indemana
copiilor, mentinut curat, ferit de umiditate si de praf. Conditiile de
depozitare trebuie s excluda posibilitatea de deteriorare mecanica sau
influenta factorilor atmosferici. Nu depozitati niciodatd acumulatorii la
soare, inapropiereaincdlzitoarelor sau dupd geamuri.

ATENTIE: Inainte de incepe sd curdtati si sd efectuati mentenanta trebuie
sd decuplati acumulatorul de la aparat si sd scoatefi stecherul
incdrcdtoruluidin priza de alimentare.

Trebuie sa verificati in mod requlat starea suruburilor de fixare a corpului
ferastraului.In cazulin care este necesar strangeti suruburile.

Dupa ce ati terminat lucrarea se recomanda suflarea cu aer comprimat a
orificiilor de ventilare i a suportului lamei. Acest lucru previne
deteriorarea rulmentilor, indepérteaza praful care blocheaza accesul de
aer carerdceste motorul.

(arcasa trebuie curatatd cu o panzd curatd i umezitd cu o cantitate mica
desdpuniarapoi trebuie stearsd pand ce se usucd.

Nu folositi nicio substantd de curdtare si niciun diluant; acestea pot
deteriora piesele de plasticale aparatului.

Aveti grija cain interiorul aparatului sa nu patrunda apa.
Incarcitorul trebuie curatate cu ajutorul unei carpe uscate.

TRANSPORT:

Transportati ferdstraul-sabie in ambalajul original care-I protejeaza de umiditate, patrunderea prafului si particulelor solide. Protejatiin special orificiile de
ventilatie. Elementele mici, care nfiltreaza interiorul carcasei, pot distruge motorul.

Tn cazulin care scoateti acumulatorul din aparat pe durata transportului sau depozitarii trebuie s3 v asigurati c suprafetele de contact ale acumulatorului
nu se vor scurticircuita. Scoateti piesele metalice precum suruburi, cuie, cleme, bituri de surubelnitd, piliturd metalicd, sarma din valiza, cutia de unelte sau
recipientul pentru transport sau protejati acumulatorul in alt mod astfel incét s preveniti contactul acestor elemente cu acumulatorul.

PRODUCATOR:

PROFIXSpzo.0.,

str. Marywilska 34,

03-228 Varsovia, POLONIA

Prezentul utilaj este facut conform normelor nationale i europene, precum i indiciilor de siguranta.

ATENTIE! In caz de probleme tehnice vd rugém sd luati legditura cu un service autorizat. Toate reparatiile trebuie efectuate de un personal calificat, folosindu-se
pieseledeschimb originale.

PICTOGRAME:
Explicatiileimaginilor de pe tabelul nominal si de pe etichetele informative:

@ — «Inaintede cuplaresideaincepeoperareatrebuiesdcititiprezentainstructiune.»
.‘;§

— «Feriti acumulatorul de cdldurd, de asemeni de ex. de radiatii solare continue.»
MAX45°C
WA | - «Nuaruncati acumulatorii in foc.»
B
N2
NIR| - «Nuaruncati acumulatorii in apd.»

— «Numai pentru utilizare in interior.»
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PROTECTIA MEDIULUI:

ATENTIE: Simbolul prezentat inseamnd interdictia punerii echipamentelor uzate impreund cu celelalte deseuri menajere (sub risc de amenda).

Componente periculoase care fac parte de utilaje electrice si electronice dduneazd mediul natural i sdndtatea omului.

Fiecare menaj ar trebui s& participa la recuperarea si reciclarea utilajelor uzate. In Polonia si in Europa se formeaza sau exista deja niste sisteme
de colectare a utilajelor uzate, in cadrul ciruia toate punctele de vanzare ale utilajelor citate sunt obligate s& primeasca utilajele uzate inapoi. In plus, exista
sipunctele specializaten colectarea asemenea utilajelor.

DEFECTIUNI TIPICE §1 INDEPARTAREA ACESTORA:

PROBLEMA CAUZA POSIBILA SOLUTIE

Verificati nivelul de incdrcare al bateriei, in cazul in care este necesar incarcati sau
schimbati cu una noud. Dacd unealta electricd nu functioneaza in continuare, trebuie
sd o trimiteti la service pentru reparatii la adresa indicatd pe fisa de garantie.

Lipsa alimentare, deteriorare

Ferdstraul nu functioneaza.
motor sau comutator.

Baterie descdrcatd. Incircati bateria.

Perturbatii in functionarea
motorului. Perii de carbune uzate.

Schimbati periile de carbune intr-un service.

modificare aspecificatiei produsului fara instiintarea anterioara. Imaginile indicate in instructiunile de utilizare sunt doar
exemplesi se pot diferi putin de aspectul real al dispozitivuluiachizitionat.

Prezenta instructiune este protejata prin dreptul de autor. Copierea/inmultirea fara acordul in scris al firmei
PROFIXSp.zo0.0. esteinterzisa.

[@ Politica firmei PROFIX este aceea de perfectionare continua a produselor sale si de aceea firma isi rezerva dreptul de
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